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1-1.    BEVEZETÉS  A	Henny	Penny	nyitott	olajsütő	egy	alapvető	ételfeldolgozó	
berendezés,	amelyet	az	ételek	sütésének	javítására	és	
megkönnyítésére	terveztek.	A	mikró	számítógépen	alapuló	
kialakítás	segít	ezt	megvalósítani.	Az	egységet	kizárólag	
intézeti	és	kereskedelmi	élelmezési	szolgáltatásokhoz	
alkalmazzák	szakképzett	személyzet	segítségével.

 
  •	 	2005.	augusztus	16-án	érvénybe	lépett	az	elektromos	és	

elektronikus	berendezések	hulladékairól	szóló	EK	irányelv.	
A	termékeink	a	WEEE	irányelv	alapján	kerülnek	elbírálásra.	
Továbbá	ellenőriztük	a	termékeinket,	hogy	megfelelnek-e	a	
veszélyes	anyagok	alkalmazását	korlátozó	irányelvnek	(RoHS),	
valamint	átterveztük	a	termékeinket	a	megfelelés	érdekében.		
Ezen	irányelveknek	való	folyamatos	megfelelés	érdekében	ezen	
terméket	tilos	a	szétválogatás	nélküli	kommunális	hulladékkal	
ártalmatlanítani.		A	megfelelő	ártalmatlanítás	érdekében	vegye	 
fel	a	kapcsolatot	a	legközelebbi	Henny	Penny	viszonteladójával.

	 	 •	 	A	jelen	berendezés	által	generált	hang	nem	haladja	meg	a	70	
dB(A)-t.

  
1-2.  FUNKCIÓK  	 	 •	Könnyen	tisztítható
	 	 	 	 	 	 •	40%-kal	kevesebb	olajat	használ
	 	 	 	 	 	 •	Teljes-	vagy	osztott	tartály
	 	 	 	 	 	 •	Számítógép	vezérlésű
	 	 	 	 	 	 •	Rozsdamentes	acél	kialakítás
	 	 	 	 	 	 •	Automatikus	olaj	feltöltés
	 	 	 	 	 	 •	A	vezérlésbe	épített	öndiagnosztizáló	rendszer
	 	 	 	 	 	 •	Beépített	szűrő	automatikus	szűréssel
	 	 	 	 	 	 •	Elektromos	merülőforralók

1-3.    MEGFELELŐ GONDOZÁS	 	Ahogy	az	összes	többi	élelmezési	szolgáltatásban	található	
berendezés,	a	Henny	Penny	nyitott	olajsütőjének	is	szüksége	van	
gondozásra	és	karbantartásra.		A	karbantartással	és	tisztítással	
kapcsolatos	követelmények	ezen	útmutatóban	találhatóak	és	 
a	termék	üzemeltetése	során	rendszeresen	el	kell	végezni.

	 	 	 Vegye	fel	a	kapcsolatot	egy	szakképzett	technikussal,	
	 	 	 ha	az	egység	főbb	karbantartásra	vagy	javításra	szorul.

1. FEJEZET    BEVEZETÉS
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1-4.    TÁMOGATÁS  Vegye	fel	a	kapcsolatot	egy	független	viszonteladóval,	 
vagy	hívja	fel	a	Henny	Penny	Corp.-ot	az	alábbi	
telefonszámon,	ha	külsős	támogatásra	van	szüksége:	 
1-800-417-8405	vagy	1-937-456-8405.

1-5.    BIZTONSÁG  A	Henny	Penny	nyitott	olajsütője	számos	biztonsági	funkcióval	 
rendelkezik.		Azonban,	a	teljeskörű	biztonság	fenntartásának	
feltétele,	ha	teljes	 mértékben	tisztában	van	a	megfelelő	
telepítési,	működtetési	és	karbantartási	eljárásokkal.	
Jelen	útmutatóban	található	információk	ezen	eljárások	
megtanulásában	segítenek	Önnek.		

	 	 	Jelen	berendezés	üzemeltetése	nem	ajánlott	olyan	személyek	
számára	(beleértve	a	gyerekeket)	akik	csökkentett	fizikai,	
érzéki	vagy	mentális	képességekkel	rendelkeznek,	vagy	nem	
rendelkeznek	a	megfelelő	tapasztalattal	és	tudással,	kivéve	 
ha	a	biztonságukért	felelős	személyzet	felügyelete	alatt	 
állnak	vagy	utasításai	alapján	cselekednek.

	 	 	A	kifejezett	fontosságú	vagy	biztonsággal	kapcsolatos	
információk	esetében	a	VESZÉLY,	FIGYELMEZTETÉS,	
VIGYÁZAT	és	FIGYELEM	jelöléseket	alkalmazzuk.		 
Ezen	jelzések	értelmezése	az	alábbiakban	olvasható.

	 	 	 	A	BIZTONSÁGI	FIGYELMEZTETÉS	SZIMBÓLUM	
a	VESZÉLY,	FIGYELMEZTETÉS	vagy	VIGYÁZAT	
jelölésekkel	együtt	használatos,	és	a	személyes	sérülés	
veszélyére	hívják	fel	a	figyelmet.

	 	 	 A	FIGYELEM	jelölést	a	kifejezetten	fontos	információ	 
	 	 	 kiemelésére	használtuk.

    A biztonsági figyelmeztetés szimbólum nélkül megjelenő 
VIGYÁZAT jelölés esetlegesen veszélyes szituációra  
hívja fel a figyelmet, amely a berendezés károsodását  
is okozhatja a megfelelő intézkedések hiányában.

    A biztonsági figyelmeztetés szimbólummal megjelenő 
VIGYÁZAT jelölés esetlegesen veszélyes szituációra hívja 
fel a figyelmet, amely kisebb vagy mérsékelt sérülésekhez 
vezethetnek a megfelelő intézkedések hiányában.

    A FIGYELMEZTETÉS jelölés esetlegesen veszélyes 
szituációt jelöl, amely halálos vagy súlyos sérülést 
okozhat megfelelő intézkedések hiányában.

    A VESZÉLY JELÖLÉS KÖZVETLEN VESZÉLYES 
SZITUÁCIÓRA HÍVJA FEL A FIGYELMET, AMELY 
HALÁLOS VAGY SÚLYOS SÉRÜLÉST OKOZHAT 
MEGFELELŐ INTÉZKEDÉSEK HIÁNYÁBAN.

2011.	augusztus
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1-5.    BIZTONSÁG    
(folytatás)

Feszültségkiegyenlítő	földelés	szimbólum

Elektromos	és	elektronikus	berendezések	hulladékai	 
(WEEE)	szimbólum

Áramütésveszélyre	figyelmeztető	szimbólumok

Forró	felületre	figyelmeztető	szimbólumok

Becsípődésre	figyelmeztető	szimbólum	(automatikus	 
emelésű	olajsütők)

  VAGY

  VAGY
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2. FEJEZET    TELEPÍTÉS

Az	alábbi	fejezet	a	Henny	Penny	Evolution	Elite®	olajsütő	telepítésével	
és	kicsomagolásával	kapcsolatos	információkat	tartalmazza.  

	 Ezen	egység	telepítését	kizárólagosan	 
	 szakképzett	technikus	végezheti.

 

 
  Ne szúrja meg az olajsütőt fúrókhoz vagy csavarokhoz 

hasonló tárgyakkal, hiszen az az alkatrészek 
sérüléséhez és áramütéshez vezethet.

 
 

	 	A	szállításból	adódó	károkat	a	szállítást	végző	ügynök	
jelenlétében	fel	kell	jegyezni	és	a	távozását	megelőzően	 
azt	aláírással	igazolni	kell.

1.		 	Vágja	el	és	távolítsa	el	a	kartondobozon	található	
fémszalagokat.

2.		 	Távolítsa	el	a	kartondoboz	fedelét,	majd	emelje	le	a	fő	
kartondobozt	az	olajsütőről.

3.		 Távolítsa	el	a	csomagoló	saroktámaszokat	(4).

4.	 	Vágja	körbe	a	szállítólevelet/zacskót,	majd	távolítsa	el	 
azt	az	olajsütő	fedél	tetejéről.

5.		 	Vágja	el	és	távolítsa	el	az	olajsütőt	a	raklaphoz	rögzítő	
fémszalagokat,	majd	emelje	le	az	olajsütőt	a	raklapról.

  Távolítsa el a szűrő csepptálcát és a JIB rekeszt az 
olajsütőből, mielőtt az olajsütőt leemelné a raklapról, 
vagy mielőtt az megsérülne.  1. ábra

  Óvatosan járjon el az olajsütő mozgatása közben  
a személyes sérülések elkerülése érdekében.   
Az olajsütő súlya körülbelül 272 kg (600 font)  
és 363 kg (800 font) között van.

2-1.    BEVEZETÉS

2-2.   KICSOMAGOLÁS 

1. ábra

THIS DRAWING IS THE CONFIDENTIAL AND PROPRIETARY PROPERTY OF HENNY PENNY CORP.

2011.	augusztus
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Az	olajsütő	megfelelő	elhelyezése	rendkívül	fontos	az	üzemeltetés,	
a	gyorsaság	és	a	kényelem	szempontjából.		A	nyitott	olajsütő	
elhelyezésének	lehetővé	kell	tennie	a	szervizelést	és	a	megfelelő	
működést.		Olyan	helyet	válasszon,	ahol	könnyen	megoldható	
az	olajsütő	megtöltése	és	kiürítése	anélkül,	hogy	akadályozná	az	
ételrendelések	végső	elkészítését.		Az	üzemeltetők	tapasztalatai	
szerint	a	nyers	ételek	megsütését	követően	azok	melegítőkben	
történő	tartása	biztosítja	a	gyors	és	folyamatos	kiszolgálást.		 
Ne	feledje,	hogy	a	legnagyobbhatékonyságot	az	egyenes	vonalú	
üzemeléssel	érheti	el,	pl.	nyers	az	egyik	oldalon,	míg	a	készétel	
a	másikon.		A	megrendelés	elkészítése	minimális	hatékonysági	
veszteséggel	mozgatható	arrébb.
 

  A tűzesetek és a megromlott készletek elkerülése 
érdekében ne tároljon semmit az olajsütő alatt.

     
 
 
  A kifröcskölő olaj okozta súlyos égési sérülések 

elkerülése érdekében úgy helyezze el és telepítse 
az olajsütőt, amely nem teszi lehetővé annak 
felborulását vagy mozgását.  A stabilizálás 
érdekében rögzítőkötelek is alkalmazhatók.

          
A	megfelelő	működtetés	érdekében	a	nyitott	olajsütőnek	szintben	
kell	lennie	minden	oldalról.		Vízszintező	segítségével	mérje	meg	 
a	tartály	gallér	körüli,	valamint	a	középen	található	lapos	
felületeket,	majd	állítsa	be	a	görgőket,	amíg	az	egység	szintbe	 
nem	kerül.

2-3.   AZ OLAJSÜTŐ  
HELYÉNEK  
KIVÁLASZTÁSA

2-4.   AZ OLAJSÜTŐ  
SZINTBE HELYEZÉSE

2011.	augusztus



EEE-141, 142, 143, 144 modell

7

Az	olajsütőt	úgy	kell	elhelyezni,	hogy	az	megfelelő	elszívóbúrába	
vagy	szellőztető	rendszerbe	szellőztessen.	Ez	létfontosságú	 
a	hatékony	párátlanítás	és	a	sütésből	származó	szagok	eltávolítása	
érdekében.		Rendkívüli	elővigyázatosság	mellett	tervezzen	
elszívóernyőt,	hogy	az	ne	zavarja	az	olajsütő	működését.		 
Ajánlatos	felvenni	a	kapcsolatot	a	helyi	szellőztetéssel	vagy	
fűtéssel	foglalkozó	vállalattal,	hogy	segítsenek	a	megfelelő	
rendszer	kialakításában.
 
     
  A	szellőzésnek	meg	kell	felelnie	a	helyi,	állami	vagy	

nemzeti	előírásoknak.	Vegye	fel	a	kapcsolatot	a	helyi	
tűzoltósággal	vagy	építési	hatóságokkal.

Ellenőrizze	az	ajtók	belsejére	szerelt	adattáblát	a	megfelelő	
energiaellátás	megállapítása	érdekében.

Az áramütés elkerülése érdekében ne csatlakoztassa le a földelő 
dugót.  Jelen olajsütőnek megfelelő és biztonságos földeléssel 
kell rendelkeznie.  Tekintse meg a helyi elektromos előírásokat 
a helyes földelési eljárások érdekében, vagy azok hiányában  
a Nemzeti Elektromos Előírásokat, ANSI/NFPA 70 (a legfrissebb 
kiadás).  Kanada területén valamennyi elektromos csatlakozást 
a CSA C22.2 Canadian Electrical Code (Kanadai elektromos 
előírások) 1. része és/vagy a helyi előírások alapján kell elvégezni.

Az áramütés elkerülése érdekében jelen berendezést 
egy külső áramkör-megszakítóval kell felszerelni, 
amely valamennyi, földeléssel nem rendelkező vezetőt 
lecsatlakoztat.  A hálózati áramforrás bekapcsolása  
nem kapcsolja szét az összes sorvezetőt.

(KIZÁRÓLAG CE JELÖLÉSSEL RENDELEKZŐ 
BERENDEZÉSEK ESETÉBEN!)
Az áramütés veszélyének elkerülése érdekében jelen 
berendezést össze kell kötni a készülék közelében található 
további berendezésekkel vagy tapintható fém felülettel egy 
potenciálkiegyenlítő vezetékkel.  Ezen okokból kifolyólag  
a berendezés rendelkezik potenciálkiegyenlítő kábelsaruval.   
A potenciálkiegyenlítő kábelsaru a következő  
jelöléssel rendelkezik.

2-5.  AZ OLAJSÜTŐ 
SZELLŐZTETÉSE

2-6.  ELEKTROMOS  
        KÖVETELMÉNYEK

2009.	augusztus
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Megfelelő	kapacitású	biztosítékokkal	vagy	megszakítókkal	
rendelkező	különálló	kétpólusú	megszakító	kapcsolót	kell	
telepíteni	egy	alkalmas	helyre	az	olajsütő	és	az	áramforrás	
közé,	a	nemzeti	és	a	helyi	előírások	alapján.	600	voltos	 
és	90°	C-os	minősítéssel	rendelkező	szigetelt	rézvezetéket	
kell	telepíteni.	A	15,34	métert	(50	láb)	meghaladó	hossz	esetén	
a	következő	vezetékvastagságot	alkalmazza.	A	CE	jelöléssel	
rendelkező	egységeket	legalább	6	mm	vastagságú	vezetékkel	 
kell	a	terminálblokkhoz	csatlakoztatni.

Ajánlatos	30	mA	minősítéssel	rendelkező	védőeszközt,	mint	pl.	
maradékáram-megszakítót	(RCCB)	vagy	földzárlat	megszakítót	
(GFCI)	alkalmazni	az	olajsütő	áramkörén.

A	maradandóan	csatlakoztatott	görgős	elektromos	olajsütőket	
rugalmas	vezetékkel	és	tartókábelekkel	kell	telepíteni	az	Amerikai	
Egyesült	Államok	területén.		Az	illusztrációt	bal	oldalt	találja.		 
Az	olajsütő	hátsó	keretén	furatok	találhatók	a	tartókábel	olajsütőhöz	
történő	rögzítése	érdekében.		A	tartókábel	nem	akadályozza	meg	 
az	olajsütőt	a	felborulástól.

Valamennyi	tartály	saját	tápkábel	szerelvénnyel	rendelkezik	és
NEMA	15-50	egyenes	dugót	vagy	NEMA	15-60P-t	használ.

  

A	tápkábeleknek	olajálló	köpennyel	bevont	rugalmas	anyagból	 
kell	készülniük,	amely	nem	könnyebb	a	közönséges	polikloroprén	
vagy	azzal	egyenlő	szintetikus	elasztomer	köpenyezésű	kábelnél.

2-6.  ELEKTROMOS  
        KÖVETELMÉNYEK 
        (folytatás)

SZÁRAZFALAZÁS
Rögzítse az I csavart egy épületi 
ászokcsavarra.  Ne csak a szárazfalhoz
csatlakoztassa a berendezést.   
Az előnyben részesített telepítés  
alapján a berendezést a kiszolgálás 
bármelyik oldalától számított 15 cm-re  
(6 hüvelyk) kell elhelyezni.  
A tartókábelnek legalább 15 cm-rel  
(6 hüvelyk) rövidebbnek kell
lennie a rugalmas vezetéktől.

2009.	január
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2-7. MÉRETEK 

Automatikus emelésű olajsütők
Méretek	elölről	hátrafelé	93,66	cm	(36-7/8”).

Ajtónyílások	esetében	91,44	cm	(36	hüvelyk)	
vagy	kevesebb,	az	olajsütő	hátulján	található	
ütközőt	ideiglenesen	el	kell	távolítani.		 
Tekintse	meg	az	alábbi	képet.

2009.	május
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3-1. ábra

3. FEJEZET   ÜZEMELÉS

3-1. ALKATRÉSZEK  Tekintse	meg	a	következő	oldalakon	található	magyarázatokat.

1 2 64 5 73 8

9 1311 12 1410

3-2. ábra

16 17

18

3-3. ábra

3-4. ábra
(kizárólag olajtöltettel 
rendelkező olajsütők)

415

2011.	február
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ábra Elem Leírás     Funkció
szám. szám.
3-1	 1	 	 	Ez	a	LED	jelzőfény	kigyullad	amikor	a	vezérlő	melegíteni	

kezdi	a	bal	oldali	tartály(oka)t,	és	az	elemek	bekapcsolnak	 
és	melegíteni	kezdik	az	olajat

3-1	 2	 		 	Általános	üzemelés	alatt	nyomja	meg	az	alábbi	gombot	
a	bal	kosárhoz	tartozó	sütési	ciklusok	elindításához	
és	leállításához;	nyomja	meg	a	kijelzett	termék	
megváltoztatásához;	valamint	a√ 	jelzéshez	is	 
alkalmazható	az	igen	válasz	és	a	megerősítés	érdekében

3-1	 3	 	 	Általános	üzemelés	alatt	nyomja	meg	az	alábbi	gombot	
a	bal	kosárhoz	tartozó	sütési	ciklusok	elindításához	
és	leállításához;	nyomja	meg	a	kijelzett	termék	
megváltoztatásához;	valamint	aX	jelzéshez	is	 
alkalmazható	a	nem	válasz	és	a	visszavonás	érdekében

3-1	 4	 Digitális	kijelző	 	A	termékkódokat,	a	főzési	ciklusok	alatti	hátralévő	időt;	a	szűrési	
üzemmódok	alatt	megjelenő	üzeneteket;	a	Program	üzemmód	
alatti	választásokat;	és	a	hőmérsékletet	jeleníti	meg	a			 				 
a	hibakódokat	jeleníti	meg	(több	nyelven	is)

3-1	 5	 	 	Egyszeri	megnyomást	követően	megtekintheti	az	olaj	jelenlegi	
hőmérsékletét;	kétszeri	megnyomást	követően	megtekintheti	az	
olaj	beállított	hőmérsékletét;	valamint	háromszori	megnyomás	
esetén	a	tartályok	helyreállási	információit	jeleníti	meg.	
Programozású	módban	használatos										gombként	használatos	
az	előző	paraméterhez	történő	visszaugráshoz	A	Programozási	 
és	a	Szűrési	üzemmódokban.

3-1	 6	 	 	A	Szűrő	menü	megnyitásához	használható;	a	bal	gomb	a	bal	 
osztott	tartályhoz,	valamint	a	jobb	gomb	a	jobb	osztott	tartályhoz	
használatos							vagy							gombok;	a	sütési	ciklusok	számának	
megtekintéséhez	nyomja	meg	egyszer	a	következő	szűrő	
előtt-globális	szűrő	vagy	az	üzemmód	vagy	a	megengedett	
szűrés	százaléka-vegyes	szűrő;	a	tartályok	legfrissebb	olajcsere	
dátumának	megtekintéséhez	nyomja	meg	kétszer;	vagy	 
a	csepptálcában	található	szűrőbetét	használati	óraszámának	
megtekintéséhez	nyomja	meg	háromszor.

3-1	 7	 	 	Segítségével	megnyitható	a	Programok	üzemmód;	használható				
gombként	a	Programok	és	a	Szűrő	üzemmódokban	történő	
következő	paraméterre	ugráshoz;	megnyomásával	kiválaszthat	
másodlagos	nyelveket	és	mennyiségeket	

3-1	 8	 	 	Ez	a	LED	jelzőfény	kigyullad	amikor	a	vezérlő	melegíteni	
kezdi	a	jobb	oldali	tartály(oka)t,	és	az	elemek	bekapcsolnak	
és	melegíteni	kezdik	az	olajat

3-1	 9	 	 	A	bal	tartály(ok)	melegítő	rendszerének	ki-	és	bekapcsolásához	
nyomja	meg	a	gombot;	osztatlan	tartályok	esetén	mindkét	 
gomb	használható

Az	alábbi	funkciók	leírása	mellett	tekintse	meg	a	3-1,	3-2	és	
3-3.	ábrákat.

3-1. ALKATRÉSZEK
       (folytatás)

2011.	augusztus
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3-1.  ALKATRÉSZEK 
 (folytatás)

ábra Elem Leírás     Funkció
szám. szám.

3-1	 10	és	11.	 	 	Minden	egyes	termékgomb	LED	jelzőfénye	kigyullad	az	
adott	termék	kiválasztásakor,	vagy	ha	az	megfelelő	az	 
adott	sütési	hőmérséklethez

	 	 	 	A	megnyomásával	kiválaszthatja	a	kívánt	terméket;	 
a	megnyomásával	elhelyezheti	a	betűket	a	gomb	alatt,	 
a	termék	nevének	megadása	alatt	a	Program	üzemmódban

  	 	A	 							használható	a	Tétlen	üzemmód	bekapcsolásához,	
ha	az	elérhető	Speciális	program	üzemmód	

3-1	 12	 	 	Általános	üzemelés	alatt	nyomja	meg	az	alábbi	gombot	
a	jobb	kosárhoz	tartozó	sütési	ciklusok	elindításához	és	
leállításához;	nyomja	meg	a	kijelzett	termék	nyomja	meg	
a	szűrő	üzemmódokban	történő	üzenetek	megerősítéséhez;	
valamint	valamint	a	√ 	jelzéshez	is	alkalmazható	az	igen	
válasz	és	a	megerősítés	érdekében

3-1  13 	Általános	üzemelés	alatt	nyomja	meg	az	alábbi	gombot	a	jobb	
kosárhoz	tartozó	sütési	ciklusok	elindításához	és	leállításához;	
nyomja	meg	a	kijelzett	termék	megváltoztatásához;	nyomja	 
meg	a	szűrő	üzemmódokban	történő	üzenetek	elutasításához;	
valamint	valamint	az	X 	jelzéshez	is	alkalmazható	a	nem	válasz	
és	a	visszavonás	érdekében

3-1	 14	 	 	A	jobb	tartály(ok)	melegítő	rendszerének	ki-	és	
bekapcsolásához	nyomja	meg	a	gombot;

3-1	 15	 	 	KIZÁRÓLAG	az	automatikus	emelővel	ellátott	termékek	
esetében.		A	kosarak	emeléséhez	és	leeresztéséhez	nyomja	
meg	a	gombot.	

3-2	 16	 	 	Minden	egyes	fekete	leeresztő	gomb	mellett	található	egy	 
Filter	Beacon®;	a	kék				 									fény	az	olaj	szűrésének	
szükségességét	jelzi;																		a	leeresztő	nyitásának	 
vagy	zárásának	szükségességét	villogással	jelzi

3-3	 17	 	 A	bekapcsológomb	ON	(be)	pozícióba	történő	
átkapcsolásával	a	berendezés	a	vezérlőket	és	a	szivattyúkat	
árammal	látja	el

3-4 18 	 Olajellátással	rendelkező	olajsütők	esetében	nyomja	meg	 
a	gombot	a	JIB	feltöltéséhez

2011.	augusztus
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ábra Elem Leírás     Funkció
szám. szám.

3-5	 1	 Szűrő	csepptálca	szerelvény	 	Az	olaj	ezen	tálcába	kerül	leeresztésre,	majd	ezt	 
követően	a	berendezés	átpumpálja	a	szűrőkön,	 
ezzel	meghosszabbítva	annak	élettartamát

3-5	 2	 Kosártámasz	 	Itt	találja	meg	a	kosarakat,	ha	azok	nincsenek	használatban,	
vagy	ha	a	terméket	le	kívánja	üríteni	egy	sütési	ciklust	követően

3-5	 3	 Tartály	fedelek	 A	tartály	lefedésére	szolgál,	ha	az	nincs	használatban	

3-5	 4	 Leeresztő	szelep	gomb	 	A	leeresztő	szelep	kinyitásához	húzza	ki	a	fekete	gombot,	
majd	ezt	követően	a	tartály	leereszti	az	olajat;	a	leeresztő	
szelep	visszazárásához	nyomja	vissza	a	gombot,	majd	ezt	
követően	ismét	pumpálható	olaj	a	tartályba

3-5	 5	 JIB	 	Korsó	a	dobozban;	a	tartályokba	szivattyúzandó	olajat	tárolja	
az	Oil	Guardian™	eljárás	alatt	történő	olajszint	lefölözéséhez

3-5. ábra

1

2

5

4

3

2009.	szeptember
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3-2.  ÜZEMMÓD BEÁLLÍTÁSA
     

Az	első	indítást	követően	a	vezérlőben	meg	kell	erősíteni	az	olajsütő	beállításait.
A	bekapcsolást	követően	mindkét	kijelzőn	az	“OFF”	(ki)	üzenet	jelenik	meg.		
Nyomja	meg	a(z)										lehetőséget	bármelyik	oldalon,	mire	a	*SETUP*	
(beállítás)	*ENTER	CODE*	(kód	megadása)	üzenet	jelenik	meg	a	kijelzőn.		
Nyomja	meg	az	1-es,	2-es,	3-as	gombokat,	mire	a	„LANGUAGE”	(nyelv)	 
és	az	„ENGLISH”	(angol)	feliratok	jelennek	meg	a	jobb	és	a	bal	kijelzőn.
Használja	a(z)									vagy	a(z)								gombokat	a	kijelző	nyelvének	
megváltoztatásához:	Görög	“EΛΛHNIKA”,	Orosz	“РУССКИИ”,	 
Svéd	“SVENSKA”,	Német	“DEUTSCHE”,	Portugál	“PORTUG.”,	 
Spanyol	“ESPANOL”,	vagy	Francia	“FRANCAIS”.	 
Nyomja	meg	a(z)							lehetőséget	a	további	beállítási	lehetőségekkel	 
történő	folytatáshoz:
•	 TEMP	FORMAT	(HŐMÉRSÉKLET	FORMÁTUM)	-	oF	vagy	oC
•	 TIME	FORMAT	(IDŐ	FORMÁTUM)	-	12	órás	vagy	24	órás
•	 	ENTER	TIME	(IDŐ	MEGADÁSA)	-	Napszak	 
(a	termékgombok	segítségével	tudja	megváltoztatni)

•	 ENTER	TIME	(IDŐ	MEGADÁSA)	-	d.e.	vagy	d.u.
•	 	DATE	FORMAT	(IDŐFORMÁTUM)	-	HH-NN-ÉÉ	vagy	NN-HH-ÉÉ
•	 	ENTER	DATE	(DÁTUM	MEGADÁSA)	-	A	mai	dátum	 
(a	termékgombok	segítségével	tudja	megváltoztatni)

•	 	DAYLIGHT	SAVING	TIME	(NYÁRI	IDŐSZÁMÍTÁS)	-	1.KI;	 
2.	AMERIKAI	(2007	és	azt	követően);	3.	EURO;	4	FSA	 
(2007	előtt	AMERIKAI)

•	 	FRYER	TYPE	(SÜTŐ	TÍPUSA)	-	ELEC	(elektromos)	vagy	GAS	(gázos)
•	 	VAT	TYPE	(TARTÁLY	TÍOUSA)	-	FULL	(osztatlan)	vagy	SPLIT	(osztott)
•	 	AUTOMATIKUS	EMELÉS	ENGEDÉLYEZÉS?	-	NO	LIFT	(nem)	vagy	
YES	LIFT	(igen)

•	 	BULK	OIL	SUPPLY	(TÖMEGES	OLAJ	ELLÁTÁS)	-	YES	(igen)	 
vagy	NO	(nem)

•			BULK	OIL	DISPOSE?	(tömeges	olajürítés)	-	YES	(igen)	vagy	NO	(nem)
•			S/N	-	Az	egység	sorozatszámát	jelzi	ki	vagy	adhat	meg	 
(EZEN	SOROZATSZÁMNAK	EGYEZNIE	KELL	AZ	AJTÓKON	
TALÁLHATÓ	ADATTÁBLÁN	SZEREPLŐ	SOROZATSZÁMMAL.)

•			2nd	LANGUAGE	(másodlagos	NYELV)	-	Másodlagos	nyelv	kiválasztásával	
2	nyel	válik	elérhetővé,	melyek	között										általános	üzemelés	közben	tud	
váltogatni.		Az	egyik	nyelv	a	bal	kijelzőn	jelenik	meg,	míg	a	másodlagos	
nyelv	a	jobb	kijelzőn	jelenik	meg.	A	kívánt	nyelv	alatt	látható	√	gomb	
megnyomásával	kiválaszthatja	a	kijelzőn	megjelenő	nyelvet

•			2nd	VOLUME	(másodlagos	HANGERŐ	-	Másodlagos	hangerő	
kiválasztásával	2	hangerő	válik	elérhetővé,	melyek							között	általános	
üzemelés	közben	tud	váltogatni.		Az	egyik	hangerő	beállítás	a	bal	oldali	
kijelzőn	(NONE	(néma)	-	10-ig;	ahol	10	a	leghangosabb),	valamint	 
a	másodlagos	hangerő	a	jobb	kijelzőn	jelenik	meg.		A	kívánt	hangerő	 
alatt	található	√	gomb	megnyomásával	kiválaszthatja	a	hangerőt.

•	 	SETUP	COMPLETE	-	OFF	(BEÁLLÍTÁS	KÉSZ	-	KI)	üzenet	jelenik	
meg,	majd	az	egység	leáll.

	 	Eltérő	utasítások	hiányában	használja	a(z)									vagy								a(z)	lehetőségeket	
a	beállítások	megváltoztatásához.

A	Beállítások	üzemmód	elérhető	a	vezérlő	újraindítása	által	is,	Egyedi	
programozási	üzemmódban,	2.	szintű	programozás	esetén	(SP-3).		

2011.	augusztus
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3-3.  OLAJ FELTÖLTÉSE
        VAGY HOZZÁADÁSA  

  Az olaj szintjének minden esetben a fűtőelemek és a tartály olajszint 
jelzése fölött kell lennie az olajsütő bemelegedése alatt. Ezen utasítások 
mellőzése tűzesethez, és/vagy az olajsütő károsodásához vezethetnek.

 Szilárd olaj nem ajánlott.  A szilárd olaj eltömődéshez 
 és szivattyú meghibásodáshoz vezethet.

1.		 	Ajánlatos	a	nyitott	olajsütőben	a	magas	minőségű	olaj	használata.	
Egyes	gyengébb	minőségű	olajok	magas	nedvességtartalommal	
rendelkeznek,	amely	habosodáshoz	és	az	olaj	felfutásához	vezethet.

     
 
 
   
  A forró olaj tartályba történő öntésekor viseljen kesztyűt 

a súlyos égési sérülések elkerülése érdekében.  Az olajjal 
kapcsolatba kerülő olaj és az összes fém alkatrész rendkívül 
forró; óvatosan járjon el a fröcskölés elkerülése érdekében.

2.  Olajkapacitás: 
	 	Teljes	méretű	tartályok	=	14,2	liter/13,6	kg	(15	kvart/30	font)	

Osztott	tartályok	=	7,1	liter/6,8	kg	(7,5	kvart/15	font).		

	 	Minden	egyes	tartály	2	szintjelzővel	rendelkezik,	melyet	a	hátsó	
falukon	talál	meg.		A	legfelső	vonal	jelzi	a	megfelelő	olajszintet	 
melegítéskor.		1.	ábra

3.		 	Helyezze	be	a	kosártartót	a	tartályba,	majd	töltse	fel	a	tartályt	
hideg	olajjal	az	alacsonyabb	szintű	jelzésig.		2.	ábra

Tartály feltöltése ömlesztett ellátásból (Rendelkeznie kell az opcionális 
kiegészítőkkel és a vezérlést a „YES” (igen) lehetőségre kell állítani 
a „Bulk Oil Supply?” (Tömeges olaj ellátás?) kérdést az Üzemmód 
beállítás menüben)
1.	 Forgassa	el	a	bekapcsológombot	az	ON	(be)	pozícióba.
2.	 Helyezze	be	a	kosártartót	a	tartályba.		2.	ábra
3.	 	Nyomja	meg	és	tartsa	lenyomva	a(z)										lehetőséget	(bármelyik	

oldalon)	amíg	a	kijelzőn	a	*FILTER	MENU*	(SZŰRŐ	MENÜ)	és	
az	„1.EXPRESS	FILTER?”	(1.	Expressz	szűrő)	felirat	jelenik	meg.

4.	 	Nyomja	meg	és	engedje	el	a(z)								gombot	6	alkalommal,	amíg	 
a	kijelzőn	a	“7.	FILL	FROM	BULK”	(7.	ÖMLESZTETT	TÖLTÉS)	
üzenet	jelenik	meg.

5.	 	Nyomja	meg	a	√	gombot,	mire	a	kijelzőn	a	„FILL	VAT”	(TARTÁLY	
MEGTÖLTÉSE),	majd	a	„√=PUMP”	(√=SZIVATTYÚ)	
„X=DONE”	(X=KÉSZ)	üzenet	jelenik	meg.		Nyomja	meg	és	tartsa	
lenyomva	a	 √	gombot	ismét	a	tartály	feltöltéséhez,	mire	a	kijelzőn	 
a	„FILLING”	(TÖLTÉS	ALATT)	üzenet	jelenik	meg.

6.	 	Amint	az	olaj	eléri	az	alsó	töltési	vonalat,	engedje	el	a	√	gombot,	mire	
a	kijelzőn	ismét	a	„FILL	VAT”	(TARTÁLY	TÖLTÉSE)	„√=PUMP”	
(√=SZIVATTYÚ)	„X=DONE”	(X=KÉSZ).		Nyomja	meg	a(z)	X 
gombot	kétszer	az	általános	üzemmódba	történő	visszatéréshez.

	 	Nyomja	meg	és	tartsa	lenyomva	a	jobb	ajtó	mögött	található	
fekete	gombot	a	JIB	Ömlesztett	ellátásból	történő	szükség	
szerinti	feltöltéséhez.		3.	ábra

1. ábra

2. ábra

3. ábra

2011.	augusztus
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1.			 	Bizonyosodjon	meg	róla,	hogy	a	kosártartó	a	tartályban	van,	
valamint	hogy	a	tartály	a	megfelelő	szintig	fel	lett	töltve	olajjal.

	 EEG-141	modell,	töltse	meg	az	olajtartályt.		Lásd	3-10.	fejezet.

2.		 	Fordítsa	a	bekapcsológombot	az	„ON”	(be)	pozícióba,	majd	
nyomja	meg							a	kívánt	tartály	melegítésének	bekapcsolásához.		
Ha	a	kijelzőn	az	„IS	POT	FILLED?”(Fel	van	töltve	az	edény?	)	
üzenet	jelenik	meg,	ellenőrizze,	hogy	az	olaj	szintje	megfelelő	
(lásd:	3-2.	fejezet)	majd	nyomja	meg	a	√	gombot	a	„YES”	(igen)	
lehetőség	kiválasztásához.

	 	Az	egység	automatikusan	az	Olvasztási	ciklusba	kapcsol,	amíg	
az	olaj	hőmérséklete	el	nem	éri	a	82°C-ot	(180°F),	majd	ezt	
követően	a	vezérlés	automatikusan	kilép	az	olvasztási	ciklusból.

 
	 	Szükség	esetén	az	olvasztási	ciklust	át	lehet	ugrani	a	√	gomb	

vagy	a	X	gomb	5	másodpercig	tartó	benyomásával.	

	 	Ezt	követően	a	vezérlőn	az	“EXIT	MELT”(kilépés	az	
olvasztásból)	és	az	“YES	NO”	(igen	nem)	üzenet	jelenik	
meg.	Nyomja	meg	a	√	gombot	a	“YES”	(igen)	lehetőség	
kiválasztására,	ezt	követően	a	tartály	felmelegszik	az	előre	
betáplált	hőmérsékletre.	

      
 
  Ne hagyja az olajsütőt felügyelet nélkül és ne ugorja át az olvasztási 

ciklust amíg megfelelő mennyiségű olaj olvadt meg ahhoz, hogy elfedje 
az összes elemet.  Ha az olvasztási ciklust átugorja, mielőtt az elemeket 
olaj fedné, az olaj túlzott füstölésbe kezdhet vagy tűz üthet ki.

 
 
  NE TÖLTSE FEL TÚLZOTTAN ÉS NE HELYEZZEN A 

KOSARAKBA TÚLZOTT NEDVESSÉGTARTALOMMAL 
RENDELKEZŐ TERMÉKET.  MAXIMUM 1,4 KG (3 
FONT) TERMÉKET TEHET BELE AZ OSZTATLAN 
TARTÁLYBA ÉS 0,68 KG (1-1,5 FONT) MENNYISÉGET 
AZ OSZTOTT TARTÁLYOKBA.  EZEN UTASÍTÁSOK 
MELLŐZÉSE AZ OLAJ TARTÁLYBÓL TÖRTÉNŐ 
KIFOLYÁSÁT EREDMÉNYEZHETI, AMELY SÚLYOS 
ÉGÉSI- ÉS SZEMÉLYES SÉRÜLÉSEKET, TŰZESETET 
ÉS/VAGY ANYAGI KÁRT OKOZHAT.  

  HA A ZSIRADÉK HŐMÉRSÉKLETE MEGHALADJA 
A 216°C-OT (420°F) AZONNAL VÁLASSZA LE A 
BERENDEZÉST A HÁLÓZATRÓL AZ ÁRAMKÖR-
MEGSZAKÍTÓ SEGÍTSÉGÉVEL ÉS JAVÍTTASSA 
MEG AZT.  TŰZ ÜTHET KI, HA AZ OLAJ ÁTLÉPI 
A LOBBANÁSPONTJÁT, AMELY SÚLYOS ÉGÉSI 
SÉRÜLÉSEKET ÉS/VAGY ANYAGI KÁRT OKOZHAT.

3-4.  REGGELI INDÍTÁSI
        ELJÁRÁSOK
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3-5.  ÁLTALÁNOS MŰKÖDÉS Az	Evolution	Elite	olajsütő	automatikus	emeléssel	és	anélkül	is	kapható.  
Az	automatikus	emelési	vezérlő	lehetővé	teszi	a	kosarak	automatikus	
leengedését	a	zsiradékba	a	sütési	ciklus	elején,	majd	kiemeli	azt	 
a	ciklus	végén.	

1.	 	Az	olvasztási	ciklus	befejezését	követően	a	LOW	TEMP	
(alacsony	hőmérséklet)	jelzés	villog,	amíg	az	olaj	el	nem	éri	
a	beállított	hőmérsékletet.		A	beállított	hőmérséklet	elérését	
követően	a	kijelzőn	a	termék	neve	fog	megjelenni,	pl.:	FRY	 
(sült),	ezt	követően	be	lehet	helyezni	a	termékeket	az	olajba.

2.	 	Nyomja	meg	az	időzítő	gombot												vagy											.		
(Automatikus	emelésű	olajsütők	esetében	a	kosár	automatikusan	
leereszkedik	a	zsiradékba.)			

3.	 	A	kijelzőn	a	sütés	alatt	álló	termék	neve	jelenik	meg	 (pl.:	 
„FRY”	(sült)	és	az	időzítő	lefelé	kezd	el	számolni.

4.	 	A	sütési	ciklus	befejezését	követően	riasztás	hallható	és	a	
kijelzőn	a	„DONE”	(kész)	felirat	jelenik	meg.

5.	 	Nyomja	meg	a	„DONE”	(kész)	felirat	alatt	található	időzítő	
gombot	a	riasztás	leállításához,	majd	emelje	ki	a	kosarat	 
a	tartályból.		(Automatikus	emelésű	olajsütők	esetében	 
a	kosár	automatikusan	kiemelkedik	a	zsiradékból.)

6.	 	Ha	korábban	beprogramozott	Minőségi	időzítőt	(tartási	időzítőt),	 
a	tartási	idő	automatikusan	elindul,	amikor	a	felhasználó	megnyomja	
az	időzítő	gombot	a	sütési	ciklus	leállításához.			A	minőségi	időzítő	
leszámolása	alatt	a	kijelzőn	3	betűs	terméknév	rövidítések	jelennek	
meg,	melyeket	a	„Qn”	felirat	követ,	ahol	az	„n”	a	hátralevő	percek	
számát	jelöli.		pl.:	“FRY”(sült)		/	“Q5”	/	“FRY”	(sült)	/	“Q5”	/	 
“FRY”	(sült)	/	“Q4”,	stb.

	 	Az	időzítő	visszaszámlálásának	a	végén	a	vezérlő	csippan,	majd	 
a	kijelzőn	 a	 „QUAL”	 (minőség)	 felirat	 és	 a	 3	 betűs	 terméknév	
jelenik	meg:	 “QUAL”	 (minőség)	 /	 “FRY”	 (sült)	 /	 “QUAL”	
(minőség)	 /	 “FRY”	 (sült).	Nyomja	meg	 az	 időzítő	 gombot	 az	 
időzítő	kikapcsolásához.

 
	 	A	sütési	ciklus	leállításához	tartsa	lenyomva	az	időzítő	 

gombot												vagy												.

A	beprogramozását	követően	a	Tétlen	üzemmód	csökkenti	az	 
olajjal	és	a	közmű	költségeket,	azáltal,	hogy	lecsökkenti	az	olaj	
beállított	hőmérsékletét,	ha	a	tartály	nem	áll	használat	alatt.	 
A	Tétlen	üzemmód	bekapcsolásához	nyomja	meg	a(z)										 
gombot,	valamint	beprogramozható,	hogy	“X”	percnyi	 
tétlenséget	követően	automatikusan	bekapcsoljon.

Ilyenkor	az	olaj	alacsonyabb	hőmérsékleten	marad,	amíg	a													
gombot	be	nem	nyomják,	aminek	hatására	az	olaj	visszamelegszik	 
a	sütési	hőmérsékletre.		Lásd:	Egyedi	programozási	üzemmódok,	 
SP-7,	SP-7A,	SP-7B	és	SP-7C.	

3-6.  TÉTLEN ÜZEMMÓD
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Általános	üzemelés	alatt	a	vezérlő	automatikusan	megfigyeli	 
a	tartály	olajszintjét.		Ha	a	vezérlő	alacsony	olajszintet	érzékel,	
az	egység	automatikusan	olajat	pumpál	a	JIB-ből	a	tartályba,	
hogy	annak	a	szintje	megfelelő	legyen.

Kézi feltöltés
Ha	az	olaj	szintje	kissé	alacsony,	az	alábbi	lépések	segítségével	
bármikor	adagolhat	olajat	a	JIB-ből	a	tartályba,	hogy	a	megfelelő	
szinten	legyen	az	olaj	mennyisége.		Ezen	eljárással	üres	tartály	
NEM	tölthető	meg.

1.	 	 	Nyomja	meg	és	tartsa	lenyomva							(bármelyik	osztatlan	
tartályt)	amíg	a	kijelzőn	a	“*FILTER	MENU*”	 
(SZŰRŐ	MENÜ),	majd	az	“1.EXPRESS	FILTER”	 
(1.	EXPRESSZ	SZŰRŐ)	felirat	jelenik	meg.

2.	 	 	Nyomja									meg	5	alkalommal,	amíg	a	„6.	FILL	FROM	
JIB”	(6.	Töltés	a	JIB-ből)	üzenet	jelenik	meg	a	kijelzőn.

3.	 	 	Nyomja	meg	a	√	gombot;	a	“FILL	VAT”	(TARTÁLY	
TÖLTÉSE)	“√ =PUMP”(√=SZIVATTYÚ)	“X=EXIT”	
(X=KILÉPÉS)	üzenet	jelenik	meg	a	kijelzőn.

4.	 	 	Nyomja	meg	és	tartsa	lenyomva	a	 √	gombot;	a	kijelzőn	 
a	“FILLING”	(TÖLTÉS)	üzenet	jelenik	meg	és	 
a	berendezés	olajat	pumpál	a	JIB-ből	a	tartályba.		

5.	 	 	A	tartály	megtelését	követően	engedje	el	a	√	gombot;	mire	
a	“FILL	VAT”	(TARTÁLY	MEGTÖLTÉSE)	“√ =PUMP”	
(√=SZIVATTYÚ)	“X=EXIT”	(X=KILÉPÉS)	üzenet	
jelenik	meg.		Nyomja	meg	az	X gombot	kétszer	 
az	általános	működéshez	történő	visszatérés	érdekében.

A	termék	kiválasztásakor,	ha	“XXX	XXX”	felirat	jelenik	meg	 
a	képernyőn,	akkor	a	beállított	hőmérséklet	nem	megfelelő	
az	adott	termék	esetében.		A	kívánt	termék	beállított	
hőmérsékletének	megváltoztatásához:

1.	 Nyomja	meg	a	termék	gombot,	pl.:										(FRY)	(sült).

2.	 A	kijelzőn	a	„XXX	XXX”	felirat	jelenik	meg.

3.	 	Nyomja	meg	és	tartsa	lenyomva	az	időzítő	gombot,	 
		 							vagy	a(z)									lehetőséget	5	másodperc	erejéig,	
mire	a	„FRY”	(sült)	felirat	jelenik	meg	a	kijelzőn.

4.	 	A	termék	behelyezése	előtt	várja	meg,	amíg	az	olaj	 
	 hőmérséklete	eléri	a	beállított	értéket.

1.				 	A	vezérlőn	a	„JIB	IS	LOW”	(alacsony	a	JIB	szintje)	felirat	
jelenik	meg	és	hangjelzés	hallható.

2.	 	 	Nyissa	ki	a	jobb	ajtót,	húzza	ki	a	JIB-et	az	egységből,	
húzza	le	róla	a	sapkát,dobja	el	az	üres	JIB-et,	majd	
helyezzen	be	egy	újat.	1.	ábra

	 	 	EEE-141	modell	(egykutas)	lásd	következő	fejezet.

3-8.   TERMÉK KIVÁLASZTÁSA   
KÜLÖNBÖZŐ 
HŐMÉRSÉKLETTEL

3-9.  A JIB CSERÉJE

1. ábra

3-7.   OIL GUARDIAN™ 
(automatikus feltöltés)
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Az olajtartály megtöltése
 
	 1.	 	A	vezérlőn	a	„JIB	IS	LOW”	(alacsony	a	JIB	szintje)	felirat	

jelenik	meg	és	hangjelzés	hallható.

	 2.			Nyissa	ki	az	ajtót,	húzza	ki	az	olajtartályt,	majd	távolítsa	 
el		a	fedelét.		1.	ábra

	 3.	 		Helyezze	az	olajtartály	fedelét	az	ajtón	található	kosárba.		
2.	ábra

	 4.	 	Öntsön	olajat	a	tartályba	a	töltöttséget	jelző	vonalig	 
(6,12	kg	(13	font.))	majd	helyezze	vissza	a	fedelet	 
és	tolja	vissza	a	tartályt	a	helyére.		3.	ábra

 Az olajtartály eltávolítása/tisztítása

 	 1.		Nyissa	ki	az	ajtót	és	húzza	ki	az	olajtartályt.

	 	 2.	 Csúsztassa	el	balra,	majd	emelje	ki	az	olajsütőből.		4.	ábra

	 	 3.	 Szappanos	vízzel	tisztítsa	meg	a	tartályt	a	mosdókagyló	felett.

	 	 	Az	olajtartály	visszahelyezését	megelőzően	kenje	meg	 
a	szűrőcsőn	található	O-gyűrűket	(alább)	hideg	olajjal.		
Vizsgálja	meg	az	O-gyűrűket	repedések	és	karcolások	
ellenében,	majd	szükség	esetén	cserélje	ki	őket.		Az	O-gyűrű	
cseréjéhez	kicsi,	lapos	fejű	csavarhúzóval	feszítse	fel	az	
O-gyűrűt	majd	húzza	le	azt	a	cső	végéről.		Lásd	alább.

3-10.   EEE-141 MODELL 
OLAJTARTÁLY

1. ábra

2. ábra

3. ábra

4. ábra
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3-11.A  SZŰRŐ- KÉZI 1.				Általános	üzemelés	alatt	és	adott	számú	sütési	ciklust	követően	
kigyullad	 a	 Filter	 Beacon®	 jelzőfény	 az	 olajsütő	 elején	 
(1.	ábra),valamint	a	vezérlőn	időszakosan	megjelenik	az	„FLTR	
NOW?”	(szűrő	most?)	“YES	NO”	(igen	nem)	felirat.		

	 	Ha	a	NEM	lehetőséget	választja	az	X gomb	megnyomásával,	az	
olajsütő	folytatja	az	általános	működést	és	a	vezérlő	később	ismét	
megjeleníti	az	üzenetet.

2.  Ellenőrizze a szűrő tálcát: Ha	a	szűrő	csepptálcája	vagy	 
a	fedele	nem	található	meg	a	helyén,	a	kijelzőn	a	„CHK	PAN”	
(tálca	ellenőrzése)	felirat	jelenik	meg.		Bizonyosodjon	meg	
róla,	hogy	a	szűrőcső szorosan	csatlakozik	és	hogy	a	szűrő	
csepptálcája	teljes	mértékben	be	van	tolva	az	olajsütő	alá,	
valamint,	hogy	a	csepptálca	a	helyén	van.		

3.	 	Nyomja	meg	a	√	gombot	az	IGEN	lehetőséghez,	mire	a	*SKIM	
VAT*	(TARTÁLY	LEFÖLÖZÉSE)	majd	a	“CONFIRM”	
(megerősítés)	“YES	NO”	(igen	nem)	üzenet	jelenik	meg	 
a	képernyőn.		A	tartály	lefölözéséhez	nyomja	meg	a	√	gombot	 
az	IGEN	lehetőséghez,	mire	az	„OPEN	DRAIN”	(LEERESZTŐ	
NYITÁSA)	felirat	jelenik	meg.		Húzza	meg	a	leeresztő	gombot	
(2.	ábra),	mire	a	„DRAINING”	(LEERESZTÉS)	felirat	jelenik	
meg	a	kijelzőn	és	az	olaj	elhagyja	a	tartályt.

  A csepptálca töltődésének elkerülése érdekében kizárólag  
egy 1 tartályt eresszen le egyszerre.  A csepptálca összesen  
1 osztatlan vagy 2 osztott tartálynyi olajat tud eltárolni.   
A csepptálca túltöltése csúszós padlót eredményezhet,  
amely elősegíti a személyes sérülések kockázatát.

 
	 	Ha	a	szűrés	NEM	szükséges,	nyomja	meg	a	     gombot,	mire	

a	kijelzőn	a	„STOPPED”	(leállítva),	majd	a	„CONTINUE	
FILTER”	(szűrés	folytatása)	“YES	NO”	(igen	nem)	üzenet	
jelenik	meg.		Nyomja	meg	a	X	gombot,	mire	a	kijelzőn	 
a	„QUIT	FILTER”	(szűrés	leállítása)	„YES	NO”	(igen	nem)	
felirat	jelenik	meg,	nyomja	meg	a	 √	gombot;	a	SmartFilter	
leáll,	kialszik	a	kék	fény	és	a	vezérlő	visszatér	a	megszokott	
üzemmenethez.		Több	sütési	ciklust	követően	a	vezérlő	ismét	
javasolni	fogja	a	szűrést.

	 	Ha	a	leeresztőt	eltömíti	az	élelmiszer	maradék,	a	kijelzőn	
a	„VAT	EMTY”	(TARTÁLY	ÜRÍTÉSE),	majd	a	„YES	
NO”	(igen	nem)	felirat	jelenik	meg.		Egyenes	fehér	ecset	
segítségével	tisztítsa	meg	a	leeresztőt,	nyomja	meg	a	√ 
gombot,	mire	a	kijelzőn	a	„DRAINING	„	leeresztés	felirat	
jelenik	meg.	A	vezérlés	folytatja	a	szűrési	eljárást.

4.	 	A	leeresztési	ciklus	végén	a	„VAT	EMTY”	(TARTÁLY	ÜRES),	 
majd	a	„YES	NO”	(igen	nem)	felirat	jelenik	meg.	Szemrevételezéssel	 
ellenőrizze,	hogy	üres-e	a	tartály,	majd	nyomja	meg	a	√	gombot,	
mire	a	„WASHING”	(mosás)	felirat	jelenik	meg.		A	szűrési	
folyamat	végén	a	kijelzőn	a	„CLOSE	DRAIN”	(LEERESZTŐ	
BEZÁRÁSA)	felirat	jelenik	meg.			A	leeresztő	visszazárásához	

1. ábra

2. ábra

3. ábra
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  nyomja	meg	a	leeresztő	gombot	(3.	ábra).		A	kijelzőn	a	„FILLING”	
(TÖLTÉS)	üzenet	jelenik	meg,	és	a	tartályba	olaj	folyik.	

5.	 	A	tartály	megtöltését	követően	a	kijelzőn	az	„IS	POT	FILLED?”	
(TELE	VAN	A	TARTÁLY?),	majd	a	“YES	NO”	(igen	nem)	
felirat	jelenik	meg.		Bizonyosodjon	meg	róla,	hogy	a	tartály	
tele	van,	majd	nyomja	meg	a	√	gombot	az	IGEN	lehetőség	
kiválasztásához,	mire	a	vezérlő	„KIKAPCSOL”.

6.	 	Ha a	SmartFilter	Express™	folyamat	alatt	nem	került	
megfelelő	mennyiségű	olaj	a	tartályba,	nyomja	meg	az	 
X	gombot	a	NEM	lehetőség	kiválasztásához,	mire	a	szivattyú	
további	30	másodpercig	folytatja	az	eljárást.

7.  A	kijelzőn	az	„IS	POT	FILLED?”	(TELE	VAN	A	TARTÁLY?),	
majd	a		“YES	NO”	(igen	nem)	felirat	jelenik	meg.		
Bizonyosodjon	meg	róla,	hogy	a	tartály	tele	van,	majd	nyomja	
meg	a	√	gombot,	mire	a	kijelzőn	megjelenik	és	a	vezérlő	visszatér	
a	megszokott	munkamenethez.		Nyomja	meg	az	X	gombot,	mire	a	
szivattyú	további	30	másodpercig	folytatja	az	eljárást.		Háromszor	
próbálhatja	meg	feltölteni	a	tartályt.

Szűrő hiba
8.	 	A	tartály	3-szoros	sikertelen	feltöltési	próbálkozását	követően	

a	a	kijelzőn	a	“*CHANGE*	*FILTER*	*PAD*	CLOGGED?”	
(SZŰRŐBETÉT	CSERE	ELDUGULT?)	üzenet	jelenik	meg.		
Nyomja	meg	a	√	gombot	és	a	vezérlő	KIKAPCSOL.	Cserélje	
ki	a	szűrőbetétet	a	Szűrőbetét	cseréje	c.	részben	található	
eljárás	alapján.				

	 	 	A	szűrőbetét	cseréjének	mellőzését	követően	a	„CHANGE	
FILTER	PAD?”	(SZŰRŐBETÉT	CSERE?)	emlékeztető	 
jelenik	meg	4	percenként,	amíg	azt	ki	nem	cseréli.

	 9.	 	A	következő	új	szűrőbetéttel	próbált	SmartFilter	Express™	
eljárást	alatt	sem	sikerül	feltölteni	a	tartályt	3	próbálkozásból,	
a	kijelzőn	a	„FILTER	SERVICE	REQUIRED-SEE	
TROUBLE-SHOOTING	GUIDE”	(SZŰRŐ	SZERVIZELÉS	
SZÜKSÉGES-LÁSD	HIBAELHÁRÍTÁSI	ÚTMUTATÓ),	
majd	a	„YES”	(igen)	üzenet	jelenik	meg.		Nyomja	meg	a	√ 
gombot,	mire	a	vezérlő	KIKAPCSOLJA	az	egységet.	

	 	A	tartály	teljes	mértékben	történő	megtöltésének	elősegítése	
érdekében	legalább	napi	egyszer	tisztítsa	meg	a	szűrőtálcát,	
napi	egyszer	cserélje	ki	a	szűrőbetétet	és	bizonyosodjon	meg	
róla,	hogy	a	JIB	tele	van	és,	hogy	a	szűrőtálcán	található	
O-gyűrűk	megfelelő	állapotúak.		Ha	a	boltja	a	nap	24	órájában	
nyitva	van,	napi	kétszer	tisztítsa	meg	a	szűrőtálcát	és		cserélje	le	
a	szűrőbetétet.

3-11.A  SZŰRŐ- KÉZI  
(folytatás)
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3-11.B SZŰRŐ - INTELLIGENS 
ÉRINTÉS

Jelen	fejezet	a	nyomógomb	funkció	segítségével	futtatható	automatikus	
szűrési	eljárást	mutatja	be.

1. Általános	üzemelés	alatt,	valamint	adott	számú	sütési	ciklusokat	
követően	a	vezérlőn	időszakosan	a	„FLTR	NOW?”	(SZŰRÉS	
MOST?),	valamint	a		“YES	NO”	(igen	nem)	felirat	jelenik	meg.	 

2. Ha	szűrést	kíván	elvégezni,	nyomja	meg	a	√ gombot	az	IGEN	
lehetőség	érdekében,	mire	a	kijelzőn	a	“SKIM	VAT”	(TARTÁLY	
LEFÖLÖZÉSE),	majd	a	“CONFIRM”	(megerősítés)	“YES		NO”	
(igen	nem	)	felirat	jelenik	meg. 

3. Miután	a	morzsákat	sikeresen	lefölözte	az	olaj	tetejéről,	nyomja	
meg	a		√	gombot	az	IGEN	lehetőséghez,	mire	a	kijelzőn	a	
„DRAINING”	(leeresztés)	felirat	jelenik	meg,	majd	a	leeresztő	
kinyílik	és	az	olaj	kifolyik	a	tartályból.		(Ha	a	vezérlő	olajat	érzékel	
a	csepptálcában,	a	“CAUTION	IS	THERE	OIL	IN	PAN?		YES	
NO”	()FIGYELMEZTETÉS,	VAN	OLAJ	A	TÁLCÁBAN?	IGEN	
NEM)	üzenet	jelenhet	meg	a	kijelzőn.		A	művelet	folytatása	előtt	
bizonyosodjon	meg	róla,	hogy	a	csepptálca	üres.) 

4. Ha	nem	kíván	szűrést	végezni,	nyomja	meg	az	X	gombot,	aminek	
hatására	az	AIF	(automatikus	időszakos	szűrés)	megszakad.		 
A	vezérlő	visszatér	a	megszokott	munkamenethez.		Több	sütési	
ciklust	követően	a	vezérlő	ismét	javasolni	fogja	a	szűrési	eljárást. 

Ha	a	leeresztő	el	van	dugulva,	tekintse	meg	a	3-22.	fejezetet	az	olajsütő	
károsodásának	megelőzése	érdekében. 

 

Ha	a	kijelzőn	a	„VAT	EMTY”	(ÜRES	TARTÁLY),	majd	a	„YES	NO”	
(igen	nem)	felirat	jelenik	meg,	ellenőrizze,	hogy	tiszta	-e	a	leeresztő	és	
üres-e	a	tartály.	Nyomja	meg	a	√gombot,	mire	a	kijelző	a	“WASHING”	
(MOSÁS),	majd	a	“FILLING”	(feltöltés)	feliratot	jeleníti	meg.
 

A	MOSÁS	lépés	az	új	szűrőbetéttel	végzett	első	Autofilter	eljárás	esetén	
további	45	másodpercet	vesz	igénybe	a	betét	„betörése”	érdekében. 

5. Ha	a	kijelzőn	az	„IS	POT	FILLED?”	(TELE	VAN	A	TARTÁLY?)		
„YES	NO”	(igen	nem)	felirat	jelenik	meg,	bizonyosodjon	meg	 
róla,	hogy	a	tartály	tele	van,	majd	nyomja	meg	az	ü	gombot	 
az	IGEN	lehetőség	érdekében,	majd	a	vezérlő	visszatér	az	 
általános	működéshez. 
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Szűrő hiba
6. Ha	az	olaj	nem	a	megfelelő	szintig	töltődött	vissza	a	tartályban	az	AIF	

eljárás	alatt,	nyomja	meg	az	X	gombot	a	NEM	lehetőség	érdekében,	
mire	a	kijelzőn	a	„0:30”	felirat	jelenik	meg,	majd	visszaszámol	
„0:00”-ig.		 

7. A	kijelzőn	az	„IS	POT	FILLED?”	(TELE	VAN	A	TARTÁLY?),	majd	
a		“YES	NO”	(igen	nem).		Nyomja	meg	a	√ gombot,	mire	a	vezérlő	
visszatér	a	megszokott	munkamenethez.		Nyomja	meg	az	X	gombot,	
mire	a	szivattyú	további	30	másodpercig	működni	fog.		Háromszor	
próbálhatja	meg	feltölteni	a	tartályt. 

8. Három	sikertelen	tartálytöltési	kísérletet	követően	a	vezérlőn	a	
„CHANGE	FILTER	PAD?”	(SZŰRŐBETÉT	CSERE?)		“YES	
NO”	(igen	nem)	felirat	jelenik	meg.		Ha	ekkor	le	kívánja	cserélni	a	
szűrőbetétet,	nyomja	meg	a	√ 	gombot,	majd	cserélje	ki	a	szűrőbetétet	
a	Szűrőbetét	vagy	Papír	cseréje		 fejezetben	található	eljárások	
alapján.		A	vezérlő	visszatér	a	megszokott	munkamenethez.		 
 
Ha	a	szűrőbetétet	később	kívánja	kicserélni,	nyomja	meg	az	
X	gombot,	majd	ezt	követően	a	„CHANGE	FILTER	PAD?”	
(SZŰRŐBETÉT	CSERE?”	emlékeztető	üzenet	fog	megjelenni	 
15	perccel	később. 

9. A	következő,	új	szűrőbetéttel	végzett	AIF	alatt	sem	telik	meg	
a	tartály	három	próbálkozást	követően,	a	kijelzőn	a	„FILTER	
SERVICE	REQUIRED	SEE	TROUBLESHOOTING	GUIDE”	
(SZŰRŐSZERVIZ	SZÜKSÉGES	LÁSD	HIBAELHÁRÍTÁSII	
ÚTMUTATÓ)	üzenet	jelenik	meg, 

10. A	„Service	Required”	(Szerviz	szükséges)	üzenet	megjelenését	
követően	a	képernyőn	15	percenként	a	„FILTER	PROBLEM	
FIXED?”	(SZŰRŐ	PROBLÉMA	MEGJAVÍTVA?)	felirat	jelenik	
meg.	“YES	NO”	(IGEN	NEM)	felirat	jelenik	meg.	Ha	a	probléma	
nem	lett	elhárítva,	nyomja	meg	az	X	gombot.		A	probléma	kijavítását	
követően	nyomja	meg	a	√ 	gombot,	mire	a	vezérlő	visszatér	az	
általános	munkamenethez.		

A	tartály	teljes	feltöltésének	biztosítása	érdekében	bizonyosodjon	meg	
róla,	hogy	a	szűrőtálca	legalább	naponta	ki	van	takarítva	és	a	szűrőbetét	 
ki	van	cserélve,	valamint	bizonyosodjon	meg	róla,	hogy	a	JIB	tele	van	 
és	a	szűrőtálcán	található	„O”	gyűrűk	megfelelő	állapotúak.

3-11.B SZŰRŐ - INTELLIGENS 
ÉRINTÉS
 (folytatás)
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Jelen	szűrési	eljárás	alaposabb	tartályszűrést	tesz	lehetővé,	
melyet	naponta	el	kell	végezni.		A	tartály	bármikor	
kitakarítható,	amikor	nincs	sütés	folyamatban.

  A forró olajból eredő égési sérülések elkerülése érdekében 
használjon jóváhagyott biztonsági berendezéseket, mint 
pl. kötény, arcmaszk és kesztyűk, a szűrési folyamat teljes 
időtartama alatt.  

  A csepptálca túltöltődésének elkerülése érdekében kizárólag 
egy 1 tartályt eresszen le egyszerre.  A csepptálca összesen 
1 osztatlan vagy 2 osztott tartálynyi olajat tud eltárolni.  A 
csepptálca túltöltése csúszós padlót eredményezhet, amely 
növeli a személyes sérülések kockázatát.

1.  Ellenőrizze a szűrőtálcát:		Minden	egyes	nap	első	szűréséhez	
új	szűrőt	kell	alkalmazni,	melyet	a	nap	további	részében	nem	
kell	lecserélni,	kivéve	az	halas	tartályok	esetében.		A hal tartály 
szűrését követően minden esetben cserélje ki a szűrőbetétet.  

	 	Bizonyosodjon	meg	róla,	hogy	a	szűrőtálca	fedele	a	helyén	
van,	a	szűrő	leeresztőcső	rögzítve	van	és	a	szűrő	csepptálca	
a	helyére	van	tolva	és	rögzítve	van.		Ha	a	szűrő	csepptálcája	
vagy	a	fedele	nem	található	meg	a	helyén,	a	kijelzőn	a	„CHK	
PAN”	(TÁLCA	ELLENŐRZÉSE)	felirat	jelenik	meg.

2.  Nyomja	meg	és	tartsa	lenyomva	a(z)											gombot,	mire	
az	„1.	EXPRESS	FILTER?	(EXPRESSZ	SZŰRŐ?)	felirat	
jelenik	meg	Osztott	tartályok	esetében	a	bal	gombot	a	bal						
tartályhoz,	míg	a	jobb							gombot	a	jobb	tartályhoz	alkalmazza.	

3.  Nyomja	meg	a(z)										gombot,	mire	a	kijelzőn	a	„2.	DAILY 
FILTER?”	(NAPI	SZŰRÉS?”)	felirat	jelenik	meg.

4.	 	Nyomja	meg	a	√	gombot	az	IGEN	lehetőséghez,	mire	a	
„CONFIRM”	(MEGERŐSÍTÉS),	majd	a	“YES	NO”	(igen	
nem)	felirat	jelenik	meg	a	képernyőn.

5.	 	Nyomja	meg	a	√	gombot	az	IGEN	lehetőséghez,	mire	az	
„OPEN	DRAIN”	(NYITOTT	LEERESZTŐ)	felirat	jelenik	
meg.	Húzza	meg	a	leeresztő	gombot	(1.	ábra),	mire	a	
kijelzőn	a	„DRAINING”	(LEERESZTÉS)	felirat	jelenik	
meg,	és	az	olaj	kifolyik	a	tartályból,	vagy	nyomja	meg		az	
Xgombot	a	NEM	lehetőség	érdekében	és	a	vezérlő	visszatér	
az	általános	munkamenethez.

6.	 Az	olaj	leeresztését	követően	távolítsa	el	a	kosártartót	a	 
	 alatt.		2.	ábra

  Használjon védőruházatot vagy kesztyűket a kosártartó 
emeléséhez.  A kosártartó forró lehet, amely égési 
sérüléseket okozhat.

3-12.A KÉZI NAPI SZŰRÉS 
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7.	 	Az	emelő	eszköz	segítségével	emelje	ki	a	felfüggesztett	elemet	a	
tartályból	a	tartály	aljának	a	megtisztításához.	4.	ábra	

  

  Használjon védőruházatot vagy kesztyűket a kosártartó 
emelőeszközzel történő felemelésekor.  Az elem forró lehet, 
amely súlyos égési sérülésekhez vezethet. 

 Ne helyezze az emelőeszközt az elemek közepére, arra a helyre,  
 ahol a magas értéket jelző izzó található, ellenkező esetben   
 az megsérülhet. 

8.	 	Kaparja	vagy	kefélje	ki	a	tartály	oldalait	és	alját.		Ügyeljen	
rá,	hogy	ne	károsítsa	meg	az	érzékelőket.

  Ne használjon acélgyapotot, egyéb csiszolószereket vagy  
krómot, brómot, jódot vagy ammóniát tartalmazó 
tisztítószereket/fertőtlenítőszereket hiszen azok megrongálják 
a rozsdamentes acélt és lecsökkentik az egység élettartamát.

  Ne tisztítsa az egységet vízsugárral (nagynyomású permetező), 
hiszen az az alkatrészek károsodásához vezethet.

9.	 	A	tartály	megtisztítását	követően	a	kijelzőn	a	„SCRUB	VAT	
COMPLETE?”	(TARTÁLY	SÚROLÁSA	KÉSZ?)		“YES	
NO”	(IGEN	NEM)	felirat	jelenik	meg.		Nyomja	meg	a	√ 
gombot	az	IGEN	lehetőséghez,	mire	a	kijelzőn	a	„WASH	
WAT”	(TARTÁLY	MOSÁSA)	„YES	NO”	(IGEN	NEM)	
felirat	jelenik	meg.

10.		Nyomja	meg	a	√gombot,	mire	a	kijelző	a	“WASHING”	
(MOSÁS)	feliratot	jeleníti	meg,	majd	perceken	keresztül	
olaj	fog	átfolyni	a	tartályon.		A	mosási	ciklus	elvégzését	
követően	a	kijelzőn	a	„WASH	AGAIN?”	(MOSÁS	ÚJRA?)		
“YES	NO”	(IGEN	NEM)	felirat	jelenik	meg.		

	 	Az	első,	új	szűrőbetéttel	történő	mosás	további	45	
másodpercet	vesz	igénybe	a	betét	„betörése”	érdekében.

11.		Nyomja	meg	a	√	gombot	az	IGEN	lehetőséghez,	ha	újabb	
mosásra	van	szükség,	ellenkező	esetben	nyomja	meg	az	X 
gombot	a	NEM	lehetőséghez,	mire	a	„CLOSE	DRAIN”	
(LEERESZTŐ	BEZÁRÁSA)	felirat	jelenik	meg.		Nyomja

3. ábra 

4. ábra 
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	 	meg	a	leeresztő	gombot	a	leeresztő	bezárásához	(3.	ábra),	
mire	a	kijelzőn	a	„RINSING”	(ÖBLÍTÉS)	üzenet	jelenik	
meg,	és	a	tartályba	olaj	folyik.	

12.		A	tartály	megtöltését	követően	a	kijelzőn	az	„OPEN	
DRAIN”	(LEERESZTŐ	NYITÁSA)	felirat	jelenik	meg.		
Húzza	meg	a	leeresztő	gombot	a	leeresztő	kinyitásához	
(4.	ábra),	mire	a	kijelzőn	a	„RINSING”	(ÖBLÍTÉS)	felirat	
jelenik	meg.		Az	öblítés	befejezését	követően	a	kijelzőn	
a	„RINSE	AGAIN”	(ISMÉTELT	ÖBLÍTÉS)	“YES	NO”	
(IGEN	NEM)	felirat	jelenik	meg.

13.		Nyomja	meg	a	√	gombot	az	IGEN	kiválasztásához,	ha	újabb	
öblítésre	van	szükség,	ellenkező	esetben	nyomja	meg	az	X 
gombot	a	NEM	kiválasztásához.		A	kijelzőn	a	„POLISH?”	
(FÉNYESÍTÉS)	„YES”	(IGEN)	felirat	jelenik	meg.		

14.		Nyomja	meg	a	√	gombot	az	IGEN	kiválasztásához,	mire	a	
rendszer	az	olaj	„fényesítésébe”	kezd	annak	a	szűrőn	keresztül	
történő	átvezetésével.		A	kijelzőn	az	„5:00	X=STOP”	 
(5:00	X=ÁLLJ)	üzenet	jelenik	meg.		Amikor	úgy	gondolja,	
nyomja	meg	az	X	gombot	a	fényesítés	leállításához,	 
ellenkező	esetben	az	olaj	fényesítése	5	percig	folyik.	

15.		Az	olaj	fényesítését	követően	a	kijelzőn	a	„FILL	VAT?”	
(TARTÁLY	TÖLTÉSE?)	„YES”	(IGEN)	felirat	jelenik	meg.		
Nyomja	meg	a	√	gombot	az	IGEN	kiválasztásához,	mire	a	
kijelzőn	a	„CLOSE	DRAIN”	(LEERESZTŐ	BEZÁRÁSA)	
felirat	jelenik	meg.		Nyomja	meg	a	leeresztő	gombot	a	
leeresztő	bezárásához	(3.	ábra),	a	kijelzőn	a	„FILLING”	
(FELTÖLTÉS)	üzenet	jelenik	meg,	és	a	tartályba	olaj	folyik.

16.	 	A	tartály	megtöltését	követően	a	kijelzőn	az	„IS	POT	FILLED?”	
(TELE	VAN	A	TARTÁLY?)		“YES	NO”	(IGEN	NEM)	felirat	
jelenik	meg.		Nyomja	meg	a	√	gombot	az	IGEN	kiválasztásához;	
az	olajsütő	visszatér	az	általános	munkamenethez.	

  Az X	gomb	megnyomásakor	a	kijelzőn	a	„FILLING”	
(TÖLTÉS)	felirat	jelenik	meg.		Négyszer	próbálhatja	meg	
feltölteni	a	tartály,	majd	a	kijelzőn	az	„ADD	QUIT”	(KILÉPÉS)	
felirat	jelenik	meg.		Nyomja	meg	a	√	gombot,	mire	a	JIB	
szivattyú	60	másodpercre	bekapcsol,	megtöltve	a	tartályt	a	
JIB-ből.		A	tartály	megtöltését	követően	nyomja	meg	az	X 
gombot,	mire	a	kijelzőn	az	„IS	POT	FILLED?”	(TELE	VAN	A	
TARTÁLY?)	felirat	jelenik	meg.	“YES	NO”	(igen	nem)	felirat	
jelenik	meg.	Nyomja	meg	a	√	gombot	az	IGEN	kiválasztásához	
és	a	vezérlő	visszatér	az	általános	munkamenethez.
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3-12.B INTELLIGENS ÉRINTÉS 
NAPI SZŰRÉS 

Viseljen	védőfelszerelést:		Minden	esetben	viselje	az	összes	jóváhagyott	
biztonsági	felszerelést,	beleértve	a	kötényt,	az	arcmaszkot	és	kesztyűket	is.		
A	biztonsági	felszerelések	nélkül	ne	lásson	hozzá	a	szűréshez.		A	forró	olaj	
súlyos	égési	sérülésekhez	vezethet.	

A	forró	olajat	tartalmazó	olajsütő	vagy	csepptálca	mozgatása	nem	ajánlott.		 
A	forró	olaj	kifröccsenhet,	amely	súlyos	égési	sérüléseket	eredményezhet.

Ellenőrizze	a	szűrő	tálcát:		A	nap	első	szűréséhez	minden	alkalommal	új	
szűrőbetétet	használjon,		 melyet	a	nap	további	részében	nem	kell	
kicserélni,	kivéve	a	haltartályok	esetében.		A	haltartály	szűrését	követően	
cserélje	ki	a	szűrőbetétet. 
 
	Bizonyosodjon	meg	róla,	hogy	a	szűrőcső	szorosan	csatlakozik,	valamint	
hogy	a	szűrő	csepptálcája	teljes	mértékben	az	olajsütő	alatt	van,	és	
hogy	a	.szűrőtálca	fedele	a	helyén	van.	Ha	a	szűrő	csepptálcája	vagy	a	
fedele	nem	található	meg	a	helyén,	a	kijelzőn	a	“CHK	PAN”	(TÁLCA	
ELLENŐRZÉSE)	felirat	jelenik	meg	 

1. Bizonyosodjon	meg	róla,	hogy	az	olaj	forró:		A	legjobb	szűrési	
eredményeket	akkor	érheti	el,	ha	a	sütőolaj	hőmérséklete	az	általános	sütési	
hőmérsékleten	van. 

2. Nyomja	meg	és	tartsa	lenyomva	a(z)	 	gombot,	amíg	a	kijelzőn	az	
“1.AUTO	FILTER?”	(1.	AUTOMATIKUS	SZŰRÉS?)	felirat	jelenik	meg. 

3. Nyomja	meg	és	engedje	fel	a	▼	gombot,	mire	a	kijelzőn	a	„2.	MAINT	
FILTER?	(2.	KARB.	SZŰRŐ)	felirat	jelenik	meg.		 

4.  Nyomja	meg	az	ü	gombot	az	IGEN	kiválasztásához,	mire	a	kijelzőn	a	„MAN	
FILTER”	(FŐ	SZŰRŐ),”YES	NO”	(IGEN	NEM)	felirat	jelenik	meg. 

5. Nyomja	meg	a	√	gombot	az	IGEN	kiválasztásához,	mire	a	kijelzőn	a	
„DRAINING”	(LEERESZTÉS)	felirat	jelenik	meg,	és	az	olaj	kifolyik	a	
tartályból,	vagy	nyomja	meg	az	X	gombot	a	NEM	kiválasztásához,	mire	a	
vezérlő	visszatér	az	általános	munkamenetbe.		(Ha	a	vezérlő	olajat	érzékel	
a	csepptálcában,	a	kijelzőn	a	“CAUTION	IS	THERE	OIL	IN	PAN?		YES	
NO”	(FIGYELMEZTETÉS,	VAN	OLAJ	A	TÁLCÁBAN?	IGEN	NEM)	
üzenet	jelenhet	meg.		Bizonyosodjon	meg	róla,	hogy	az	eljárás	folytatása	
előtt		a	csepptálca	üres	) 

6. Az	olaj	tartályból	történő	leeresztését	követően	távolítsa	el	a	kosártartót	
a	tartályból.		2.	ábra

 

Használjon	védőruházatot	vagy	kesztyűket	a	kosártartó	felemelésekor.		 
A	kosártartó	forró	lehet,	amely	égési	sérüléseket	okozhat. 

7. A	Hi-Temp	betéttartó,	betét	és	egy	kis	mennyiségű	KAY	QSR	olajsütő	
tisztító	segítségével	súrolja	le	a	falakat,	a	sarkokat	és	a	tartály	belsejének	
az	alját.		A	Hi-Temp	ecset	segítségével	tisztítsa	ki	a	csövek	közötti	és	alatti	
területeket,	a	tartályok	sarkait,	valamint	a	további	nehezen	elérhető	helyeket.	
{1Ügyeljen	rá,	hogy	ne	károsítsa	meg	az	érzékelőket. 
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Ne	használjon	acélgyapotot,	egyéb	csiszolószereket	vagy	krómot,	brómot,	
jódot	vagy	ammóniát	tartalmazó	tisztítószereket/fertőtlenítőszereket,	
hiszen	azok	megrongálhatják	a	rozsdamentes	acélt	és	lecsökkentik	az	
egység	élettartamát  
Netisztítsa	az	egységet	vízsugárral	(nagynyomású	permetező),	hiszen	az	az	
alkatrészek	károsodásához	vezethet. 
8. A	tartály	megtisztítását	követően	a	kijelzőn	a	„SCRUB	VAT	

COMPLETE?”	(TARTÁLY	SÚROLÁS	KÉSZ?)		“YES	NO”	
(IGEN	NEM)	felirat	jelenik	meg.		Nyomja	meg	a	√	gombot	az	
IGEN	kiválasztásához,	mire	a	kijelzőn	a	„WASH	VAT”	(TARTÁLY	
MOSÁSA)	„YES	NO”	(IGEN	NEM)	felirat	jelenik	meg.

A	MOSÁS	lépés	az	új	szűrőbetéttel	végzett	első	karbantartó	szűrő	eljárás	
esetén	további	45	másodpercet	vesz	igénybe	a	betét	„betörése”	érdekében. 
9. Nyomja	meg	a	√	gombot,	mire	a	kijelzőn	a	„WASHING”	(MOSÁS)	

felirat	jelenik	meg.		Az	olaj	számos	percen	keresztül	keringeni	fog	a	
tartályon	keresztül.		A	mosási	ciklus	elvégzését	követően	a	kijelzőn	
a	„WASH	AGAIN?”	(MOSÁS	ÚJRA?)		“YES	NO”	(IGEN	NEM)	
felirat	jelenik	meg.		 

10. Nyomja	meg	a	√	gombot	az	IGEN	kiválasztásához,	ha	újabb	mosásra	
van	szükség,	ellenkező	esetben	nyomja	meg	az	X	gombot	a	NEM	
kiválasztásához,	mire	a	kijelzőn	a	„RINSING”	(ÖBLÍTÉS)	felirat	
jelenik	meg	és	az	olajsütő	automatikusan	kiöblíti	a	tartályt.		Az	öblítés	
befejezését	követően	a	kijelzőn	a	„RINSE	AGAIN?”	(ISMÉTELT	
ÖBLÍTÉS?)		“YES	NO”	(IGEN	NEM)	felirat	jelenik	meg. 

11. Nyomja	meg	a	√ gombot	az	IGEN	kiválasztásához,	ha	ismételt	
öblítésre	van	szükség,	ellenkező	esetben	nyomja	meg	az	X	gombot	
a	NEM	kiválasztásához.		A	kijelzőn	a	„POLISH?”	(FÉNYESÍTÉS)	
“YES”	(IGEN)	felirat	jelenik	meg. 

12.   Nyomja	meg	a	√ gombot	az	IGEN	kiválasztásához,	mire	a	rendszer	az	
olaj	„fényesítésébe”	kezd,	annak	a	szűrőrendszeren	keresztül	történő	
átvezetésével,	és	a	kijelzőn	a	„5:00	STOP”	(5:00	ÁLLJ)	felirat	jelenik	meg.		 

13. Az	olaj	fényesítését	követően	a	kijelzőn	a	“FILL	VAT?”	(TARTÁLY	
TÖLTÉSE),	valamint	a	“YES”	)IGEN)	felirat	jelenik	meg.		Nyomja	
meg	a	√ gombot;	a	kijelzőn	a	“FILLING”	(TÖLTÉS)	üzenet	jelenik	
meg	és	a	tartály	megtelik	olajjal. 

14. A	tartály	megtöltését	követően	a	kijelzőn	az	„IS	POT	FILLED?”	
(TELE	VAN	A	TARTÁLY?)	“YES	NO”	(IGEN	NEM)	felirat	jelenik	
meg.		Nyomja	meg	a	√ gombot	az	IGEN	kiválasztásához	és	az	
olajsütő	visszatér	az	általános	munkamenethez.	  
Az	X	gomb	megnyomását	követően	a	kijelzőn	a	„FILLING”	
(TÖLTÉS)	felirat	jelenik	meg	és	a	szivattyú	30	másodperc	működést	
követően	leáll,	majd	a	kijelzőn	az	„IS	POT	FILLED?”	(TELE	VAN	
A	TARTÁLY?)	“YES	NO”	(IGEN	NEM)	felirat	jelenik	meg.		Három	
próbálkozást	követően	a	kijelzőn	az	„ADD	QUIT”	(KILÉPÉS)	
felirat	jelenik	meg.		Nyomja	meg	és	tartsa	lenyomva	a		√	gombot	a	
tartály	feltötéséhez,	majd	engedje	el	azt.		Nyomja	meg	az	X	gombot,	
mire	a	kijelzőn	az	„IS	POT	FILLED?	(TELE	VAN	A	TARTÁLY?)	
“YES	NO”	(IGEN	NEM)	felirat	jelenik	meg.		Nyomja	meg	a	√ 
gombot,	mire	a	vezérlő	visszatér	az	általános	munkamenethez.

3-12.B INTELLIGENS ÉRINTÉS 
NAPI SZŰRÉS 
 (folytatás)
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  HOSSZABB IDEIG TÖRTÉNŐ ALKALMAZÁS UTÁN 
AZ OLAJ LOBBANÁSPONTJA CSÖKKEN.  DOBJA 
KI AZ OLAJAT, HA AZ TÚLZOTTAN FÜSTÖL 
VAGY HABZIK. SÚLYOS ÉGÉSI ÉS SZEMÉLYES 
SÉRÜLÉSEK, TŰZESETEK ÉS/VAGY ANYAGI KÁROK 
ALAKULHATNAK KI.

1.	 	Nyissa	ki	az	ajtót,	emelje	fel	a	csepptálca	ütközőt,	majd	húzza	
ki	a	csepptálca	szerelvényt	a	csepptálcán	található	fogantyú	
segítéségével.		 1.	és	2.	ábra.

2.	 	Nyomja	meg	és	tartsa	lenyomva	a(z)											lehetőséget	
(bármelyik	oldalon)	amíg	a	kijelzőn	a	„*FILTER	MENU*”	
(SZŰRŐ	MENÜ)	és	az	„1.EXPRESS	FILTER?”	(1.	Expressz	
szűrő?)	felirat	jelenik	meg.

3.	 	Nyomja	meg	és	engedje	el	a	gombot	kétszer,	amíg	a	kijelzőn	a	
„3.DISPOSE”	(DOBJA	KI)	felirat	jelenik	meg.		Nyomja	meg	a	
√	gombot,	mire	a	kijelzőn	a	„DISPOSE?”	(KIDOBÁS?)		“YES	
NO”	(IGEN	NEM)	felirat	jelenik	meg.

4.	 	Nyomja	meg	a	√	gombot,	mire	a	kijelzőn	az	“IS	DISPOSAL	
UNIT	IN	PLACE?”	(A	SZEMETES	A	HELYÉN	VAN?)	YES	
NO”	(IGEN	NEM)	felirat	jelenik	meg.

5.	 	A	szemetes	helyére	görgetését	követően	(3.	ábra)	nyomja	meg	a	
√	gombot,	mire	az	„OPEN	DRAIN”	(LEERESZTŐ	NYITÁSA)	
felirat	jelenik	meg.		Húzza	meg	a	leeresztő	gombot,	majd	a	
kijelzőn	a	„DRAINING”	(LEERESZTÉS)	felirat	jelenik	meg.		
Ekkor	az	olaj	a	tartályból	a	szemetesbe	folyik.	

6.	 	A	kijelzőn	a	„VAT	EMTY”	(ÜRES	TARTÁLY)	„YES	NO”	
(IGEN	NEM)	felirat	jelenik	meg.		Bizonyosodjon	meg	róla,	hogy	
a	tartály	üres,	majd	nyomja	meg	a	√	gombot.

7.	 	A	kijelzőn	a	“CLEAR	OLD	OIL	FROM	OIL	
LINES”	(TÁVOLÍTSA	EL	A	FÁRADT	OLAJAT	AZ	
OLAJVEZETÉKEKBŐL)	“√ =PUMP”	(√=SZIVATTYÚ)	
“X=DONE”	(X=KÉSZ)	felirat	jelenik	meg.		Nyomja	meg	és	
tartsa	lenyomva	a	√	gombot	pár	másodperc	erejéig,	a	fáradt	olaj	
olajvezetékekből	történő	kitisztításához.		A	tisztítást	követően	
nyomja	meg	az	X gombot.

8.	 	A	kijelzőn	a	„CLN	VAT	COMPLETE”	(TARTÁLY	
TISZTÍTÁSA	KÉSZ)	„YES	NO”	(IGEN	NEM)	felirat	jelenik	
meg.	A	tartály	tisztítását	követően	nyomja	meg	a	√	gombot,	mire	
a	kijelzőn	a	„CLOSE	DRAIN”	(LEERESZTŐ	BEZÁRÁSA)	
felirat	jelenik	meg.		Nyomja	meg	a	leeresztő	gombot.

9.	 	A	kijelzőn	a	„MANUAL	FILL	POT”	(TARTÁLY	KÉZI	
TÖLTÉSE),	majd	az	„IS	POT	FILLED?”	(TELE	VAN	A	
TARTÁLY?)	és	a	„YES	NO”	(IGEN	NEM)	felirat	jelenik	meg.		
Töltse	fel	a	tartályt	a	tartály	hátulján	található	alsó	jelzővonalig.		
Tekintse	meg	az	Olaj	töltése	vagy	hozzáadása	c.	fejezet	
utasításait	a	3-3-as	fejezetben.

3-13. AZ OLAJ KÉZI ÜRÍTÉSE A 
TARTÁLYBÓL AZ OPTIMÁLIS 
OLAJÜRÍTŐ SEGÍTSÉGÉVEL 

1. ábra

2. ábra

3. ábra
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3-13. A  AZ OLAJ 
AUTOMATIKUS ÜRÍTÉSE A 
TARTÁLYBÓL AZ OPTIMÁLIS 
OLAJÜRÍTŐ SEGÍTSÉGÉVEL 

	 	Nyomja	meg	a	√	gombot,	mire	az	olajsütő	visszatér	az	általános	
munkamenethez.		

10.	 	Távolítsa	el	és	dobja	ki	az	eldobható	szemetest	az	olajsütő	alól,	majd	
tegye	a	helyére	a	szűrőtálca	szerelvényt. 

1. Nyissa	ki	a	központi	ajtót,	húzza	ki	a	csepptálca	szerelvényt	az	
olajsütő	alól,	majd	cserélje	ki	azt	a	szemetessel. 

2. Nyomja	meg	és	tartsa	lenyomva	 	(bármelyik	oldalon),	amíg	
a	kijelzőn	a	“*FILTER	MENU*”	(SZŰRŐ	MENÜ),	valamint	az	
“1.AUTO	FILTER?”	(1.	UTOMATIKUS	SZŰRŐ)	felirat	jelenik	meg. 

3. Nyomja	meg	és	engedje	el	a	▼	gombot	kétszer,	amíg	a	kijelzőn	a	
“3.DISPOSE”	(3.	KIDOBÁS)	felirat	jelenik	meg.		Nyomja	meg	a	√ 
gombot,	mire	a	kijelzőn	a	“DISPOSE?”	(ÁRTALMATLANÍTÁS)		
“YES	NO”	(IGEN	NEM)	felirat	jelenik	meg.		(Ha	a	vezérlő	olajt	érzékel	
a	csepptálcában,		 a	kijelzőn	a	„CAUTION	IS	THERE	OIL	IN	
PAN?		YES	NO”	(FIGYELMEZTETÉS,	VAN	OLAJ	A	TÁLCÁBAN?	
IGEN	NEM)	üzenet	jelenhet	meg	a	kijelzőn.		A	művelet	folytatása	előtt	
bizonyosodjon	meg	róla,	hogy	a	csepptálca	üres.) 

4. Nyomja	meg	a	√ gombot,	mire	a	kijelzőn	az	“IS	DISPOSAL	UNIT	
IN	PLACE?”	(A	SZEMETES	A	HELYÉN	VAN?)	felirat	jelenik	meg.		
“YES	NO”	(igen	nem)	felirat	jelenik	meg. 

5. A	szemetes	helyére	történő	görgetését	követően	nyomja	meg	a	√ 
gombot,	mire	a	kijelzőn	a	“DRAINING”	(LEERESZTÉS)	üzenet	
jelenik	meg.		Ekkor	az	olaj	a	tartályból	a	szemetesbe	folyik.	 
 

6. A	kijelzőn	a	“VAT	EMTY”	(TARTÁLY	ÜRES)	és	a	“YES	NO”	(IGEN	
NEM)	felirat	jelenik	meg.		Bizonyosodjon	meg	róla,	hogy	a	tartály	
üres,	majd	nyomja	meg	a	√ gombot.		A	kijelzőn	a	“CLEAR	OLD	OIL	
FROM	OIL	LINES”	(TÁVOLÍTSA	EL	A	FÁRADT	OLAJAT	AZ	
OLAJVEZETÉKEKBŐL)	“√=PUMP”(√=SZIVATTYÚ)	“X=DONE”	
(X=KÉSZ)	felirat	jelenik	meg.		Ahhoz,	hogy	megbizonyosodjon	
róla,	hogy	nem	maradt	fáradt	olaj	az	olajvezetékekben,	nyomja	meg	
és	tartsa	lenyomva	az	ü	gombot	pár	másodperc	erejéig.		A	vezetékek	
tisztítását	követően	nyomja	meg	az	X	gombot. 

7. A	kijelzőn	a	„CLN	VAT	COMPLETE”	(TARTÁLY	TISZTÍTÁSA	
KÉSZ)	„YES	NO”	(IGEN	NEM)	felirat	jelenik	meg.		A	tartály	
tisztítását	követően	nyomja	meg	a	√ 	gombot. 

8. A	kijelzőn	a	„MANUAL	FILL	POT”	(TARTÁLY	KÉZI	TÖLTÉSE),	
majd	az	„IS	POT	FILLED?”	(TELE	VAN	A	TARTÁLY?)		“YES	
NO”	(IGEN	NEM)	felirat	jelenik	meg.		Töltse	meg	a	tartályt	a	tartály	
hátulján	található	alsó	jelzővonalig.		Nyomja	meg	a	√ gombot,	mire	a	
vezérlő	visszatér	az	általános	munkamenethez. 

9. Távolítsa	el	a	szemetest	az	olajsütő	alól,	majd	rakja	a	helyére	a	
szűrőbetét	szerelvényt.
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       “BULK	OIL	DISPOSE?”	(TÖMEGES	OLAJÜRÍTÉS)	
lehetőséget	a	Speciális	Program	üzemmódban	vagy	Beállítás	
üzemmódban	a	„FRONT”	(ELÜLSŐ)	lehetőségre	kell	
állítani	az	elülső	eltávolító	rendszer	működtetése	érdekében.		

1.				Keresse	meg	az	eltávolító	tömlőt.		1.	ábra

2.				Nyomja	meg	és	tartsa	lenyomva	a(z)											gombot,	mire	
a	kijelzőn	a	„*FILTER	MENU*”	(SZŰRŐ	MENÜ)	és	az	
“1.EXPRESS	FILTER?”	(1.Expressz	szűrő)	felirat	jelenik	meg.

3.	 	Nyomja	meg	és	engedje	el	a	gombot						kétszer,	amíg	
a	kijelzőn	a	„3.DISPOSE”	(DOBJA	KI)	felirat	jelenik	
meg.		Nyomja	meg	a	√	gombot;	a	kijelzőn	a	„DISPOSE?”	
(KIDOBÁS?)	felirat	jelenik	meg.		“YES	NO”	(igen	nem)	
felirat	jelenik	meg.

4.	 	Nyomja	meg	a	√	gombot;	a	kijelzőn	a	“DRAIN	VAT?	YES	
NO”	(TARTÁLY	ÜRÍTÉSE?	IGEN	NEM)	felirat	jelenik	
meg.	Nyomja	meg	az	X gombot,	ha	nem	kívánja	leüríteni	a	
tartályt,	majd	ugorjon	a	7.	lépésre.

5.	 	Nyomja	meg	a	√	gombot,	mire	a	Szűrő	jelzőfény	villogni	
kezd	és	a	képernyőn	az	„OPEN	DRAIN”	(LEERESZTŐ	
NYITÁSA)	felirat	jelenik	meg.		Húzza	meg	a	leeresztő	
gombot	a	leeresztő	kinyitásához,	mire	a	kijelzőn	a	
„DRAINING”	(LEERESZTÉS)	felirat	jelenik	meg.		2.	ábra		

6.	 	Az	olaj	a	tartályból	a	csepptálcába	folyik,	majd	a	kijelzőn	
a		„VAT	EMTY”	(ÜRES	TARTÁLY),	majd	a	„YES	NO”	
(IGEN	NEM)	felirat	jelenik	meg.	Bizonyosodjon	meg	róla,	
hogy	a	tartály	üres,	majd	nyomja	meg	a	√	gombot.

7.	 	A	kijelzőn	a	„CLEAR	OLD	OIL	FROM	OIL	
LINES”	(TÁVOLÍTSA	EL	A	FÁRADT	OLAJAT	AZ	
OLAJVEZETÉKEKBŐL)	„√	=PUMP”	(√=SZIVATTYÚ)	
“X=DONE”	(X=KÉSZ)	felirat	jelenik	meg.		Nyomja	meg	
és	tartsa	lenyomva	a	√	gombot	pár	másodperc	erejéig,	a	
fáradt	olaj	leengedéséhez.		A	leengedést	követően	nyomja	
meg	az	X gombot.

8.	 	A	kijelzőn	a	„CLN	VAT	COMPLETE”	(TARTÁLY	
TISZTÍTÁSA	KÉSZ)	„YES	NO”	(IGEN	NEM)	felirat	jelenik	
meg.		A	tartály	tisztítását	követően	nyomja	meg	a	√	gombot.

3-14.   AZ OLAJ ELTÁVOLÍTÁSA 
 A TARTÁLYBÓL AZ 
 OPCIONÁLIS ELÜLSŐ
  ELTÁVOLÍTÓ RENDSZER 

SEGÍTSÉGÉVEL

2. ábra 

3. ábra 

1. ábra 
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9.	 	Csatlakoztassa	a	tömlőt	az	olajsütő	elején	található	
gyorscsatlakozóhoz.		3.	ábra	

10.		A	kijelzőn	a	“HOLD	DISPOSE	SWITCH”	(TARTSA	
AZ	ELTÁVOLÍTÓ	KAPCSOLÓT)	és	az	“X=DONE”	
(X=KÉSZ)	felirat	jelenik	meg.		A	fa	fogantyú	tartása	
közben	bizonyosodjon	meg	róla,	hogy	a	tömlő	fúvókája	
az	ártalmatlanító	konténerre	van	irányítva,	majd	nyomja	
meg	és	tartsa	lenyomva	az	ártalmatlanító	kapcsolót	az	olaj	
csepptálcából	történő	kiszivattyúzásához.			4.	ábra

	 	Az	ártalmatlanító	kapcsoló	nem	indítja	el	a	szivattyú	
motorját,	amíg	el	nem	jut	ezen	lépéshez	az	Olaj	
ártalmatlanítási	üzemmódban.

  Gondosan járjon el a forró felületek és a kifröccsenő olaj 
által okozott égési sérülések elkerülése érdekében.

11.		Miután	az	olajat	sikeresen	kiszivattyúzta	a	csepptálcából,	
engedje	el	az	ártalmatlanító	kapcsolót	és	nyomja	meg	az	X 
gombot.		A	szűrő	jelzőfény	villogni	kezd,	majd	a	kijelzőn	
a	“CLOSE	DRAIN”	(LEERESZTŐ	BEZÁRÁSA)	felirat	
jelenik	meg.	Ezután	nyomja	meg	a	leeresztő	gombot	a	
leeresztő	bezárásához.		5.	ábra

12.		A	kijelzőn	a	„MANUAL	FILL	VAT”	(TARTÁLY	KÉZI	
TÖLTÉSE)	(vagy	„FILL	VAT	FROM	BULK”	(TARTÁLY	
ÖMLESZTETT	TÖLTÉSE)	ha	be	van	szerelve),	majd	az	
„IS	POT	FILLED?”	(TELE	VAN	A	TARTÁLY?)	és	a	„YES	
NO”	(IGEN	NEM)	felirat	jelenik	meg.		Töltse	meg	a	tartályt	
a	tartály	hátulján	található	alsó	jelzővonalig.		Tekintse	meg	
az	Olaj	feltöltése	vagy	hozzáadása	fejezet	utasításait	az	
Üzemeltetői	kézikönyv	3-3-as	fejezetében.		

	 	Nyomja	meg	a	√	gombot,	mire	az	olajsütő	visszatér	az	
általános	munkamenethez.

3-14.   AZ OLAJ ELTÁVOLÍTÁSA 
 A TARTÁLYBÓL AZ 
 OPCIONÁLIS ELÜLSŐ
  ÁRTALMATLANÍTÓ 

RENDSZER 
SEGÍTSÉGÉVEL

 (folytatás)

5. ábra 

4. ábra 
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1.		 	Csatlakoztassa	az	olajsütő	hátuljához	csatlakoztatott	
anya	gyorsacsatlakozót	a	falon	található	megfelelő	apa	
gyorscsatlakozóhoz.		A	csatlakoztatást	követően	a	tömlő	
csatlakoztatva	maradhat	az	olajsütő	eltávolításáig.		1.	és	2.	ábra.	

	 	“BULK	OIL	DISPOSE?”	(TÖMEGES	OLAJÁRTALMATLANÍTÁS)	
a	Speciális	Program	üzemmódban	vagy	Beállítás	üzemmódban	a	
„YES”	(IGEN)	lehetőségre	kell	állítani	a	Tömeges	olajártalmatlanító	
rendszer	működtetéséhez.		Továbbá	jelszó	kód	(1,	2,	3)	is	hozzáadható	a	
Speciális	programozásban,	SP-27.

2.	 	Nyomja	meg	és	tartsa	lenyomva										(bal	vagy	jobb	az	osztott	
tartályok	esetében),	amíg	a	kijelzőn	a	„*FILTER	MENU*”	
(SZŰRŐ	MENÜ)	és	az	„1.EXPRESS	FILTER?”	(1.	Expressz	
szűrő?)	felirat	jelenik	meg.

3.	 	Nyomja	meg	és	engedje	el	a	gombot						kétszer,	amíg	a	kijelzőn	
a	„3.DISPOSE”	(DOBJA	KI)	felirat	jelenik	meg.		Nyomja	meg	
a	√	gombot;	a	kijelzőn	a	„DISPOSE?”	(KIDOBÁS?)	„YES	NO”	
(IGEN	NEM)	felirat	jelenik	meg,	vagy	adja	meg	az	1,	2,	3-as	
kódot,	ha	az	SP-27	IGENRE	van	állítva.

4.	 	Nyomja	meg	a	√	gombot;	a	kijelzőn	a	“DRAIN	VAT?	YES	NO”	
(TARTÁLY	LEERESZTÉSE?	IGEN	NEM)	felirat	jelenik	meg.	
Nyomja	meg	az	X gombot,	ha	a	csepptálcában	olaj	van.		Ugorjon	a	
8.	lépésre.

5.	 	Nyomja	meg	a	√	gombot,	mire	az	„OPEN	DRAIN”	(NYITOTT	
LEERESZTŐ)	felirat	jelenik	meg.		Húzza	meg	a	leeresztő	gombot,	
majd	a	kijelzőn	a	„DRAINING”	(LEERESZTÉS)	felirat	jelenik	
meg.		Az	olaj	a	tartályból	a	csepptálcába	folyik.	

6.	 	A	kijelzőn	a	„VAT	EMTY”	(ÜRES	TARTÁLY)	„YES	NO”	(IGEN	
NEM)	felirat	jelenik	meg.		Bizonyosodjon	meg	róla,	hogy	a	tartály	
üres,	majd	nyomja	meg	a	√	gombot.

7.	 	A	kijelzőn	a	„CLEAR	OLD	OIL	FROM	OIL	LINES”	(TÁVOLÍTSA	
EL	A	FÁRADT	OLAJAT	AZ	OLAJVEZETÉKEKBŐL)	„√	=PUMP”	
(√=SZIVATTYÚ)	“X=DONE”	(X=KÉSZ)	felirat	jelenik	meg.		
Nyomja	meg	és	tartsa	lenyomva	a	√	gombot	pár	másodperc	erejéig,	 
a	fáradt	olaj	leengedéséhez.	A	leengedést	követően	nyomja	meg	 
az	X gombot.

3-15.   AZ OLAJ ELTÁVOLÍTÁSA 
 A TARTÁLYBÓL AZ 
  OPCIONÁLIS 

ÖMLESZTETT OLAJ
 ÁRTALMATLANÍTÓ 
RENDSZER SEGÍTSÉGÉVEL

1. ábra 

2. ábra 
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1. ábra 

2. ábra 

3-15.   AZ OLAJ ELTÁVOLÍTÁSA 
 A TARTÁLYBÓL AZ 
  OPCIONÁLIS 

ÖMLESZTETT OLAJ
  ÁRTALMATLANÍTÓ 

RENDSZER 
(folyatás)

8.	 	A	kijelzőn	a	„CLN	VAT	COMPLETE”	(TARTÁLY	TISZTÍTÁSA	
KÉSZ)	„YES	NO”	(IGEN	NEM)	felirat	jelenik	meg.		A	tartály	
tisztítását	követően	nyomja	meg	a	√	gombot.

9.	 	A	kijelzőn	a	“DISPOSE”	(ártalmatlanítás),	majd	a	“√=PUMP”	
(√=SZIVATTYÚ)	felirat	jelenik	meg.	“X=DONE”	(X=KÉSZ)	
felirat	jelenik	meg.		Nyomja	meg	a	√	gombot.

10.	 	A	kijelzőn	a	„DISPOSING...”	(ÁRTALMATLANÍTÁS...)	
„X=STOP”	(X=ÁLLJ)	felirat	jelenik	meg,	majd	a	rendszer	az	
olajat	a	csepptálcából	a	tömeges	olajtartályba	szivattyúzza.		Az	
olaj	kiszivattyúzását	követően	nyomja	meg	az	X	gombot	(ÁLLJ).

11.	 	A	kijelzőn	a	“DISPOSE”	(ártalmatlanítás),	majd	a	“√=PUMP”	
(√=SZIVATTYÚ)	felirat	jelenik	meg.	“X=DONE”	(X=KÉSZ)	
felirat	jelenik	meg.		Nyomja	meg	a	√	gombot;	a	kijelzőn	a	
„CLOSE	DRAIN”	(LEERESZTŐ	BEZÁRÁSA)	felirat	jelenik	
meg.		Zárja	be	a	leeresztőt.

12.	 	A	kijelzőn	a	„MANUAL	FILL	VAT”	(TARTÁLY	KÉZI	
TÖLTÉSE)	(vagy	„FILL	VAT	FROM	BULK”	(TARTÁLY	
ÖMLESZTETT	TÖLTÉSE)	ha	be	van	szerelve),	majd	az	„IS	
POT	FILLED?”	(TELE	VAN	A	TARTÁLY?)	és	a	„YES	NO”	
(IGEN	NEM)	felirat	jelenik	meg.		Töltse	meg	a	tartályt	a	tartály	
hátulján	található	alsó	jelzővonalig.		Tekintse	meg	az	Olaj	
feltöltése	vagy	hozzáadása	fejezet	utasításait	a	3-3-as	fejezetben.		

	 	Nyomja	meg	a	√	gombot,	mire	az	olajsütő	visszatér	az	általános	
munkamenethez.

A	megfelelő	olajszivattyúzási	teljesítmény	biztosítása	
érdekében	a	szűrőbetétet	(vagy	papírt)	legalább	napi	egyszer	
ki	kell	cserélni.		Azonban,	az	éjjel-nappal	nyitva	álló	boltok	
esetében	a	betétet	napi	kétszer	kell	cserélni.

	 	Ha	a	szűrőbetét	nem	lett	lecserélve,	a	kijelzőn	a	„CHANGE	
PAD”	(BETÉT	CSERE)	emékeztető	jelenik	meg.		Nyomja	
meg	a	√	gombot	az		 	 üzenet	eldobásához,	
azonban	az	4	percenként	folyamatosan	meg	fog	jelenni,	
amíg	a	szűrőbetétet	ki	nem	cseréli.			

1.	 	Bizonyosodjon	meg	róla,	hogy	a	bekapcsológomb	az	ON	
(be)	pozícióban	van.

2.	 	Nyissa	ki	az	ajtót,	emelje	fel	a	csepptálca	ütközőt,	majd	
húzza	ki	a	csepptálca	szerelvényt	a	csepptálcán	található	
fogantyú	segítéségével.	1.	és	2.	ábra

 
  A tálca forró lehet!  Használjon védőfelszerelést vagy kesz-

tyűt, ellenkező esetben súlyos égési sérüléseket szenvedhet.
  Az olajjal telített szűrőtálca mozgatásakor ügyeljen rá, 

hogy az olaj ne fröccsenjen ki, ellenkező esetben égési 
sérüléseket szenvedhet.

3-16. A SZŰRŐBETÉT 
          CSERÉJE
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3-16. A SZŰRŐBETÉT 
          CSERÉJE(folytatás)

3.	 Emelje	fel	a	tálca	fedelét	a	csepptálcáról.		3.	ábra

4.	 	Emelje	fel	a	morzsatálcát	a	csepptálcáról.		Törölje	le	az	
olajat	és	a	morzsákat	a	morzsatálcáról.		Tisztítsa	meg	 
a	morzsatálcát	szappanos	vízzel,	majd	meleg	vízzel	
alaposan	öblítse	le.	4.	ábra

5.	 	Távolítsa	el	a	szűrőbetét	rögzítőgyűrűjét,	majd	alaposan	
mossa	meg	szappanos	vízzel.		Meleg	vízzel	alaposan	
öblítse	le.	5.	ábra

6.	 Húzza	ki	a	szűrőbetétet	a	tálcából	és	dobja	el	azt.	6.	ábra	

3. ábra

4. ábra

5. ábra

6. ábra
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3-16.   A SZŰRŐBETÉT 
 CSERÉJE(folytatás)

7.	 Távolítsa	el	az	alsó	rostát	a	tálcából	és	alaposan	tisztítsa	 
	 meg	szappanos	vízzel.		Meleg	vízzel	alaposan	öblítse	le.		 
	 7.	ábra

8.	 	Törölje	le	az	olajat	és	a	morzsákat	a	csepptálcáról.		Tisztítsa	
meg	a	csepptálcát	szappanos	vízzel,	majd	alaposan	öblítse	
le	meleg	vízzel.	8.	ábra

	 	 	Bizonyosodjon	meg	róla,	hogy	a	csepptálca,	az	alsó	
rosta,	a	morzsakamra	és	a	rögzítőgyűrű	alaposan	meg	
lett	szárítva,	mielőtt	visszahelyezné	a	szűrőbetétet	a	
tálcába,	hiszen	a	víz	feloldhatja	a	szűrőbetétet.

9.	 	Ellenkező	sorrendben	szerelje	össze	őket,	elsőként	az	
alsó	rostát,	majd	a	szűrőbetétet,	a	rögzítőgyűrűt	és	a	
morzsagyűjtőt	helyezze	be.

10.		Tolja	vissza	a	szűrőtálca	szerelvényt	az	olajsütő	alá	
megbizonyosodva	róla,	hogy	a	tálcán	található	szűrőcső	jól	
csatlakozik	az	olajsütő	alatt	található	szerelvénnyel.	9.	ábra

11.		Bizonyosodjon	meg	róla,	hogy	a	csepptálca	ütközője	
bekapcsolt	és	az	olajsütő	készen	áll	az	általános	
munkamenetre.		10.	ábra

9. ábra

8. ábra

7. ábra

10. ábra
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Az	olajsütő	hátulsó	burkolatán	található	kosártartót	rendszeres	
időközönként	el	kell	távolítani	és	meg	kell	tisztítani.

  Használjon védőkesztyűket a kosártartó eltávolításakor.  
A kosártartó forró lehet, amely égési sérüléseket okozhat.

1.	 	Fogja	meg	a	kosártartót	két	kézzel;	emelje	meg	és	húzza	ki	
a	csapszegeket.

2.	 	Szappanos	vízzel	tisztítsa	meg	a	tartót	a	mosdókagyló	
felett.		Alaposan	szárítsa	meg.

3.	 	Tisztítsa	meg	a	kosártartó	mögött	található	észt,	majd	
helyezze	vissza	azt.

3-17.   A KOSÁRTARTÓ  
 ELTÁVOLÍTÁSA ÉS   
 TISZTÍTÁSA

3-18.A    TISZTÍTÁSI 
ÜZEMMÓD - KÉZI

2015	április

A szűrő csepptálcáját a lehető legnagyobb mértékben be kell tolni az 
olajsütő alá, majd vissza kel helyezni a fedelét. A leeresztő kinyitása 

előtt bizonyosodjon meg róla, hogy a szűrő csepptálcája rögzítve van 
a helyén, és a fedelen található furatok illeszkednek a csepptálcához.  
Ezen utasítások betartásának elmulasztása a zsiradék kifröccsenését 

okozhatják, amely személyes sérüléseket okozhat.     
A forró zsiradékot tartalmazó olajsütő vagy szűrő csepptálca 

mozgatása nem ajánlott.  A forró zsiradék kifröccsenhet, amely 
súlyos égési sérüléseket eredményezhet.    

Minden esetben viseljen vegyi védőszemüveget vagy arcmaszkot 
és védő gumikesztyűket az olajsütő tartályának tisztításakor, 

hiszen a tisztítószer meglehetősen lúgos.   Ügyeljen rá, hogy az 
oldat ne fröccsenjen vagy lépjen kapcsolatba a szemével vagy a 

bőrével. Súlyos égési sérüléseket szenvedhet.  Alaposan olvassa el a 
tisztítószeren található utasításokat.  Ha az oldat a szemébe kerül, 
öblítse ki alaposan hideg vízzel és azonnal keresse fel az orvosát.

A csepptálca túltöltődésének elkerülése érdekében kizárólag egy 1 
tartályt eresszen le egyszerre.  A csepptálca összesen 1 osztatlan vagy 
2 osztott tartálynyi olajat tud tárolni.  A csepptálca túltöltése csúszós 

padlót eredményezhet, amely személyes sérülésekhez vezethet.

1. Takarja	le	a	szomszédos	tartályokat,	ezzel	elkerülve,	hogy	az	olaj	
kapcsolatba	kerüljön	a	tisztítószerrel.

Ne	süssön	a	szomszédos	tartályokban,	ha	tisztítás	van	folyamatban,	elkerülve	 
ezzel	az	olaj	és/vagy	termék	beszennyezését.
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2. Nyomja	meg	és	tartsa	lenyomva	a(z)	 	gombot,	amíg	a	kijelzőn	
az	“1.EXPRESS	FILTER?”	(1.	AUTOMATIKUS	SZŰRÉS?)	felirat	
jelenik	meg.		

3. Nyomja	meg	és	engedje	el	a	►	gombot	számos	alkalommal,	amíg	a	
kijelzőn	a	„CLEAN-OUT”	(TISZTÍTÁS)	felirat	jelenik	meg.

4. Nyomja	meg	a	√	gombot;	a	kijelzőn	az	“OIL	RMVD”	(OLAJ	
ELTÁVOLÍTVA)	“YES	NO”	(IGEN	NEM)	felirat	jelenik	meg.

5. Ha	az	olajat	már	korábban	eltávolította,	nyomja	meg	a	√	gombot,	mire	a	
vezérlő	a	“Solution	Added?”(Hozzáadta	az	oldatot)	lépésre	ugrik.

	 	Ha	a	tartályban	még	található	olaj,	nyomja	meg	az	X	gombot;	a	
kijelzőn	a	„DISPOSE?”	(ÁRTALMATLANÍTÁS)	„YES”	(IGEN)	
felirat	jelenik	meg.	NO”	(igen	nem)	üzenet	jelenik	meg.		Nyomja	meg	
a	√	gombot	az	ártalmatlanításhoz,	vagy	nyomja	meg	az	X	gombot	a	
Tisztítási	üzemmódból	történő	kilépéshez.

	 	A	kijelzőn	az	„IS	DISPOSAL	UNIT	IN	PLACE”	(HELYÉN	VAN	
AZ	ÁRTALMATLANÍTÓ	EGYSÉG)	„YES”	(IGEN)	felirat	jelenik	
meg.	NO”	(igen	nem)	üzenet	jelenik	meg.		A	„NO”	(NEM)	lehetőség	
kiválasztását	követően	a	kijelzőn	az	„INSERT	DISPOSAL	UNIT”	
(HELYEZZE	BE	AZ	ÁRTALMATLANÍTÓ	EGYSÉGET”	felirat	jelenik	
meg.		Amint	a	helyére	került	az	ártalmatlanító	egység,	nyomja	meg	a	
√	gombot	az	IGEN	lehetőséghez,	mire	a	kijelzőn	az	„OPEN	DRAIN”	
(LEERESZTŐ	NYITÁSA)	felirat	jelenik	meg.		Nyissa	ki	a	leeresztőt,	
mire	a	kijelzőn	a	„DRAINING”	(LEERESZTÉS”	felirat	jelenik	meg	
és	az	olaj	kifolyik	a	tartályból.	A	kijelzőn	a	„VAT	EMTY”	(ÜRES	
TARTÁLY)	„YES	NO”	(IGEN	NEM)	felirat	jelenik	meg.		Nyomja	meg	
a	√	gombot	ha	elkészült;	a	kijelzőn	a	„CLOSE	DRAIN”	(LEERESZTŐ	
BEZÁRÁSA)	felirat	jelenik	meg;	zárja	be	a	leeresztőt.		

	 	Kizárólag	Bulk	oil	rendszerek	esetében!	A	kijelzőn	a	„CHK	PAN”	
(TÁLCA	ELENŐRZÉSE)	felirat	jelenik	meg,	ha	a	szűrő	csepptálcája	
nincs	a	helyén.	A	visszahelyezését	követően	a	kijelzőn	az	„OPEN	
DRAIN”	(LEERESZTŐ	NYITÁSA)	felirat	jelenik	meg.		Húzza	meg	
a	leeresztő	gombot,	mire	a	kijelzőn	a	„DRAINING”	(LEERESZTÉS)	
felirat	jelenik	meg	és	az	olaj	kifolyik	a	tartályból.		Ezt	követően	a	
kijelzőn	a	„√=PUMP”	(√=SZIVATTYÚ)	“X=DONE”	(X=KÉSZ)	
felirat	jelenik	meg.		Nyomja	meg	a	√	gombot,	mire	a	kijelzőn	a	
„DISPOSING”	(ÁRTALMATLANÍTÁS)	felirat	jelenik	meg	és	a	
rendszer	kiszivattyúzza	az	olajat	a	csepptálcából.		A	tálca	kiürítését	
követően	nyomja	meg	az	X	gombot	kétszer	és	zárja	be	a	leeresztőt.

6. A	kijelzőn	a	„SOLUTION	ADDED?”	(HOZZÁADTA	AZ	OLDATOT?)	
“YES	NO”	(IGEN	NEM)	felirat	jelenik	meg.		Töltse	meg	a	tartályt	meleg	
vízzel	a	felső	töltési	vonalt	25	mm-el	(1	hüvelyk)	meghaladó	értékig,	adjon	
hozzá	0,12	liter	(4	oz.)	nyitott	olajsütő	tisztítószert,	majd	keverje	össze	
alaposan.		Nyomja	meg	a	√	gombot	és	a	kijelzőn	a	„START	CLEAN”	
(TISZTÍTÁS	INDÍTÁSA)	„YES	NO”	(IGEN	NEM)	felirat	jelenik	meg. 

7. Nyomja	meg	a	√	gombot,	mire	a	kijelzőn	a	“CLEANING”	
(TISZTÍTÁS)	felirat	és	egy	visszaszámláló	jelenik	meg.		A	
hőmérséklet	91°C-ra	(195°F)	áll	be	egy	óra	erejéig.	 

	 	Szükség	szerint	adjon	vizet	a	tartályhoz	a	tisztítási	folyamat	alatt,	hogy	
az	oldatot	25	mm-el	(1	hüvelyk)	a	felső	töltési	vonal	felett	tartsa.

	 	A	tisztítási	ciklus	korai	megszakításához	nyomja	meg	az	X	gombot;	a	
kijelzőn	a	„QUIT	CLEANING”	(KILÉP	A	TISZTÍTÁSBÓL)	“YES	
NO”	(IGEN	NEM)	felirat	jelenik	meg.	Nyomja	meg	a	√	gombot	a	
visszaszámlálás	kikapcsolásához	és	az	öblítési	lépésekre	történő	ugráshoz.	 
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8. A	nyitott	olajsütő	kefe	segítségével	(sose	használjon	acélgyapjút)	súrolja	
ki	a	tartály	belsejét.		Egy	óra	elteltével	a	kijelzőn	a	„CLN	DONE”	
(TISZTÍTÁS	KÉSZ)	felirat	jelenik	meg	és	hangjelzés	hallható.		Nyomja	
meg	a	√	gombot	és	a	kijelzőn	a	„REMOVE	SOLUTION”	(OLDAT	
ELTÁVOLÍTÁSA)	„YES	NO”	(IGEN	NEM)	felirat	jelenik	meg.

9. Szedje	ki	a	szűrő	csepptálcájából	a	belső	szűrő	alkatrészeket	és	
helyezze	az	alkatrészeket	a	mosdókagylóba	későbbi	tisztításhoz.		
Helyezze	vissza	az	üres	szűrő	csepptálcát	és	a	fedelét	az	olajsütőbe,	
megbizonyosodva	róla,	hogy	az	biztonságosan	a	helyére	legyen	tolva	
és	a	retesz	teljesen	zárt	állapotban	legyen.		

10. Húzza	meg	a	leeresztő	gombot,	és	engedje	le	a	tartály	felét	a	
szűrő		csepptálcájába.	Távolítsa	el	a	csepptálcát	az	egységből,	és	
ártalmatlanítsa	a	tisztítóoldatot.

A	forró	oldat	kiöntésekor	szerezhető	égési	sérülések	elkerülése	érdekében	
viseljen	kesztyűket	és	védőruházatot,	valamint	ügyeljen	rá,	hogy	ne	
fröcskölje	ki	az	oldatot.
11. Helyezze	vissza	az	üres	szűrő	csepptálcát	az	olajsütőbe,	majd	nyomja	

meg	a	√	gombot.	A	kijelzőn	a	„VAT	EMTY”	(ÜRES	TARTÁLY)	
„YES	NO”	(IGEN	NEM)	felirat	jelenik	meg.

12. A	tartály	kiürítését	követően	nyomja	meg	a	√	gombot,	mire	a	kijelzőn	
a	“SCRUB	VAT	COMPLETE”	(TARTÁLY	SÚROLÁSA	KÉSZ)	
“YES	NO”	(IGEN	NEM)	felirat	jelenik	meg.		Szükség	esetén	kefét	és	
súrolópárnát	is	alkalmazhat.

Ne	használjon	acélgyapotot,	egyéb	csiszolószereket	vagy	krómot,	brómot,	
jódot	vagy	ammóniát	tartalmazó	tisztítószereket/fertőtlenítőszereket,	
hiszen	azok	megrongálhatják	a	rozsdamentes	acélt	és	lecsökkentik	az	
egység	élettartamát.
Ne	tisztítsa		az	egységet	vízsugárral	(nagynyomású	permetező),	hiszen	az	
az	alkatrészek	károsodásához	vezethet.		
13. A	tartály	tisztítását	követően	nyomja	meg	a	√	gombot,	mire	a	kijelzőn	

a	„RINSE	VAT”	(TARTÁLY	ÖBLÍTÉSE)	felirat	jelenik	meg.		(Ha	a	
leeresztő	nincs	nyitva,	a	kijelzőn	az	„OPEN	DRAIN”	(LEERESZTŐ	
KINYITÁSA)	felirat	jelenik	meg.		Nyissa	ki	a	leeresztőt.)

14. Öntsön	tiszta	vizet	és	körülbelül	0,24	liter	(8	oz.)	desztillált	ecet	
oldatot	a	tartályba	annak	kiöblítéséhez,	majd	engedje	le	az	öblítővizet	
a	csepptálcába.		Legalább	háromszor	öblítse	ki,	azonban	ügyeljen	rá,	
nehogy	túltöltse	a	csepptálcát.		A	kijelzőn	a	„RINSE	COMPLETE”	
(ÖBLÍTÉS	KÉSZ)	„YES	NO”	(IGEN	NEM)	felirat	jelenik	meg.

15. A	tartály	megfelelő	öbítését	követően	nyomja	meg	a	√	gombot,	mire	
a	kijelzőn	a	“CLEAR	SOLUTION	FROM	OIL	LINES”	(OLDAT	
KITISZTÍTÁSA	AZ	OLAJVEZETÉKEKBŐL)	“√	=PUMP”	
(√=SZIVATTYÚ)	“X=DONE”	(X=KÉSZ)	felirat	jelenik	meg.	

Hogy	megbizonyosodjon	róla,	hogy	nem	maradt	tisztítóoldat	az	
olajvezetékekben,	nyomja	meg	és	tartsa	lenyomva	a	√	gombot	pár	másodperc	
erejéig.		A	vezetékek	tisztítását	követően	nyomja	meg	az	X	gombot,	mire	a	
kijelzőn	a	„VAT	DRY?”	(TARTÁLY	SZÁRAZ?)	“YES	NO”	(IGEN	NEM)	
felirat	jelenik	meg.	Nyomja	meg	a	√	gombot,	mire	a	„CLOSE	DRAIN”	
(LEERESZTŐ	BEZÁRÁSA)	felirat	jelenik	meg.		Nyomja	meg	a	leeresztő	
gombot	a	leeresztő	bezárásához.		A	vezérlő	visszatér	a	
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16. Húzza	ki	a	csepptálcát	az	olajsütő	alól	és	ártalmatlanítsa	az	öblítésre	
használt	vizet.

17. Alaposan	szárítsa	meg	a	tartályt	egy	törülköző	segítségével,	majd	nyomja	
meg	a	√	gombot.		A	vezérlő	visszatér	az	általános	munkamenethez.		 

18. Bizonyosodjon	meg	róla,	hogy	a	leeresztő	zárva	van.

Bizonyosodjon	meg	róla,	hogy	a	tartály	belseje,	a	leeresztő	szelep	
nyílása	és	valamennyi	rész,	amely	kapcsolatba	kerülhet	az	olajjal	a	lehető	
legszárazabbak.

19. Tisztítsa	ki,	majd	alaposan	szárítsa	meg	a	szűrő	tálca	szerelvényt,	
majd	szerelje	vissza	azt	az	olajsütőbe	egy	új	szűrőbetéttel	együtt.		Az	
olaj	feltöltése	vagy	hozzáadás	c.	3-3.	fejezet	utasításai	alapján	töltse	
meg	a	tartályt	olajjal.

A szűrő csepptálcáját a lehető legnagyobb mértékben be kell tolni az 
olajsütő alá, majd vissza kel helyezni a fedelét. A leeresztő kinyitása 
előtt bizonyosodjon meg róla, hogy a szűrő csepptálcája rögzítve van 
a helyén, és a fedelen található furatok illeszkednek a csepptálcához.  
Ezen utasítások betartásának elmulasztása a zsiradék kifröccsenését 
okozhatják, amely személyes sérüléseket okozhat.     

A forró zsiradékot tartalmazó olajsütő vagy szűrő csepptálca 
mozgatása nem ajánlott.  A forró zsiradék kifröccsenhet, amely 
súlyos égési sérüléseket eredményezhet.    

Minden esetben viseljen vegyi védőszemüveget vagy arcmaszkot 
és védő gumikesztyűket az olajsütő tartályának tisztításakor, 
hiszen a tisztítószer meglehetősen lúgos.   Ügyeljen rá, hogy az 
oldat ne fröccsenjen vagy lépjen kapcsolatba a szemével vagy a 
bőrével. Súlyos égési sérüléseket szenvedhet.  Alaposan olvassa el a 
tisztítószeren található utasításokat.  Ha az oldat a szemébe kerül, 
öblítse ki alaposan hideg vízzel és azonnal keresse fel az orvosát.

A csepptálca túltöltődésének elkerülése érdekében kizárólag egy 1 
tartályt eresszen le egyszerre.  A csepptálca összesen 1 osztatlan vagy 
2 osztott tartálynyi olajat tud tárolni.  A csepptálca túltöltése csúszós 
padlót eredményezhet, amely személyes sérülésekhez vezethet.

1. Takarja	le	a	szomszédos	tartályokat,	ezzel	elkerülve,	hogy	az	olaj	
kapcsolatba	kerüljön	a	tisztítószerrel.

Ne	süssön	a	szomszédos	tartályokban,	ha	tisztítás	van	folyamatban,	elkerülve	 
ezzel	az	olaj	és/vagy	termék	beszennyezését.
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2. Nyomja	meg	és	tartsa	lenyomva	a(z)	 	gombot,	amíg	a	kijelzőn	
az	“1.EXPRESS	FILTER?”	(1.	AUTOMATIKUS	SZŰRÉS?)	felirat	
jelenik	meg.		

3. Nyomja	meg	és	engedje	el	a	►	gombot	számos	alkalommal,	amíg	a	
kijelzőn	a	„CLEAN-OUT”	(TISZTÍTÁS)	felirat	jelenik	meg.

4. Nyomja	meg	a	√	gombot;	a	kijelzőn	az	“OIL	RMVD”	(OLAJ	
ELTÁVOLÍTVA)	“YES	NO”	(IGEN	NEM)	felirat	jelenik	meg.

5. Ha	az	olajat	már	korábban	eltávolította,	nyomja	meg	a	√	gombot,	mire	
a	vezérlő	a	“Solution	Added?”(Hozzáadta	az	oldatot)	lépésre	ugrik. 
 
Ha	a	tartályban	még	található	olaj,	nyomja	meg	az	X	gombot;	a	
kijelzőn	a	„DISPOSE?”	(ÁRTALMATLANÍTÁS)	„YES”	(IGEN)	
felirat	jelenik	meg.	NO”	(igen	nem)	üzenet	jelenik	meg.		Nyomja	
meg	a	√	gombot	az	ártalmatlanításhoz,	vagy	nyomja	meg	az	X	
gombot	a	Tisztítási	üzemmódból	történő	kilépéshez. 
 
A	kijelzőn	az	„IS	DISPOSAL	UNIT	IN	PLACE”	(HELYÉN	VAN	
AZ	ÁRTALMATLANÍTÓ	EGYSÉG)	„YES	NO”	(IGEN	NEM)	
felirat	jelenik	meg.		A	„NO”	(NEM)	lehetőség	kiválasztását	követően	
a	kijelzőn	az	„INSERT	DISPOSAL	UNIT”	(ÁRTALMATLANÍTÓ	
EGYSÉG	BEHELYEZÉSE”	felirat	jelenik	meg.		Az	ártalmatlanító	
egység	behelyezését	követően	nyomja	meg	a	√	gombot	az	IGEN	
kiválasztásához;	a	leeresztő	automatikusan	kinyílik	és	a	kijelzőn	a	
“DRAINING”	(LEERESZTÉS)	felirat	jelenik	meg,	és	az	olaj	kifolyik	a	
tartályból.	A	kijelzőn	a	„VAT	EMTY”	(ÜRES	TARTÁLY)	„YES	NO”	
(IGEN	NEM)	felirat	jelenik	meg.		Ha	elkészült,	nyomja	meg	a	√	gombot. 
 
Kizárólag	Bulk	oil	rendszerek	esetében!	A	kijelzőn	a	„CHK	PAN”	
(TÁLCA	ELLENŐRZÉSE)	felirat	jelenik	meg,	ha	a	tálca	nincs	a	
helyén.	A	tálca	behelyezését	követően	a	leeresztő	automatikusan	
kinyílik	és	a	kijelzőn	a	“DRAINING”	(LEERESZTÉS)	felirat	jelenik	
meg,	és	az	olaj	kifolyik	a	tartályból.		A	kijelzőn	ezt	követően	a	
„√=PUMP”	(√=SZIVATTYÚ)	“X=DONE”	(X=KÉSZ)	felirat	jelenik	
meg.		Nyomja	meg	a	√	gombot,	mire	a	kijelzőn	a	„DISPOSING”	
(ÁRTALMATLANÍTÁS)	felirat	jelenik	meg	és	a	rendszer	
kiszivattyúzza	az	olajat	a	csepptálcából.		A	tálca	kiürítését	követően	
nyomja	meg	az	X	gombot	kétszer	és	zárja	be	a	leeresztőt.

6. A	kijelzőn	a	„SOLUTION	ADDED?”	(HOZZÁADTA	AZ	
OLDATOT?)	“YES	NO”	(IGEN	NEM)	felirat	jelenik	meg.		Töltse	
meg	a	tartályt	meleg	vízzel	a	felső	töltési	vonalt	25	mm-el	(1	
hüvelyk)	meghaladó	értékig,	adjon	hozzá	0,12	liter	(4	oz.)	nyitott	
olajsütő	tisztítószert,	majd	keverje	össze	alaposan.		Nyomja	meg	a	√	
gombot	és	a	kijelzőn	a	„START	CLEAN”	(TISZTÍTÁS	INDÍTÁSA)	
„YES	NO”	(IGEN	NEM)	felirat	jelenik	meg. 

7. Szedje	ki	az	eldobható	szemetes	és	az	üres	szűrő	csepptálca	
alkatrészeit	és	helyezze	az	alkatrészeket	a	mosdókagylóba	későbbi	
tisztításhoz.		Helyezze	vissza	az	üres	szűrő	csepptálcáját	és	a	fedelét	
az	olajsütőbe,	megbizonyosodva	róla,	hogy	az	biztonságosan	a	
helyére	legyen	tolva	és	a	retesz	teljesen	zárt	állapotban	legyen.		

 
8. Nyomja	meg	a	√	gombot,	mire	a	kijelzőn	a	“CLEANING”	

(TISZTÍTÁS)	felirat	és	egy	visszaszámláló	jelenik	meg.		A	
hőmérséklet	91°C-ra	(195°F)	áll	be	egy	óra	erejéig.	 
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Szükség	szerint	adjon	vizet	a	tartályhoz	a	tisztítási	folyamat	alatt,	hogy	
az	oldatot	25	mm-el	(1	hüvelyk)	a	felső	töltési	vonal	felett	tartsa. 
 
A	tisztítási	ciklus	korai	megszakításához	nyomja	meg	az	X	gombot;	a	
kijelzőn	a	„QUIT		 CLEANING”	(KILÉP	A	TISZTÍTÁSBÓL)	
“YES	NO”	(IGEN	NEM)	felirat	jelenik	meg.	Nyomja	meg	a	√	
gombot	a	visszaszámlálás	megszűntetéséhez,	majd	ugorjon	az	
öblítéssel	kapcsolatos	lépésekre.	 

9. 2	literes	(1/2	gallon)	rozsdamentes	acélkancsó	segítségével	távolítsa	
el	az	oldatot	a	tartályból,	öntse	bele	azt	egy	hőálló	vödörbe	az	
ártalmatlanításhoz.	A	tartályban	maradt	oldatot	leengedheti	a	
csepptálcába	az	ártalmatlanítás	érdekében. 

10. A	nyitott	olajsütő	kefe	segítségével	(sose	használjon	acélgyapjút)	
súrolja	ki	a	tartály	belsejét.		Egy	óra	elteltével	a	kijelzőn	a	„CLN	
DONE”	(TISZTÍTÁS	KÉSZ)	felirat	jelenik	meg	és	hangjelzés	
hallható.		Nyomja	meg	a	√	gombot	és	a	kijelzőn	a	„REMOVE	
SOLUTION”	(OLDAT	ELTÁVOLÍTÁSA)	„YES	NO”	(IGEN	NEM)	
felirat	jelenik	meg.

A	forró	oldat	kiöntésekor	szerezhető	égési	sérülések	elkerülése	érdekében	
viseljen	kesztyűket	és	védőruházatot,	valamint	ügyeljen	rá,	hogy	ne	
fröcskölje	ki	az	oldatot.

11. Helyezze	vissza	az	üres	szűrő	csepptálcát	az	olajsütőbe,	majd	nyomja	
meg	a	√	gombot.	A	kijelzőn	a	„VAT	EMTY”	(ÜRES	TARTÁLY)	
„YES	NO”	(IGEN	NEM)	felirat	jelenik	meg.

12. A	tartály	kiürítését	követően	nyomja	meg	a	√	gombot,	mire	a	kijelzőn	
a	“SCRUB	VAT	COMPLETE”	(TARTÁLY	SÚROLÁSA	KÉSZ)	
“YES	NO”	(IGEN	NEM)	felirat	jelenik	meg.		Szükség	esetén	kefét	és	
súrolópárnát	is	alkalmazhat.	A	leeresztő	automatikusan	ki	fog	nyílni.

Ne	használjon	acélgyapotot,	egyéb	csiszolószereket	vagy	krómot,	brómot,	
jódot	vagy	ammóniát	tartalmazó	tisztítószereket/fertőtlenítőszereket,	
hiszen	azok	megrongálhatják	a	rozsdamentes	acélt	és	lecsökkentik	az	
egység	élettartamát.

Ne	tisztítsa		az	egységet	vízsugárral	(nagynyomású	permetező),	hiszen	az	
az	alkatrészek	károsodásához	vezethet.		

13. A	tartály	tisztítását	követően	nyomja	meg	a	√	gombot,	mire	a	kijelzőn	
a	„RINSE	VAT”	(TARTÁLY	ÖBLÍTÉSE)	felirat	jelenik	meg.	

14. Öntsön	tiszta	vizet	és	körülbelül	0,24	liter	(8	oz.)	desztillált	ecet	
oldatot	a	tartályba	annak	kiöblítéséhez,	majd	engedje	le	az	öblítővizet	
a	csepptálcába.		Legalább	háromszor	öblítse	ki,	azonban	ügyeljen	rá,	
nehogy	túltöltse	a	csepptálcát.		A	kijelzőn	a	„RINSE	COMPLETE”	
(ÖBLÍTÉS	KÉSZ)	„YES	NO”	(IGEN	NEM)	felirat	jelenik	meg.
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Az	olaj	szivárgásának	elkerülése,	valamint	a	szűrési	folyamat	
megfelelő	üzemelésének	fenntartása	érdekében	a	szűrő	
csepptálcájának	O-gyűrűit	legalább	3	havonként	ellenőrizni	
kell	karcolások	és	repedések	vonatkozásában.		1.	ábra

3-19.    ELLENŐRIZZE / CSERÉLJE 
KI A SZŰRŐ CSEPPTÁLCA 
O-GYŰRŰIT

1. ábra 

15. A	tartály	megfelelő	öbítését	követően	nyomja	meg	a	√	gombot,	mire	
a	kijelzőn	a	“CLEAR	SOLUTION	FROM	OIL	LINES”	(OLDAT	
KITISZTÍTÁSA	AZ	OLAJVEZETÉKEKBŐL)	“√	=PUMP”	
(√=SZIVATTYÚ)	“X=DONE”	(X=KÉSZ)	felirat	jelenik	meg.	 

Hogy	megbizonyosodjon	róla,	hogy	nem	maradt	tisztítóoldat	az	
olajvezetékekben,	nyomja	meg	és	tartsa	lenyomva	a	√	gombot	pár	másodperc	
erejéig.		A	vezetékek	tisztítását	követően	nyomja	meg	az	X	gombot,	mire	a	
kijelzőn	a	„VAT	DRY?”	(TARTÁLY	SZÁRAZ?)	“YES	NO”	(IGEN	NEM)	
felirat	jelenik	meg.	Nyomja	meg	a	√	gombot,	mire	a	leeresztő	bezárul. 

16. Alaposan	szárítsa	meg	a	tartályt	egy	törülköző	segítségével,	
majd	nyomja	meg	a	√	gombot.		A	vezérlő	visszatér	az	általános	
munkamenethez.		 

17. Bizonyosodjon	meg	róla,	hogy	a	leeresztő	zárva	van.

Bizonyosodjon	meg	róla,	hogy	a	tartály	belseje,	a	leeresztő	szelep	
nyílása	és	valamennyi	rész,	amely	kapcsolatba	kerülhet	az	olajjal	a	lehető	
legszárazabbak.

18. Tisztítsa	ki,	majd	alaposan	szárítsa	meg	a	szűrő	tálca	szerelvényt,	
majd	szerelje	vissza	azt	az	olajsütőbe	egy	új	szűrőbetéttel	együtt.		Az	
olaj	feltöltése	vagy	hozzáadás	c.	3-3.	fejezet	utasításai	alapján	töltse	
meg	a	tartályt	olajjal.

3-18.B    TISZTÍTÁSI 
ÜZEMMÓD - INTELLIGENS 
ÉRINTÉS
(folytatás)
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3-19.    ELLENŐRIZZE / CSERÉLJE 
KI A SZŰRŐ CSEPPTÁLCA 
O-GYŰRŰIT

 (folytatás)

1.	 	Nyissa	ki	az	ajtót,	emelje	fel	a	csepptálca	ütközőt,	majd	
húzza	ki	a	szűrő	csepptálca	szerelvényt	a	csepptálcán	
található	fogantyú	segítéségével.		2.	és	3.	ábra.

  A tálca forró lehet!  Használjon védőfelszerelést vagy 
kesztyűt, ellenkező esetben súlyos égési sérüléseket 
szenvedhet.

2.	 	Szemrevételezéssel	ellenőrizze	a	szűrő	csepptálca	
csövén	található	3	O-gyűrűt	repedések	vagy	törések	
vonatkozásában,	és	szükség	esetén	cserélje	ki	azokat.		

3.	 	Az	O-gyűrű	cseréjéhez	kicsi,	lapos	fejű	csavarhúzóval	
feszítse	fel	az	O-gyűrűt	majd	húzza	le	azt	a	cső	végéről.		
Helyezze	fel	az	új	O-gyűrűt	a	csövön	található	bevágásba.		
Kenje	be	a	szűrőcső	O-gyűrűit	friss,	hideg	olajjal,	majd	
tolja	vissza	a	szűrő	csepptálcáját	a	helyére.		4.	ábra

Szűrés előtt hátralévő sütési ciklusok
1.	 	Nyomja	meg	és	engedje	el	bármelyik							gombot,	mire	a	

bal	kijelzőn	a	„COOKS	REMAINING”	(HÁTRALEVŐ	
SÜTÉSEK)	felirat,	míg	a	jobb	képernyőn	a	következő	
automatikus	szűrés	előtt	hátralevő	sütési	ciklusok	száma	
jelenik	meg.		Például:		 ,																																								
azt	jelenti,	hogy	3,	a	bal	tartállyal	végzett	további	sütési	
ciklust	követően	a	vezérlő	figyelmezteti	az	üzemeltetőt	a	
szűrés	szükségességére.		Azonban,	a	jobb	tartály	esetében	
további	6	sütési	ciklus	van	hátra.

Idő és dátum
2.	 	Nyomja	meg	bármelyik									gombot	kétszer,	mire	a	

„FILTERED”	(MEGSZŰRVE)	felirat	jelenik	meg	a	
kijelzőkön,	az	utolsó	szűrés	időpontja	és	dátuma	mellett.

3.	 	Nyomja	meg	a																gombot	háromszor,	mire	a	kijelzőn	
„FLTR	PAD”	(SZŰRŐBETÉT)	XX	HOURS”	(felirat	
jelenik	meg,	amely	kijelzi	a	használatban	lévő	szűrő	
használata	idejét.

2. ábra 

3. ábra 

4. ábra

3-20.    SZŰRŐ GOMB 
ÉRTÉKEK

	HÁTRALEVŐ	 3           6
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3-21.   INFO GOMB ÉRTÉKEK Tényleges olajhőmérséklet
1.	 	Nyomja	meg	a(z)									és	a	kijelzőn	megjelenik	az	olaj	

tényleges	hőmérséklete	a	tartályok	vonatkozásában.

Előre beállított hőmérséklet
2.  Nyomja	meg	a(z)											gombot	kétszer	és	a	kijelzőn	az	SP	

jelenik	meg	az	előre	beállított	tartály	hőmérsékletekkel	együtt.

Visszaállítási információ a tartályokra vonatkozóan
3.	 	Nyomja	meg							három	alkalommal	és	a	REC	jelenik	meg	

a	jobb	kijelzőn	a	121°C-ról	(250°F)	149°C-ra	(300°F)	
melegedett	olaj	helyreállási	ideje	jelenik	meg	a	jobb	
képernyőn.	Például																																		azt	jelenti,	hogy	5	
perc	30	másodpercbe	telt	az	olajnak	felmelegedni	121°C-ról	
(250°F)	149°C-ra	(300°F).			

 
	 	Ha	5	másodpercen	belül	nem	nyom	meg	semmilyen	

gombot	az	információs	üzemmódban,	a	vezérlő	visszatér	a	
megszokott	munkamenethez.

Ahogy	az	összes	többi	élelmezési	szolgáltatásban	található	
berendezés,	a	Henny	Penny	nyitott	olajsütőjének	is	szüksége	van	
gondozásra	és	karbantartásra.		Az	alábbi	táblázat	az	operátor	által	
elvégezendő	ütemezett	karbantartási	eljárások	összefoglalását	
mutatja	be.
   
   Eljárás Gyakoriság  

   

	 		 A	zsiradék	szűrése	 Naponta
	 		 (3-11.	fejezet)

	 		 A	szűrőbetét	cseréje	 Naponta		 	 	
(3-13.	fejezet)

	 		 A	szűrőtálca	O-gyűrűinek	kenése	 Minden	egyes	 
(3-18.	fejezet)		 szűrőbetét	esetében	csere

 
	 		 EEE-141	olajtartály	kenése		 Az	olajtartály 

O-gyűrűk	 eltávolításakor		 	
   

	 		 Olajcsere	 Ha	az	olaj	füstölni	kezd				
	 		 	 hevesen	habzik,	
	 		 	 vagy	rossz	íze	van	
 
	 		 A	tartály	tisztítása	 Minden	egyes	olajcserekor 
	 		 (3-15.	fejezet)
    
	 		 A	szűrőtálca	O-gyűrűk	ellenőrzése	 Negyedévente	
	 		 (3-18.	fejezet)

	 		 EEE-141	olajtartály	ellenőrzése	 Negyedévente
	 		 O-gyűrűk	(10.	fejezet)

REC												5:30

3-22.  MEGELŐZŐ 
   KARBANTARTÁSI  
   ÜTEMEZÉS 
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4. FEJEZET   INFORMÁCIÓS ÜZEMMÓD

Az	előzmény	információk	feljegyezhetők	üzemeltetési	és	
műszaki	segítség	céljából,	valamint	lehetővé	teszi	az	alábbiak	
megtekintését	is:

• 1. E-NAPLÓ
•	2.	UTOLSÓ	TÖLTÉS
• 3. NAPI ÉRTÉKEK
• 4. OLAJ ÉRTÉKEK
• 5.  HASZNÁLAT  

ÁTTEKINTÉSE
• 6. BEVITEL
• 7. KIMENET
•	8.	OLAJ	HŐMÉRSÉKLET

	 	Jelen	fejezetben	nem	kerül	valamennyi	információs	üzemmód	
funkció	megvitatásra.		Az	olajsütő	megfelelő	működésének	
biztosítása	érdekében	kérjük,	vegye	fel	a	kapcsolatot	a	
Henny	Penny	Corp.-pal,	mielőtt	a	beállításokon	változtatást	
eszközölne.		A	funkciókkal	kapcsolatos	további	információkért	
vegye	fel	a	kapcsolatot	A	műszaki	támogatással	a	1-800-417-	
8405	vagy	a	1-937-456-8405	számon.

1. E-NAPLÓ (hibakód	napló)
Nyomja	meg	a(z)									és								a(z)	gombokat	egyszerre,	mire	a	
kijelzőn	az	„*INFO	MODE*”	(információs	üzemmód),	majd	a	
“1.	E-LOG”	(E-NAPLÓ)	felirat	jelenik	meg.

Nyomja	meg	a(z)												és	a(z)															gombokat	az	
Információs	üzemmódból	történő	kilépéshez.	

Nyomja	meg	a(z)														gombot,	mire	a	képernyőn	az	„A	
(date	&	time)		*NOW*	(A	(dátum	és	idő	*MOST*)	felirat	
jelenik	meg.		Ez	az	előre	beállított	dátum	és	idő.

Nyomja	meg	a(z)													gombot,	és	ha	hiba	került	rögzítésre	
a	kijelzőn	a	„B	(date,	time,	and	error	code	information)”	(B	
(dátum,	idő,	és	hibakód	információ)	felirat	jelenik	meg.		Ez	lesz	
a	legfrissebb	hibakód,	amit	a	vezérlő	rögzített.		Egyes	esetekben	
az	„L”	és	az	„R”	karakterek	jelennek	meg	a	hibakódok	előtt,	
amely	az	osztott	tartály	bal	és	jobb	tartályára	mutat.

Nyomja	meg	a(z)											gombot,	mire	a	következő	legfrissebb	
hibakód	információ	jelenik	meg	a	képernyőn.	

4-1.    INFORMÁCIÓS 
ÜZEMMÓD

         RÉSZLETEK

•		9.	KÖZPONTI	EGYSÉG	
HŐMÉRSÉKLET
•		10.	KOMMUNIKÁCIÓS	

INFORMÁCIÓK
• 11. ANALOG INFORMÁCIÓK
•	12.	TEVÉKENYSÉG	NAPLÓ
• 13. OLAJSZINTEK
•		14.	SZIVATTYÚ	SZELEP	

INFORMÁCIÓK
• 15. AIF INFORMÁCIÓK
•	16.	USB	TÁMOGATÁS
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Az	E-NAPLÓ	részben	legfeljebb	10	hibakódot	(B-K) 
lehet	eltárolni.

2.  UTOLSÓ TÖLTÉS (a	korábbi	sütési	ciklusokkal	
kapcsolatos	információk)	Nyomja	meg	a(z)									gombot	és	a	
kijelzőn	a	“2.	LAST		LOAD”	(2.	UTOLSÓ	TÖLTÉS)	felirat	
jelenik	meg.

Nyomja	meg	az	időzítő	gombot												vagy							a	
megtekintendő	termék	esetében	a	sütési	információk	
megtekintéséhez	és	a	LED	jelzőfény	villogni	kezd.

Nyomja	meg		 					gombot	a	sütési	adatok	megtekintéséhez.

Például,	ha	a	bal			 LED	jelzőfény	villog,	a	kijelzőn	a	
„PRODUCT	FRY	L1”	(TERMÉK	SÜLT	L1)	felirat	jelenik	meg.

Ha	a	jobb	 		LED	jelzőfény	villog,	a	kijelzőn	a	„PRODUCT	
FRY	R2”	(TERMÉK	SÜLT	R2)	felirat	jelenik	meg.

Nyomja	meg		 					gombot	a	sütési	adatok	megtekintéséhez.

4-1.    INFORMÁCIÓS 
ÜZEMMÓD

         RÉSZLETEK(folytatás)

Termék	(utoljára	sütött	termék)	PRODUCT	(TERMÉK)		SÜLT L1
Az	utolsó	sütési	ciklus	elindításának	ideje	 	 STARTED	(ELINDÍTVA)	06.	FEBRUÁR	d.u.	2:25
Ténylegesen	eltelt	sütési	idő	(tényleges	másodpercek)	 	ACTUAL	TIME	(TÉNYLEGES	IDŐ)		 1:06
Beprogramozott	sütési	idő	 	 PROG	TIME	(PROG	IDŐ)				 1:00
Maximális	hőmérséklet	a	sütési	ciklus	alatt	 	 MAX	TEMP	(MAX	HŐM)				 176,5	°C	(350°F)
Minimális	hőmérséklet	a	sütési	ciklus	alatt	 	 MIN	TEMP	(MIN	HŐM)				156	°C	(313°F)
Átlagos	hőmérséklet	a	sütési	ciklus	alatt	 	 AVG	TEMP	(ÁTL	HŐM)				 161	°C	(322°F)
Bekapcsolt	fűtés	(százalék)	a	sütési	ciklus	alatt	 	 HEAT	ON	(BEKAPCSOLT	FŰTÉS)							 45%
Kész?	(Készen	állt	az	olajsütő	az	indítás	előtt?)		 READY	(KÉSZ?)								YES	(IGEN)
Mikor	lett	a	sütési	ciklus	leállítva:	 Korán	 QUIT	AT	(LEÁLLÍTVA)	 0:10	REM
	 	 	 VAGY
	 Elkészült	sütési	ciklust	követően	 *DONE*	(KÉSZ)	 	 +6	SEC	(+6	MÁSODPERC)	
Különbség	a	tényleges	és		 	 ACT/PROG	(TÉNYLEGES/BEPROG)	 1%
a	beprogramozott	sütési	idő	között 

FUNCTION (FUNKCIÓ)

2011.	augusztus

DISPLAY EX:  
(KIJELZŐ PÉLDA)
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Az	adatok	rögzítésének	napja	 APR-30	 TUE	(KEDD)													
Órák	száma:	Bekapcsolt	olajsütő	perceinek	száma	 (L/R)	ON	HRS	(B/J	BEKAPCSOLT	ÓRÁK)		 TUE	(KEDD)	 	3:45
Szűrések	száma	 (L/R)	FILTERED	(B/J	SZŰRVE)					 TUE	(KEDD)	 4
Kihagyott	szűrések	száma	 (L/R)	SKIPPED	(B/J	KIHAGYVA)							 TUE	(KEDD)	 4
Olaj	hozzáadásának	száma	 (L/R)		ADD	OIL	(B/J	HOZZÁADOTT	OLAJ)	 TUE	(KEDD)	 4
Olaj	cseréjének	száma	 (L/R)	DISPOSE	(B/J	ÁRTALMATLANÍTVA)	 TUE	(KEDD)	 0
Olaj	hőmérséklet	helyreállási	ideje	 (L/R)	RECOVRY	(B/J	HELYREÁLLÁS)	 TUE	(KEDD)	 1:45
Aznapi	összes	sütési	ciklusok	száma	 (L/R)	TOT	CK	(B/J	ÖSSZ	SC)		 TUE	(KEDD)	 38
A	*DONE*	(KÉSZ)	előtt	leállított	sütési	ciklusok	száma	 QUIT	CK	(ABBAHAGYOTT	SC)	 TUE	(KEDD)	 2
Sütési	ciklusok	az	1.	termékhez	 COOK	-1-	(SÜTÉS)		 TUE	(KEDD)	 17
Sütési	ciklusok	az	2.	termékhez	 COOK	-2-	(SÜTÉS)		 TUE	(KEDD)		 9
Sütési	ciklusok	az	3.	termékhez	 COOK	-3-	(SÜTÉS)		 TUE	(KEDD)		 5
Sütési	ciklusok	az	4.	termékhez	 COOK	-4-	(SÜTÉS)		 TUE	(KEDD)		 0	
Sütési	ciklusok	az	5.	termékhez	 COOK	-5-	(SÜTÉS)		 TUE	(KEDD)		 0
Sütési	ciklusok	az	6.	termékhez	 COOK	-6-	(SÜTÉS)		 TUE	(KEDD)		 6
Sütési	ciklusok	az	7.	termékhez	 COOK	-7-	(SÜTÉS)		 TUE	(KEDD)		 0
Sütési	ciklusok	az	8.	termékhez	 COOK	-8-	(SÜTÉS)	 TUE	(KEDD)		 0
Sütési	ciklusok	az	9.	termékhez	 COOK	-9-	(SÜTÉS)		 TUE	(KEDD)		 1
Sütési	ciklusok	az	0.	termékhez	 COOK	-0-	(SÜTÉS)		 TUE	(KEDD)		 0

4-1.    INFORMÁCIÓS 
ÜZEMMÓD

         RÉSZLETEK(folytatás)

3.  DAILY STATS (NAPI ADATOK) (Üzemeltetési	
információk	az	olajsütőről	az	elmúlt	7	napra	viszamenőleg)
Nyomja	meg	a(z)									gombot	és	a	kijelzőn	a	“3.	DAILY	
STATS”	(3.	NAPI	ADATOK)	felirat	jelenik	meg.

Nyomja	meg		 					gombot	a	sütési	adatok	megtekintéséhez.

Nyomja	meg	a	jobb	 								az	adatok	megtekintéséhez	a	héti	
többi	napját	illetően.

2011.	augusztus

FUNCTION (FUNKCIÓ) DISPLAY EX:  
(KIJELZŐ PÉLDA)
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Nyomja	meg	és	tartsa	lenyomva	a	termék	gombot	(1-4)	 
a	korábbi	négy	adag	olaj	egyikéből	származó	adatok	
megtekintéséhez.

Nyomja	meg										a	legrégebbi	olajadatok	megtekintéséhez:			 		
Pl.:	OIL-4				14	DAYS	(4.	OLAJ				14	NAP)

Nyomja	meg												a	harmadik	legrégebbi	olajadatok	
megtekintéséhez:				Pl.:	OIL-3				12	DAYS	(3.	OLAJ				14	NAP)

Nyomja	meg												a	második	legrégebbi	olajadatok	
megtekintéséhez:			Pl.:	OIL-2				15	DAYS	(2.	OLAJ				14	NAP)

Nyomja	meg										az	előző	adag	olaj	megtekintéséhez		Pl.:	
OIL-1				13	DAYS	(1.	OLAJ				14	NAP)

ÚJ	olaj	kezdési	időpontja (L/R)	NEW	OIL	(B/J	ÚJ	OLAJ)																														MAR-23
Az	olaj	felhasználási	napjainak	száma	 (L/R)	OIL	USE	(B/J	OLAJHASZNÁLAT)	4	DAYS			(4	NAP)
Szűrések	száma	az	olajat	illetően	 (L/R)	FILTERED	(B/J	SZŰRVE)																																										4
Kihagyott	szűrések	száma	 (L/R)	SKIPPED	(B/J	KIHAGYVA)																								                 0
Sütési	ciklusok	száma	az	olajat	illetően	 (L/R)	TOT	CK	(B/J	ÖSSZ	SC)																																											38
Átlagos	napszám	az	olajcserék	között		 (L/R)	AVG	DAYS		PER	OIL	CHANGE	(B/J	ÁTL		 	
	 NAP	OLAJCSERÉNKÉNT)							   			13.8	DAYS	(13,8	NAP)
Átlagos	sütési	ciklus	szám	olajcserénként	 (L/R)	AVG	CKS	PER	OIL	CHANGE	 
	 (B/J	ÁTL	SC	/	OLAJCSERE)																		388	CKS	(388	SC)
 

4.  OIL STATS (OLAJ ADATOK) (a	jelenlegi-	valamint	az	
elmúlt	4	adag	olaj	átlagáról	szóló	adatok)
Nyomja	meg	a(z)									gombot	és	a	kijelzőn	a	“4.	OIL	STATS”	
(4.	OLAJ	ADATOK)	felirat	jelenik	meg.

Nyomja	meg		 					gombot	a	sütési	adatok	megtekintéséhez.

4-1.   INFORMÁCIÓS 
ÜZEMMÓD
         RÉSZLETEK(folytatás)

2011.	augusztus

FUNCTION (FUNKCIÓ)
DISPLAY EX:  

(KIJELZŐ PÉLDA)
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Az	utolsó	adatvisszaállítás	napja:        2011. ÁPRILIS 23
Órák	száma,	amikor	az	olajsütő	bekapcsolt	állapotban	volt	 (L/R)	ON	HRS	(B/J	BEKAPCSOLT	ÓRÁK)		 4
Szűrések	száma	 (L/R)	FILTERED	(B/J	SZŰRVE)					 4
Kihagyott	szűrések	száma	 (L/R)	SKIPPED	(B/J	KIHAGYVA)								 0
Olaj	hozzáadásának	száma	 (L/R)		ADD	OIL	(B/J	HOZZÁADOTT	OLAJ)		 4
Olaj	cseréjének	száma	 (L/R)	DISPOSE	(B/J	ÁRTALMATLANÍTVA)	 1
Sütési	ciklusok	száma	 (L/R)	TOT	CK	(B/J	ÖSSZ	SC)		 38
A	*DONE*	(KÉSZ)	előtt	leállított	sütési	ciklusok	száma	 QUIT	CK	(ABBAHAGYOTT	SC)	 		2
Sütési	ciklusok	az	1.	termékhez	 COOK	-1-	(SÜTÉS)		 17
Sütési	ciklusok	az	2.	termékhez	 COOK	-2-	(SÜTÉS)			 9
Sütési	ciklusok	az	3.	termékhez	 COOK	-3-	(SÜTÉS)			 5
Sütési	ciklusok	az	4.	termékhez	 COOK	-4-	(SÜTÉS)			 0	
Sütési	ciklusok	az	5.	termékhez	 COOK	-5-	(SÜTÉS)			 0
Sütési	ciklusok	az	6.	termékhez	 COOK	-6-	(SÜTÉS)			 6
Sütési	ciklusok	az	7.	termékhez	 COOK	-7-	(SÜTÉS)			 0
Sütési	ciklusok	az	8.	termékhez	 COOK	-8-	(SÜTÉS)			 0
Sütési	ciklusok	az	9.	termékhez	 COOK	-9-	(SÜTÉS)			 1
Sütési	ciklusok	az	0.	termékhez	 COOK	-0-	(SÜTÉS)			 0
Használati adatok visszaállítása:   
Adja	meg	a	használati	kódot	-	1,	2,	3	 RESET	USAGE	(HASZNÁLAT	
ezen	lépés	segítségével	visszaállíthatja		 VISSZAÁLLÍTÁSA)	/	ENTER CODE  
használatra	vonatkozó	információkat	 (KÓD	a	MEGADÁSA)		 ------

5.  REVIEW USAGE (HASZNÁLAT MEGTEKINTÉSE)(az	
adatok	visszaállítása	óta	felgyülemlett	adatok)
Nyomja	meg	a(z)									gombot	és	a	kijelzőn	a	“5.	REVIEW	USAGE”	
(4.	HASZNÁLAT	MEGTEKINTÉSE)	felirat	jelenik	meg.

Nyomja	meg		 					gombot	a	sütési	adatok	megtekintéséhez.

4-1.    INFORMÁCIÓS 
ÜZEMMÓD

         RÉSZLETEK(folytatás)

2015	április

16. USB TÁMOGATÁS

1. Nyomja	meg	a▼	gombot,	mire	a	kijelzőn	a	“REPORTS/(type	of	
report)	PRINT”	(JELENTÉSEK	/	(jelentés	típusa)	NYOMTATÁS)	
felirat	jelenik	meg  
Ennek	segítségével	kinyomtathatja	a	kiválasztott	jelentéstípust.	 
A	jelentés	kinyomtatásához	nyomja	meg	a	√	gombot. 

2. Nyomja	meg	a▼	gombot,	mire	a	kijelzőn	a	„READ	SP	FROM	USB”	
(SP	BEOLVASÁSA	USB-RŐL)	felirat	jelenik	meg.  
Ennek	segítségével	feltöltheti	a	termékspecifikus	adatokat	az	USB-n	
található	fájlokból.	Az	előre	beállított	adatok	kiválasztásához	nyomja	
meg	a	√	gombot. 

3. Nyomja	meg	a▼	gombot,	mire	a	kijelzőn	a	„REMOVE	USB?”	
(USB	ELTÁVOLÍTÁSA)	felirat	jelenik	meg.  
Ez	jelzi,	amikor	az	USB	eltávolítása	biztonságossá	válik. 

4. Nyomja	meg	a	▼	gombot,	mire	a	kijelzőn	a	“SAVE	SP	TO	USB”	
(SP	MENTÉSE	USB-RE)	felirat	jelenik	meg.  
Ennek	segítségével	letöltheti	a	termékspecifikus	adatokat	az	USB-	
adattárolójára.

FUNCTION (FUNKCIÓ) DISPLAY EX:  
(KIJELZŐ PÉLDA)
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1.	 	Nyomja	meg	és	tartsa	lenyomva	a(z)											gombot,	amíg	a	
kijelzőn	a	„PROG”	(PROGRAMOZÁS),	majd	az	„ENTER	
CODE	(KÓD	MEGADÁSA)	felirat	jelenik	meg.

2.	 	Adja	meg	a	kódot:	1,	2,	3	(első	3	termékgomb).		A	kijelzőn	
a	„PRODUCT”	(TERMÉK)	és	„PROGRAM”,	majd	a	
„SELECT	PRODUCT	(TERMÉK	KIVÁLASZTÁSA)	és	

	 a	„-P	1-”	(pl.	NUG)	felirat	jelenik	meg.

Terméknevek megváltoztatása
3.	 	A(z)														és												gombok	segítségével	lapozza	át	a	40	

terméket,	vagy	nyomja	meg	a	kívánt	termék	gombját.	

4.	 	Nyomja	meg	a(z)	      	gombot,	mire	a	“NAME”		
(NÉV)	felirat	a	bal	képernyőn,	valamint	a	termék	(pl.:	
CSIRKEFALATKÁK)	jelenik	meg	a	jobb	képernyőn.		

5.	 	Nyomja	meg	a	√	gombot,	mire	a	név	első	karaktere	villogni	
kezd.		Nyomja	meg	a	termék	gomb	és	a	villogó	betű	
átváltozik	a	a	benyomott	termékgomb	alatt	található	betűre.		
Például:	ha	a(z)												gombot	nyomja	meg,	a	villogó	betű	
„A”	betűre	vált	át.		

	 	Ha	megnyomja	még	egyszer	ugyanazt	a	gombot,	a	villogó	
betű	„B”-re	vált	át.		Újabb	megnyomásra	a	villogó	betű	
„C”-re	vált	át.		A	kívánt	betű	kijelzőn	történő	megjelenését	
követően	nyomja	meg	a	gombot	a	következő	betű	
módosításához,	megismételve	a	folyamatot.

	 	Nyomja	meg	és	tartsa	lenyomva	a	jobb	X	gombot	a	
Programozási	üzemmódból	történő	kilépéshez,	vagy	
nyomja	meg	a(z)									gombot	a	„COOK	TIME”	(SÜTÉSI	
IDŐ)	lehetőséggel	történő	folytatáshoz.

Hozzárendelő gomb
6.	 Nyomja	meg	a(z)									gombot,	amíg	a	képernyőn	az	

„ASSIGN	BTN”	(GOMB	HOZZÁRENDELÉSE)	felirat	
jelenik	meg	a	termékkel	együtt	(pl.:	CSIRKEFALATOK).		
Ha	a	termék	már	rendelkezik	hozzárendelt	termékgombbal,	a	
LED	jelzőfény	ki	fog	gyulladni.		A	termékhez	történő	további	
gombok	hozzárendeléséhez	nyomja	meg	és	tartsa	lenyomva	a	
termékgombot	3	másodpercig,	amíg	az	adott	LED	jelzőfény	
ki	nem	gyullad.		A	termék	gombról	történő	eltávolításához	
nyomja	meg	és	tartsa	lenyomva	a	világító	LED	jelzőfényű	
termékgombot,	mire	a	LED	jelzőfény	kialszik.	

5. FEJEZET   TERMÉKPROGRAM ÜZEMMÓD

5-1.   TERMÉKBEÁLLÍTÁSOK 
          MÓDOSÍTÁSA

•	Terméknév	megváltoztatása
•	Hozzárendelő	gomb
•	Idő	és	hőmérséklet	megváltoztatása
•	Sütési	azonosító	megváltoztatása
•	Riasztások
•	Minőségi	időzítők

Ezen	üzemmód	lehetővé	teszi	az	alábbiak	beprogramozását:
•	Hozzáadás	a	szűrő	számlálóhoz	
(globális)
•	Szűrés	X	töltést	követően	(kevert)
•	Betöltés	kompenzáció	
•	Betöltési	kompenzáció	referencia
•	Teljes	hőmérséklet
•	PC	tényező

2009.	június
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Az idő és a hőmérséklet módosításához
7.	 	Nyomja	meg	a(z)									gombot,	amíg	a	kijelzőn	a	

„COOK	TIME”	(SÜTÉSI	IDŐ)	felirat	jelenik	meg,	
majd	a	termékgombok,	vagy	a(z)																		gombok												
segítségével	változtassa	meg	az	idő	perceit	és	másodperceit	
akár	59:59-ig.

8.	 	Nyomja	meg	a(z)											gombot,	mire	a	kijelzőn	a	„TEMP”	
(HŐMÉRSÉKLET)	felirat	jelenik	meg,	miközben	a	kijelző	
jobb	oldalán	a	jelenlegi	hőmérséklet	látható.		

	 Nyomja	meg	a	termékgombokat,	vagy	a(z)													és													
gombokat	a	hőmérséklet	megváltoztatásához.		A	
hőmérséklet	tartomány	88°C	(190°F)	és	191°C	(375°F)	
között	található.

Sütési azonosító megváltoztatása
9.	 Nyomja	meg	a(z)									gombot,	amíg	a	képernyőn	a	

„COOK	ID”	(SÜTÉSI	AZONOSÍTÓ)	felirat	jelenik	
meg	a	termék	azonosítójával	együtt.		Például,	a	NUG	a	
csibefalatok	azonosítója.		A	termékgombok,	vagy	a(z)													
és														gombok	segítségével	változtassa	meg	az	
azonosítót.

1. és 2. riasztás.
10.		Nyomja	meg	a(z)									gombot,	amíg	a	kijelzőn	az	„ALRM	

1”	(1.	RIASZTÓ)	felirat	jelenik	meg	a	bal	képernyőn,	míg	
a	jobb	kijelzőn	a	riasztás	ideje	jelenik	meg.	Nyomja	meg	a	
termékgombokat,	vagy	a(z)													és															gombokat	a	
riasztás	beállításához.	

	 	Pl.:	ha	a	sütési	ciklus	3	percre	volt	beállítva,	egy	
riasztásnak	kell	elhangzania	30	másodperccel	a	sütési	
ciklus	megkezdését	követően,	ebben	az	időben	a	kijelzőn	a	
„2:30”	felirat	látható.	Amikor	az	időzítő	2:30-hoz	érkezik,	
megszólal	a	riasztó.

	 	A	riasztási	idő	beállítását	követően	nyomja	meg	a(z)								
gombot,	mire	a	kijelzőn	az	„ALRM	2”	(2.	RIASZTÓ)	
felirat	jelenik	meg,	és	beprogramozhatóvá	válik	egy	
másodlagos	riasztás.

Minőségi időzítő (tartási idő)
11.	Nyomja	meg	a(z)									gombot,	amíg	a	képernyőn	a	

„QUAL	TMR”	(MINŐSÉGI	IDŐZÍTŐ)	felirat	jelenik	meg	
az	előre	beállított	tartási	időtartammal	együtt.		Nyomja	meg	
a	termékgombokat	vagy	a(z)											és																	gombokat	a	
tartási	idő	beállításához,	egészen	2	óra	59	perc	időtartamig.

Globális	szűréskövetés
Hozzáadás a szűrő számlálóhoz 
12a.		Nyomja	meg	a(z)								gombot,	amíg	a	kijelzőn	az	

„INCL	IN	FLTR	CNT”	(HOZZÁADÁS	A	SZŰRŐ	
SZÁMLÁLÓHOZ)	felirat	villog	a	„YES	NO”	(IGEN	
NEM)	üzenet	mellett.	A(z)									gombok						segítségével	
állítsa	át	az	IGEN	lehetőségre,	ha	hozzá	szeretné	adni	az	
adott	termék	sütési	ciklusait	az	ajánlott	szűrési	folyamat	
számlálójához.		Állítsa	a	„NO”	(NEM)	lehetőségre,	ha	nem	
kívánja	hozzáadni.	

5-1.   TERMÉKBEÁLLÍTÁSOK 
 MÓDOSÍTÁSA (folytatás)

2011.	augusztus
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Kevert	szűrés	nyomonkövetés
Szűrés X mennyiségű töltést követően 
12b.		Nyomja	meg	a(z)														gombot,	amíg	a	kijelzőn	a	

„FILTER	AFTER...”	(SZŰRÉS...	UTÁN)	felirat	jelenik	
meg	a	bal	képernyőn,	valamint	a	szűrések	közötti	sütési	
ciklusok	száma	a	jobb	képernyőn.		Nyomja	meg	a	
termékgombokat,	vagy	a(z)													és													gombokat	
az	érték	0	és	99	között	történő	megváltoztatásához.	Ezt	
minden	egyes	termék	esetében	be	kell	állítani.

>Töltés kompenzáció, töltés kompenzáció 
referencia, teljes fűtés, PC tényező< 
13.	Nyomja	meg	a(z)									gombot,	amíg	a	képernyőn	a	

„LD	COMP”	(TÖLTÉS	KOMP)	felirat	jelenik	meg	a	
töltési	kompenzálási	értékkel	együtt.		Ennek	segítségével	
automatikusan	beállítható	az	idő,	figyelembe	véve	a	sütési	
tétel	méretét	és	hőmérsékletét.		

	 Nyomja	meg	a	termékgombokat,	vagy	a(z)													és													
gombokat	az	érték	0	és	20	között	történő	beállításához.

14.	Nyomja	meg	a(z)										gombot,	amíg	a	kijelzőn	a	„LCMP	
REF”	(TÖLTÉS	KOMPENZÁCIÓ	REF)	felirat	jelenik	
meg	a	töltés	kompenzáció	átlaghőmérséklete	mellett	
(ha	a	töltés	kompenzáció	„OFF”	(KI)	lehetőségre	van	
állítva,	akkor	a	kijelzőn	az	alábbi	üzenet	jelenik	meg:	“_	
_	_”	és	a	beállítás	nem	programozható).		Ez	az	átlagos	
sütési	hőmérséklet	minden	egyes	termék	esetében.		Ezen	
beállítás	fölötti	hőmérséklet	esetén	az	időzítő	felgyorsul,	
míg	alatti	hőmérséklet	esetén	lelassul.		Nyomja	meg	a	
termékgombot,	vagy	a(z)													és													gombokat	az	
érték	beállításához.

15.	Nyomja	meg	a(z)									gombot,	amíg	a	kijelzőn	a	„FULL	
HT”	(TELJES	FŰTÉS)	felirat	és	az	értékek	jelennek	meg	
másodpercekben,	ami	azt	jelenti,	hogy	a	fűtés	bekapcsol	az	
időzítő	gomb	lenyomásakor	a	beprogramozott	időtartamra.		
Nyomja	meg	a	termékgombokat,	vagy	a(z)													és													
gombokat	az	érték	0	és	90	másodperc	között	történő	
beállításához.

16.	Nyomja	meg	a(z)												gombot,	amíg	a	képernyőn	a	„PC	
FACTR”	(PC	TÉNYEZŐ)	felirat	megjelenik	az	arányos	
hőmérséklettel	együtt,	amely	segít	megakadályozni,	hogy	
az	olaj	túlmelegedjen	az	előre	beállított	hőmérsékletnél.		
Nyomja	meg	a	termékgombokat,	vagy	a(z)													és													
gombokat	az	érték	0	és	50	fok	között	történő	beállításához.

	 •				A(z)										gomb	segítségével	visszatérhet	a	korábbi	
menüpontokhoz.

	 •	 	Nyomja	meg	a(z)											gombot,	ha	végzett	a	jelenlegi	
termékkel,	a	„SELECT	PRODUCT”	(TERMÉK	
KIVÁLASZTÁSA)	lépéshez	történő	visszatéréshez.	

	 •	 	Nyomja	meg	és	tartsa	lenyomva	a(z)														gombot	a	
PRODUCT	PROGRAM	(TERMÉK	PROGRAMOZÁS)	
üzemmódból	történő	kilépéshez.

5-1.   TERMÉKBEÁLLÍTÁSOK 
 MÓDOSÍTÁSA (folytatás)

2011.	augusztus
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6. FEJEZET   2. SZINTŰ PROGRAMOZÁS

Az	Egyedi	programozási	üzemmód	segítségével	részletesebb	
programozást	adhat	meg,	mint	pl.:	
SP-1	 •	 Fahrenheit	vagy	Celsius	fok
SP-2	 •	 Nyelv:	Angol,	görög“EΛΛHNIKA”,	orosz	 
	 	 “РУССКИИ”,	svéd“SVENSKA”,	német	 
	 	 “DEUTSCHE”,	portugál	“PORTUG.”,	spanyol	 
	 	 “ESPANOL”,	vagy	francia	“FRANCAIS”.	 
SP-3	 •	 Rendszer	inicializáció	(gyári	beállítások)
SP-4	 •	 Audió	hangerő
SP-5	 •	 Audió	hangnem
SP-6 •  Olvasztási	ciklus	kiválasztás-	1.FOLYADÉK;	

2.SZILÁRD
SP-7	 •		Tétlen	üzemmód	aktiválva-	IGEN	vagy	NEM
SP-7A •		Használja	a	“0”-t	a	TÉTLEN	üzemmódhoz
SP-7B  •		Automatikus	tétlenségben	töltött	percek
SP-7C •		Tétlenségi	előre	beállított	hőmérséklet
SP-8 •   Szűrő	nyomonkövetési	üzemmód-	1.KEVERT	vagy	

2.GLOBÁLIS
SP-8A •  Szűrés	javasolás...	-	75%	-	100%-nál  (KEVERT) 
SP-8B •   Szűrés	kizárás	engedélyezve?	-	IGEN	vagy	NEM	

(KEVERT) 
SP-8A •  Bal	tartály	szűrési	ciklusok-	0	-	99  (GLOBÁLIS) 
SP-8B •  Jobb	tartály	szűrési	ciklusok-	0	-	99  (GLOBÁLIS) 
SP-8C •   Szűrés	kizárás	engedélyezve?	-	IGEN	vagy	NEM	

(GLOBÁLIS)
SP-9 • Fényezési	időtartam	-	X:XX	M:SS
SP-10 • Betét	csere	emlékeztető	ideje	-	XX	ÓRA
SP-11	 •	 Kitisztítási	idő-	XX	PERC	
SP-12	 •	 Kitisztítási	hőmérséklet-	XXX	oF	vagy	C
SP-13	 •	 	Sütő	felhasználó	IO	-	A	sütési	ciklust	követően	a	kijelzőn	

az	előző	menüelem	vagy	a	„----”	felirat	jelenik	meg.
SP-14 •	 Kosarak	száma-	2-KOSÁR	vagy	4	KOSÁR
SP-15 • Sütési	jelzőfény	mutatása-	IGEN	vagy	NEM
SP-16	 •	 Második	nyelv:	Angol,	görög“EΛΛHNIKA”,	 
	 	 Orosz	“РУССКИИ”,	svéd“SVENSKA”,	 
	 	 német	“DEUTSCHE”,	portugál	“PORTUG.”,	 
	 	 Spanyol	“ESPANOL”,	vagy	francia	“FRANCAIS”.	 
SP-17 • Másodlagos	Audió	hangereje
SP-18 •  Energiatakarékos	üzemmód	engedélyezve?	-	YES	(igen)	

vagy	NO	(nem)
SP-19 •	 Olajsütő	típusa	-	GÁZ	vagy	ELEKTROMOS
SP-20 • Tartály	típusa	-	OSZTOTT	vagy	OSZTATLAN
SP-21 •  Automatikus	emelés	engedélyezve?	-	NO	LIFT	(nem)	

vagy	YES	LIFT	(igen)
SP-22	 •	 	Tömeges	olajellátás?	-	VAN	ELLÁTÁS	vagy	NINCS	

ELLÁTÁS
SP-23	 •	 	Közvetlen	olajártalmatlanítás	-	ÁRTALMATLANÍTÁS	

vagy	NINCS	ÁRTALMATLANÍTÁS

6-1.   EGYEDI PROGRAMOZÁSI  
  ÜZEMMÓD          

A	következő	megnyitására	használható:
•	 Speciális	program	üzemmód
•	Óra	beállítása
•	Adatkommunikáció
•	Hőmérsékletvezérlés

•	Technikai	üzemmód
•	Statisztika
•	Szűrő	vezérlés
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SP-24 •  Olajsütő	sorozatszáma
SP-25 •  Kezelői	kód	megváltoztatása-	1	=	IGEN
SP-26 • 	Felhasználói	kód	megváltoztatása-	1	=	IGEN
SP-27	 •			Az	ártalmatlanítás	kódot	igényel?	-	YES	(igen)	vagy	

NO	(nem)
SP-28	 •		Hosszabb	töltési	idő	engedélyezve-	IGEN	vagy	NEM
SP-29	 •			Engedélyezi	a	felhasználó	számára	a	töltésből	történő	

kilépést?	-	YES	(igen)	vagy	NO	(nem)
SP-30	 •			‘SKIM’	(FÖLÖZÉS)	figyelmeztetés	kihagyása?	-	

YES	(igen)	vagy	NO	(nem)
SP-31	 •			2-szakasos	mosás	engedélyezve?	-	YES	(igen)	vagy	

NO	(nem)
Nyomja	meg	és	tartsa	lenyomva	a(z)										gombot	5	
másodpercig,	amíg	a	képernyőn	a	„LEVEL	2”	(2.	SZINT),	
majd	az	„SP	PROG”	(SP	PROGRAMOZÁS)	és	az	„ENTER	
CODE”	(KÓD	MEGADÁSA)	felirat	jelenik	meg.	a	kijelzőn.
Adja	meg	az	1,2,3-as	kódot,	mire	a	kijelzőkön	az	“SP-1”	“TEMP”	
(HŐM)	“FORMAT”	(FORMÁTUM)	felirat	jelenik	meg.

	 	Érvénytelen	kód	megadásakor	hangjelzés	hallható	és	
a	kijelzőn	a	“BAD	CODE”	(ÉRVÉNYTELEN	KÓD)	
felirat	jelenik	meg.		Várjon	egy	pár	másodpercet,	majd	a	
vezérlő	visszavált	a	sütési	üzemmódba,	majd	ezt	követően	
megismételheti	a	fenti	lépéseket.

	 	Az	Egyedi	programozási	üzemmódból	történő	kilépéshez	
nyomja	meg	és	tartsa	lenyomva	a(z)								gombot	két	
másodpercig.	

Fahrenheit vagy Celsius (SP-1) fok
	 	A	bal	kijelző	n	az“SP-1”	és	“TEMP”	(HŐM),	“FORMAT”	

(FORMÁTUM)	felirat	villog.	Nyomja	meg	a(z)												
vagy												gombokat	a		ºF	vagy	ºC	kiválasztásához.	

	 •				A(z)										gomb	segítségével	visszatérhet	a	korábbi	
menüpontokhoz.

	 •	 	Nyomja	meg	a(z)							gombot	a	a	jelenlegi	2.	szint	
lépésének	befejezését	követően

Nyelv(SP-2)
	 	Nyomja	meg	a(z)	     			gombot,	mire	a	bal	képernyőn	

az	“SP-2”	és	a	“LANGUAGE”	(nyelv)	fog	villogni.		
Nyomja	meg	a(z)								vagy							gombokat	a	kívánt	nyelv	
kiválasztásához.

Rendszer inicializáció (SP-3)
	 	Nyomja	meg	a(z)	     			gombot,	mire	a	bal	képernyőn	az	“SP-

3”	és	a	“DO	SYSTEM	INIT”	(RENDSZERINICIALIZÁCIÓ	
INDÍTÁSA)	kezd	el	villogni,	míg	a	jobb	kijelzőn	az	„INIT”	
(INICIALIZÁCIÓ)	felirat	jelenik	meg.		A	vezérlő	gyári	
beállításokra	történő	visszaállításához	nyomja	meg	és	tartsa	
lenyomva	a	√	a	gombot,	mire	a	vezérlő	visszaszámol:	“IN	3”,	
“IN2”,	“IN	1”	(3...2...1).		Ezt	követően	a	kijelzőn	az	„-INIT-”	
(INICIALIZÁLÁS)	és	a	*DONE*	(KÉSZ)	felirat	jelenik	meg	
és	a	vezérlő	visszaáll	a	gyári	beállításokra.
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Audió hangerő(SP-4)
	 	Nyomja	meg	a	     		gombot,	mire	a	bal	kijelzőn	az	“SP-4”	

és	a	“VOLUME”	(HANGERŐ)	felirat	kezd	el	villogni	a	
kijelzőn.		Nyomja	meg	(z)								gombot								vagy	használja	
a	termékgombokat	a	hangerő	beállítására,	mely	esetében	a	
10	a	leghangosabb	és	az	1	a	leghalkabb.

Audió hangerő(SP-5)
	 	Nyomja	meg	a(z)     		gombot,	mire	a	bal	kijelzőn	az	

“SP-5”	és	a	“TONE”	(HANGNEM)	felirat	fog	villogni.		
Nyomja	meg	a(z)									gombot							vagy	használja	a	
termékgombokat	a	a	hangszóró	hangnemének	beállításához,	
mely	esetében	a	2000	a	maximális,	és	50	a	minimális	érték.

Folyékony vagy szilárd főzőolaj felhasználva(SP-6)
	 	Nyomja	meg	a(z)	      		gombot,	amíg	az“SP-6	MELT	CYCLE	

SELECT”	(SP-6	OLVASZTÓ	CIKLUS	KIVÁLASZTÁS)	
felirat	nem	jelenik	meg	a	bal	képernyőn.		Hacsak	nem	szilárd	
olajat	használ	a	tartályokban,	a	jobb	kijelzőn	az	„1.LIQUID”	
(1.FOLYADÉK)	feliratnak	kell	megjelennie.		

	 	Szilárd	olaj	használata	esetén	az	egységnek	képesnek	
kell	lennie	az	azzal	történő	üzemelésre.		A(z)										és												
gombok	segítségével	állítsa	át	a	jobb	kijelzőt	a	„2.SOLID”	
(2.	SZILÁRD)	lehetőségre

Tétlen üzemmód engedélyezve(SP-7)
	 	A	Tétlen	üzemmód	lehetővé	teszi	az	olaj	számára,	hogy	

alacsonyabb	hőmérsékletre	hűljön,	amíg	nincs	használatban.		
Ezzel	spórolni	lehet	az	olajjal	és	a	közmű	költségekkel.

	 	Nyomja	meg	a(z)	     			gombot,	mire	a	bal	képernyőn	
az	“SP-7”	és	az	“IDLE	MODE	ENABLED?)	(TÉTLEN	
ÜZEMMÓD	ENGEDÉLYEZVE?)	felirat	villog.		Nyomja	
meg	a(z)															vagy	a(z)								gombokat	a	„YES”(IGEN)	
vagy	a	„NO”	(NEM)	lehetősége	kiválasztásához.

	 	Ha	a	„YES”	(IGEN)	lehetőség	jelenik	meg	a	képernyőn,	
nyomja	meg	a(z)	     					gombot,	mire	a	bal	kijelzőn	az	„SP-
7A”	és	a	„USE	’0’	FOR	IDLE”	(HASZNÁLJA	A	’0’-t	a	
TÉTLEN	ÜZEMMÓDHOZ)	felirat	fog	villogni.		Nyomja	
meg	a(z)															vagy														gombokat	a	„YES”(IGEN)	
vagy	a	„NO”	(NEM)	lehetősége	kiválasztásához.		A	„YES”	
(IGEN)	lehetőség	kiválasztását	követően	egy	Tétlenségi	
üzemmód	programozható	be	egy	termékgombra							  .

  Nyomja	meg	a(z)     	gombot					,	mire	a	bal	kijelzőn	az	“SP-
7B”	és	az	“AUTOIDLE	MINUTES”	(AUTOMATIKUS	
TÉTLENSÉG	PERCEK)	fognak	villogni.		Nyomja	meg	
a(z)						gombot	vagy	a	termékgombok	segítségével	állítsa	
be	az	időt	(0	-	60	perc)	arra	vonatkozóan,	hogy	milyen	
időtartamig	álljon	az	olajsütő	tétlenségben,	mielőtt	az	
automatikus	tétlenség	bekapcsolna.		

	 	Pl.:	a	„30”	azt	jelenti,	hogy	ha	30	percen	keresztül	nem	süt	
terméket	a	tartályban,	a	vezérlő	automatikusan	lehűti	az	
olajat	az	előre	beállított	tétlenségi	hőmérsékletre.

	 	Nyomja	meg	a(z)	     			gombot,	mire	a	bal	képernyőn	az	“SP-
7C”	és	az	“IDLE	SETPT”	(TÉTLENSÉGI	ÉRTÉK)	felirat	
fog	villogni.		Nyomja	meg	a(z)										vagy								a(z)		gombot	
vagy	használja	a	termékgombokat	a	tétlenségi	hőmérséklet	
beállításához	93o - 191o	C	(200	-	375o	F)	közötti	értékre.
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Szűrő nyomonkövetési üzemmód (SP-8)
A	Szűrő	nyomonkövetés	jelzi	az	operátor	számára,	amikor	
az	olaj	szűrésére	van	szükség	azáltal,	hogy	számon	tartja	a	
szűrések	közötti	sütési	ciklusokat.
	 	Nyomja	meg	a(z)	     			gombot,	mire	a	képernyőn	az	

“SP-8”	és	az	“FILTER	TRACKING	MODE”	(SZŰRŐ	
NYOMONKÖVETÉS	ÜZEMMÓD)	felirat	jelenik	meg.		
A(z)												és													gombok	segítségével	válassza	
ki	az	„1.MIXED”	(1.KEVERT)	vagy	„2.GLOBAL”	
(GLOBÁLIS)	szűrő	nyomonkövetést.

	 	A	GLOBÁLIS	beállítás	alapján	minden	egyes	termék	
azonos	számú	sütési	ciklussal	rendelkezik	a	szűrések	között.

	 	A	KEVERT	beállítás	alapján	minden	egyes	termék	esetében	
különböző	sütési	ciklus-szám	állítható	be	a	szűrések	között.		
A	vezérlő	hozzáadja	a	ciklus	számát	(lásd	a	példát	balra),	
és	amikor	a	számláló	1-el	egyenlő,	vagy	meghaladja	azt,	
figyelmeztetni	kezd	a	szűrésre.		Pl.:	1	adag	hal,	2	adag	sült	
krumpli,	egy	adag	csirke	egyenlő	1		1/2	+	1/8+1/8+1/4=1.

 KEVERT
	 	A	KEVERT	lehetőség	kiválasztását	követően	nyomja	meg	

a(z)												gombot,	mire	a	bal	képernyőn	az	„SP-8A”	és	
a	„SUGGEST	FILTER	AT...”	(SZŰRÉS	JAVASLÁSA	A	
KÖVETKEZŐKOR:)	felirat	jelenik	meg,	valamint	a	jobb	
képernyőn	75	és	100%	közötti	érték	jelenik	meg.		A(z)														
és												gombok	segítségével	módosíthatja	ezt	az	értéket.		

	 	Alacsonyabb	érték	esetében	a	vezérlő	hamarabb	ajánlani	
fogja	a	szűrést.		Pl.:	Ha	75%-os	érték	van	beállítva,	a	vezérlő	
a	beprogramozott	sütési	ciklus	3/4-énél	javasolni	fogja	a	
szűrést,	míg		100%-os	érték	esetében	valamennyi	sütési	
ciklust	be	kell	fejezni	mielőtt	a	vezérlő	javasolná	a	szűrést.

	 	Nyomja	meg	a(z)								gombot,	mire	a	bal	kijelzőn	az	
„SP-8B”	és	a	„LOCKOUT	ENABLED”(KIZÁRÁS	
ENGEDÉLYEZVE)	felirat	jelenik	meg.		A(z)												és													
gombok	segítségével	válassza	ki	a	„YES”(IGEN)	vagy	a	
„NO”	(NEM)	lehetőséget.		

	 	Ha	a	vezérlő	szűrés	javaslásakor	az	IGEN	lehetőség	került	
kiválasztásra,	a	kijelzőn	a	„FILTER	LOCKOUT”/”YOU	
*MUST*	FILTER	NOW”	(SZŰRŐ	KIZÁRÁS	/	
AZONNAL	SZŰRÉST	*KELL*	VÉGEZNIE)	felirat	
jelenik	meg;	és	a	további	sütési	ciklusok	visszautasításra	
kerünek,	amíg	a	tartály	szűrése	végbe	nem	megy.

	 	Nyomja	meg	a(z)								gombot,	mire	a	bal	kijelzőn	az	„SP-
8C”	és	a	„FILTER	LOCKOUT	AT...”(SZŰRŐ	KIZÁRÁS	
A	KÖVETKEZŐKOR:)	felirat	jelenik	meg	és	100	és	250%	
közötti	érték	jelenik	meg	a	jobb	oldali	kijelzőn.		A(z)												és													
gombok	segítségével	változtathatja	meg	ezt	az	értéket.		Minél	
kisebb	ez	az	érték,	annál	gyorsabban	megy	végbe	a	„kizárás”.		

	 	Pl.:		100%-os	érték	esetében	a	„kizárás”	akkor	megy	végbe,	ha	
a	ciklusszám	1-es	vagy	magasabb	értéket	ér	el.		200%-os	érték	
esetében	kétszer	annyi	ciklust	számol	fel	mielőtt	a	„kizárást”	
végrehajtaná.		Tekintse	meg	az	alábbi	példát.	
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 száma  Ciklus
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Hal 2 1/2
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Szűrő nyomonkövetési üzemmód (SP-8) (folytatás)
 GLOBÁLIS
	 	A	GLOBÁLIS	lehetőség	kiválasztásakor	nyomja	meg	a(z)	     		gombot.
 Osztott	tartály
	 	Ha	az	egység	osztott	tartállyal	rendelkezik,	a	bal	kijelzőn	az	„SP-

8A”	és	a	„LEFT	VAT	FILTER	CYCLES”	(BAL	TARTÁLY	SZŰRŐ	
CIKLUSOK)	felirat	jelenik	meg,	valamint	a	szűrések	közötti	sütési	
ciklusok	száma	a	jobb	kijelzőn	jelenik	meg	(0	-	99).		A(z)								és	
a(z)	segítségével	megváltoztathatja	ezt	az	értéket,	vagy	használja	a	
termékgombokat.

	 	Nyomja	meg	a(z)	       			gombot,	mire	a	bal	képernyőn	az	“SP-8B”	
és	a	“RIGHT	VAT	FILTER	CYCLES”	(JOBB	TARTÁLY	SZŰRŐ	
CIKLUSOK)	felirat	jelenik	meg,	valamint	a	szűrések	közötti	sütési	
ciklusok	száma	a	jobb	kijelzőn	jelenik	meg	(0	-	99).

	 	Nyomja	meg	a(z)	     gombot,	mire	a	bal	képernyőn	az	“SP-8C”	
és	a	“FILTER	LOCKOUT	EN-	ABLED?”	(SZŰRŐ	KIZÁRÁS	
ENGEDÉLYEZVE)	felirat	jelenik	meg.		Nyomja	meg	a(z)										és											
gombokat	a	„YES”(IGEN)	vagy	a	„NO”	(NEM)	lehetőségek	
kiválasztásához.		

	 	Az	IGEN	lehetőség	esetén	nyomja	meg	a(z)	     		gombot,	mire	a	bal	
kijelzőn	az	“SP-8D”	és	a	“LEFT	VAT	LOCKOUT	CYCLES”	(BAL	
TARTÁLY	KIZÁRÁSI	CIKLUSOK),	valamint	a	a	jobb	képernyőn	
megjelenő	szűrő	kizáráshoz	hátralevő	sütési	ciklusok	száma	(0	-	99)	
jelenik	meg.		A(z)	és	a(z)	segítségével	megváltoztathatja	ezt	az	értéket,	
vagy	használja	a	termékgombokat.	

	 	Nyomja	meg	a(z)	    	gombot,	mire	bal	képernyőn	az	„SP-8E”	és	a	
“RGHT	VAT	LOCKOUT	CYCLES”	(JOBB	TARTÁLY	KIZÁRÁSI	
CIKLUSOK),	valamint	a	jobb	képernyőn	megjelenő	szűrő	kizáráshoz	
hátralevő	sütési	ciklusok	száma	(0	-	99)	jelenik	meg.		A(z)								és	
a(z)				segítségével	megváltoztathatja	ezt	az	értéket,	vagy	használja	a	
termékgombokat.			

	 	A	fent	említett	sütési	ciklusok	számának	elérését	követően	a	kijelzőn	
a	„FILTER	LOCKOUT”/”YOU	*MUST*	FILTER	NOW”	(SZŰRŐ	
KIZÁRÁS	/	AZONNAL	SZŰRÉST	*KELL*	VÉGEZNIE)	felirat	
jelenik	meg;	és	a	további	sütési	ciklusok	visszautasításra	kerünek,	amíg	a	
tartály	szűrése	végbe	nem	megy.

 Osztatlan	tartály
	 	Ha	az	egység	osztatlan	tartállyal	rendelkezik,	a	bal	kijelzőn	az	„SP-

8A”	és	a	„FULL	VAT	FILTER	CYCLES”	(OSZTATLAN	TARTÁLY	
SZŰRŐ	CIKLUSOK)	felirat	jelenik	meg,	valamint	a	szűrések	közötti	
sütési	ciklusok	száma	a	jobb	kijelzőn	jelenik	meg	(0	-	99).	A(z)									és												
gombok	segítségével	megváltoztathatja	ezt	az	értéket,	vagy	használja	a	
termékgombokat.

	 	Nyomja	meg	a(z)	     			gombot,	mire	a	bal	képernyőn	az	“SP-8B”	
és	a	“FILTER	LOCKOUT	EN-ABLED?”	(SZŰRŐ	KIZÁRÁS	
ENGEDÉLYEZVE?)	felirat	jelenik	meg.		Nyomja	meg	a(z)							és	
a(z)								gombokat	a	„YES”(IGEN)	vagy	a	„NO”	(NEM)	lehetőségek	
kiválasztásához.		

	 	Az	IGEN	lehetőség	esetén	nyomja	meg	a(z)	     		gombot,	mire	a	
bal	kijelzőn	az	“SP-8C”	és	a	“FULL	VAT	LOCKOUT	CYCLES”	
(OSZTATLAN	TARTÁLY	KIZÁRÁSI	CIKLUSOK),	valamint	a	a	
jobb	képernyőn	megjelenő	szűrő	kizáráshoz	hátralevő	sütési	ciklusok	
száma	(0	-	99)	jelenik	meg.		A(z)										és								a(z)			segítségével	
megváltoztathatja	ezt	az	értéket,	vagy	használja	a	termékgombokat.		

	 	A	fent	említett	sütési	ciklusok	számának	elérését	követően	a	kijelzőn	
a	„FILTER	LOCKOUT”/”YOU	*MUST*	FILTER	NOW”	(SZŰRŐ	
KIZÁRÁS	/	AZONNAL	SZŰRÉST	*KELL*	VÉGEZNIE)	felirat	
jelenik	meg;		és	a	további	sütési	ciklusok	visszautasításra	kerünek,	amíg	
a	tartály	szűrése	végbe	nem	megy.
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Fényezési időtartam (SP-9)
	 	Nyomja	meg	a(z)	     			gombot,	mire	a	bal	képernyőn	az	

“SP-9”	és	az	“IDLE	SETPT”	(TÉTLENSÉGI	ÉRTÉK)	
felirat	fog	villogni.			Nyomja	meg	a(z)									gombot							,	
vagy	a	termékgombok	segítségével	beállíthatja	a	fényezési	
időtartamot	0	-	10	perc	között.

Szűrőbetét emlékeztető idejének megváltoztatása(SP-10)
	 	Nyomja	meg	a(z)	      			gombot,	mire	a	bal	képernyőn	

az	“SP-10	CHANGE	PAD”	REMINDER”	(SP-10	
BETÉT	CSERE	MELÉKEZTETŐ)	felirat	fog	villogni.			
Nyomja	meg	a(z)												vagy													gombokat	vagy	a	
termékgombok	segítségével	beállíthatja	az	időtartamot	 
	 0	és	100	óra	között.

Kitisztítási idő (SP-11)
	 	Nyomja	meg	a(z)	      gombot,	mire	a	bal	képernyőn	az	

“SP-11	CLEAN-OUT	TIME”	(SP-11	KITISZTÍTÁSI	IDŐ)	
felirat	fog	villogni.			Nyomja	meg	a(z)							gombot	vagy	
termékgombok	segítségével	beállíthatja	az	időtartamot	0	-	
99	perc	között.

Kitisztítási hőmérséklet (SP-12)
	 	Nyomja	meg	a(z)	    gombot,	mire	a	bal	képernyőn	az	

“SP-12	CLEAN-OUT	TEMP”	(SP-11	KITISZTÍTÁSI	
HŐMÉRSÉKLET)	felirat	fog	villogni.	Nyomja	meg	a(z)						
gombot								vagy	termékgombok	segítségével	beállíthatja	a	
hőmérsékletet	0	-	90o	C	(195o	F)	értékre.

Sütési felhasználó IO (SP-13)
	 	Nyomja	meg	a(z)	     			gombot,	mire	a	bal	képernyőn	

az	“SP-13	COOKING	USER	IO”	(SP-13	SÜTÉSI	
FELHASZNÁLÓ	IO)	felirat	fog	villogni.			Nyomja	meg	
a(z)							gombokat							a	„SHOWPREV”	(KORÁBBI	
MUTATÁSA)	vagy	a	„SHOW----”	(---	MUTATÁSA)	
lehetőségek	kiválasztásához.	

	 	Az	SP-13	SHOWPREV-re	történő	cseréje	által	a	sütési	
ciklust	követően	a	kijelző	az	utolsóként	sütött	elemet	
mutatja.		A	SHOW----	alapján	a	sütési	ciklust	követően	a	
kijelzőn	a	„-----”	felirat	jelenik	meg	és	a	következő	sütési	
ciklus	megkezdése	előtt	ki	kell	választani	egy	elemet.

Kosarak száma (SP-14)
	 	Nyomja	meg	a(z)	      			gombot,	mire	a	bal	képernyőn	az	

“SP-14	NUMBER	OF	BASKETS”	(SP-14	KOSARAK	
SZÁMA)	felirat	fog	villogni.			Nyomja	meg	a(z)							vagy												
gombokat	a	kutankénti	2	vagy	4	kosár	kiválasztásához.

Sütési mutató (SP-15)
	 	Nyomja	meg	a(z)	      			gombot,	mire	a	bal	képernyőn	az	

“SP-15	SHOW	COOKING	INDICATR”	(SÜTÉSI	MUTATÓ	
MEGJELENÍTÉSE)	felirat	fog	villogni.			Nyomja	meg	a(z)								
vagy									gombokat	az	IGEN	lehetőség	kiválasztásához,	majd	
a	sütési	ciklust	követően	egy	„*”	fogja	jelölni	a	működésben	
lévő	visszaszámlálót.		A	NEM	lehetőség	kiválasztását	
követően	a	„*”	jelölésnem	lesz	látható	a	sütési	ciklus	alatt.

2009.	szeptember
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Másodlagos nyelv (SP-16)
	 	Nyomja	meg	a(z)	     			gombot,	mire	a	bal	képernyőn	az	

“SP-16	2ND	LANGUAGE”	(SP-16	MÁSODLAGOS	
NYELV)	felirat	fog	villogni.		Nyomja	meg	a(z)								vagy		
gombokat	a	kívánt	másodlagos	nyelv	kiválasztásához.

	 	A	vezérlőben	történő	másodlagos	nyelv	kiválasztásával	két	
nyelv	válik	kiválaszthatóvá	a(z)												gomb	megnyomásával	
általános	működéshez	történő	visszatérés	érdekében.		

	 	Az	egyik	nyelv	a	bal,	míg	a	második	nyelv	a	jobb	kijelzőn	
jelenik	meg.		A	√	gomb	megnyomásával	kiválaszthatja	a	
kijelzőkön	látható	nyelveket.

Másodlagos hangerő (SP-17)
	 	Nyomja	meg	a(z)	     			gombot,	mire	a	bal	képernyőn	

az	“SP-17	2ND	VOLUME”	(SP-16	MÁSODLAGOS	
HANGERŐ)	felirat	fog	villogni.		Nyomja	meg	a(z)								
vagy								gombokat,	vagy	a	termékgombok	segítségével	
kiválaszthatja	a	kívánt	másodlagos	hangerőt.

	 	A	vezérlőben	történő	másodlagos	hangerő	kiválasztásával	
két	hangerő	válik	kiválaszthatóvá	a(z)												gomb	kétszeri	
megnyomásával	az	általános	munkamenet	közben.		

	 	Az	egyik	hangerő	beállítás	a	bal	képernyőn	(0	-	10;	10	a	
leghangosabb),	míg	a	második	hangerő	a	jobb	kijelzőn	
jelenik	meg.		A	kívánt	hangerő	alatt	található	√	gomb	
megnyomásával	kiválaszthatja	a	hangerőt.

Energiatakarékos üzemmód (SP-18)
	 	Nyomja	meg	a(z)	     			gombot,	mire	a	bal	képernyőn	

az	“SP-18	ENERGY	SAVE	EN-ABLED?”	
(ENERGIATAKARÉKOSSÁG	ENGEDÉLYEZVE?)	felirat	
fog	villogni.		Nyomja	meg	a(z)												vagy							gombokat	
a	„YES”(IGEN)	vagy	a	„NO”	(NEM)	lehetőségek	
kiválasztásához.

	 	Ha	az	IGEN	lehetőség	van	kiválasztva,	azon	időkben,	
amikor	az	olajsütő	nem	áll	használat	alatt,	az	automatikusan	
Energiatakarékos	üzemmódba	kapcsol,	amely	kikapcsolja	a	
ventilátorokat.	A	sütési	ciklus	indításához	szükséges	termék	
kiválasztását	követően	a	ventilátorok	és	a	fűtés	azonnal	
visszakapcsol.		Ha	a	nem	lehetőség	van	kiválasztva,	a	
ventilátorok	folyamatosan	be	vannak	kapcsolva.

Olajsütő típusa (SP-19)
	 	Nyomja	meg	a(z)	     			gombot,	mire	a	bal	képernyőn	

az	“SP-19	FRYER	TYPE”	(OLAJSÜTŐ	TÍPUSA)	
felirat	fog	villogni.		Nyomja	meg	a(z)															vagy	
a(z)								gombokat	a	„GAS”	(GÁZ)	vagy	az	„ELEC”	
(ELEKTROMOS)	lehetőségek	kiválasztásához.

Tartály típusa (SP-20)
	 	Nyomja	meg	a(z)	     			gombot,	mire	a	bal	képernyőn	az	“SP-20	

VAT	TYPE”	(TARTÁLY	TÍPUSA	felirat	fog	villogni.		Nyomja	
meg	a(z)								vagy									gombokat	a	„SPLIT”	(OSZTOTT)	
vagy	„FULL”	(OSZTATLAN)	lehetőségek	kiválasztásához.

2009.	szeptember
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Automatikus emelés engedélyezése(SP-21)
	 	Nyomja	meg	a(z)	     			gombot,	mire	a	bal	képernyőn	az	“SP-21	

AUTOLIFT	ENABLED?”	(SP-21	AUTOMATIKUS	EMELÉS	
ENGEDÉLYEZVE	VAN?)	felirat	fog	villogni.		Nyomja	meg	a(z)													
vagy												gombokat	a	„YES	LIFT”	(EMELÉS)	vagy	a	„NO	
LIFT”(NINCS	EMELÉS)	lehetőségek	kiválasztásához.

	 	Ha	az	olajsütő	fel	van	szerelve	az	automatikus	emelés	
lehetőséggel,	az	SP-21-et	a	„YES	LIFT”	(EMELÉS)	lehetőségre	
kell	állítani,	ellenkező	esetben	állítsa	az	SP-21-et	a	„NO	LIFT”	
(NINCS	EMELÉS)	lehetőségre.

Tömeges olajellátás (SP-22)
	 	Nyomja	meg	a(z)	     			gombot,	mire	a	bal	képernyőn	

az	“SP-22	BULK	OIL	SUPPLY?”	(SP-22	TÖMEGES	
OLAJELLÁTÁS?)	felirat	fog	villogni.		Nyomja	meg	a(z)													
vagy												gombokat	a	„YES	SUPL”	(ELLÁTÁS)	vagy	a	„NO	
SUPL”(NINCS	ELLÁTÁS)	lehetőségek	kiválasztásához.

	 	Válassza	az	IGEN	lehetőséget,	ha	a	tartályokba	szivattyúzott	olaj	
egy	külső	tárolóból	érkezik.		Ellenkező	esetben	állítsa	az	SP-22-t	
a	NEM	lehetőségre.	

TÖMEGES OLAJÁRTALMATLANÍTÁS (SP-23)
	 	Nyomja	meg	a(z)	     			gombot,	mire	a	bal	képernyőn	

az	“SP-23	BULK	OIL	DISPOSE?”	(SP-23	TÖMEGES	
OLAJÁRTALMATLANÍTÁS?)	felirat	fog	villogni.		Nyomja	
meg	a(z)													vagy												gombokat	a	„YES	DISP”	
(ÁRTALMATLANÍTÁS)	vagy	a	„NO	DISP”(NINCS	
ÁRTALMATLANÍTÁS)	lehetőségek	kiválasztásához.

	 	Válassza	a	„YES	DISP”	(ÁRTALMATLANÍTÁS)	lehetőséget,	
ha	a	tartályokba	szivattyúzott	olaj	egy	külső	tárolóból	érkezik.		
Ellenkező	esetben	állítsa	át	az	SP-23-at	a	„NO	DISP”	(NINCS	
ÁRTALMATLANÍTÁS)	lehetőségre.

Sorozatszám napló (SP-24)
	 	Nyomja	meg	a(z)	     			gombot,	mire	a	képernyőkön	az	

“SP-24		S/N	√EDIT”	(SP-24	S/N	√	SZERKESZTÉS)	
felirat	fog	villogni	az	egység	sorozatszámával	együtt.		
EZEN	SOROZATSZÁMNAK	EGYEZNIE	KELL	
A SOROZATSZÁMMAL AJTÓKON TALÁLHATÓ 
ADATTÁBLÁN	SZEREPLŐ	SOROZATSZÁMMAL.		
ELLENKEZŐ	ESETBEN	FEL	KEL	JEGYEZNI.

Programkód megváltoztatása (SP-25)
Ez	lehetővé	teszi	az	operátor	számára,	hogy	megváltoztassa	a	
programkódot	(gyárilag	az	1,	2,	3-ra	van	beállítva),	amelynek	
segítségével	hozzá	lehet	férni	a	Termék	programozáshoz	és	a	2.	szintű	
programozási	üzemmódhoz.
	 	Nyomja	meg	a(z)	     			gombot,	mire	a	képernyőn	az	“SP-

25	MGR	CODE?	1=YES”	(SP-25	MEGVÁLTOZTATJA	A	
VEZETŐI	KÓDOT?	1=IGEN)	felirat	fog	villogni.		Nyomja	
meg							Majd	az	„ENTER	NEW	CODE,	P=DONE,	I=QUIT	
(ADJA	MEG	AZ	ÚJ	KÓDOT,	P=KÉSZ,	I=KILÉPÉS)	feliratok	
jelennek	meg.	a	kijelzőn.		Új	kód	érdekében	nyomja	meg	a	
termékgombokat.

	 	Ha	meg	van	elégedve	az	új	kóddal,	nyomja	meg	a(z)																
gombot,	mire	a	kijelzőn	a	„REPEAT	NEW	CODE,	P=DONE,	
I=QUIT	(ISMÉTELJE	MEG	AZ	ÚJ	KÓDOT,	P=KÉSZ,	
I=KILÉPÉS)	felirat	jelenik	meg.		Üsse	be	ugyanazt	a	kódot.
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Programkód megváltoztatása (SP-25) (folytatás)
	 	Ha	meg	van	elégedve	az	új	kóddal,	nyomja	meg	a(z)												gombot,	

mire	a	kijelzőn	a	„*CODE	CHANGED*”	(KÓD	
MEGVÁLTOZTATVA)	felirat	jelenik	meg.

	 	Ha	nincs	megelégedve	az	új	kóddal,	nyomja	meg	a(z)									gombot,	
mire	a	kijelzőn	a	„*CANCEL”	(VISSZA)		 felirat	fog	megjelenni,	
majd	a	gép	visszaugrik	az	„SP-25”	és	a	„CHANGE,	MGR	CODE?	
1=YES”	(VEZETŐI	KÓD	MEGVÁLTOZTATÁSA?	1=IGEN)	
felületre.		Ezt	követően	megismételheti	a	fent	említett	lépéseket.

A programkód megváltoztatása (SP-26)
Ez	lehetővé	teszi	az	operátor	számára,	hogy	megváltoztassa	a	használati	
kódot	(gyárilag	az	1,	2,	3-ra	állított),	ezzel	visszaállítva	a	termékek	
használati	mennyiségét.		Tekintse	meg	az	Információs	módban	található	
Használat	áttekintése	lépést.
	 	Nyomja	meg	a(z)	     			gombot,	mire	a	képernyőn	az	“SP-26	

CHANGE	USAGE	CODE?	1=YES”	(SP-26	MEGVÁLTOZTATJA	A	
FELHASZNÁLÁSI	KÓDIT?	1=IGEN)	felirat	fog	villogni.		Nyomja	
meg	és	a(z)	“ENTER	NEW	CODE,	P=DONE,	I=QUIT	(ADJA	MEG	
AZ	ÚJ	KÓDOT.	P=KÉSZ,	I=KILÉPÉS)	lehetőségek	lesznek	láthatók	
a	kijelzőn.		Új	kód	érdekében	nyomja	meg	a	termékgombokat.

	 	Ha	meg	van	elégedve	az	új	kóddal,	nyomja	meg	a(z)																gombot,	
mire	a	kijelzőn	a	„REPEAT	NEW	CODE,	P=DONE,	I=QUIT	
(ISMÉTELJE	MEG	AZ	ÚJ	KÓDOT,	P=KÉSZ,	I=KILÉPÉS)	felirat	
jelenik	meg.		Üsse	be	ugyanazt	a	kódot.

	 	Ha	meg	van	elégedve	az	új	kóddal,	nyomja	meg	a(z)																gombot,	
mire	a	kijelzőn	a	„*CODE	CHANGED*”	(KÓD	
MEGVÁLTOZTATVA)	felirat	jelenik	meg.

	 	Ha	nincs	megelégedve	az	új	kóddal,	nyomja	meg	
a(z)																gombot,	mire	a	kijelzőn	a	„*CANCEL”	(VISSZA)	
felirat	fog	megjelenni,	majd	a	gép	visszaugrik	az	„SP-26”	és	
a	„CHANGE,	USAGE	CODE?	1=YES”	(FELHASZNÁLÓI	
KÓD	MEGVÁLTOZTATÁSA?	1=IGEN)	felületre.		Ekkor	
megismételhetővé	válnak	a	fenti	lépések.

Az ártalmatlanításhoz kód szükséges? (SP-27)
	 	Nyomja	meg	a(z)	     			gombot,	mire	a	bal	képernyőn	az	“SP-27		

DISPOSE	REQUIRES	CODE	?”	(AZ	ÁRTALMATLANÍTÁSHOZ	
KÓD	SZÜKSÉGES?)	fog	villogni.		Nyomja	meg	a(z)								vagy									
gombokat	a	„YES”(IGEN)	vagy	a	„NO”	(NEM)	lehetőségek	
kiválasztásához.		Az	IGEN	lehetőség	esetén	be	kell	ütni	az	1,	2,	3-as	
kódot	az	olaj	tartályból,	az	Ártalmatlanítási	üzemmód	segítségével	
történő	ártalmatlanításához.

Hosszabb töltési idő (SP-28)
	 	Nyomja	meg	a(z)	     			gombot,	mire	a	bal	képernyőn	az	“SP-28	

LONGER	FILLTIME	ENABLED?”	(HOSSZABB	TÖLTÉSIDŐ	
ENGEDÉLYEZVE?)	felirat	villog.		Nyomja	meg	a(z)								vagy									
gombokat	a	„YES”(IGEN)	vagy	a	„NO”	(NEM)	lehetőségek	
kiválasztásához.

Felhasználó engedélyezése a töltés megszakítására(SP-29)
	 	Nyomja	meg	a(z)	     			gombot,	mire	a	bal	képernyőn	az	“SP-29	LET	

USER	EXIT	FILL”	(SP-29	FELHASZNÁLÓ	ENGEDÉLYEZÉSE	
A	TÖLTÉS	MEGSZAKÍTÁSÁRA)	felirat	fog	villogni.		Nyomja	
meg	a(z)								vagy									gombokat	a	„YES”(IGEN)	vagy	a	„NO”	
(NEM)	lehetőségek	kiválasztásához.		Az	IGEN	lehetőség	kiválasztását	
követően	a	felhasználó	ki	tud	lépni	az	Express	FilterTM 	töltésből	
működéshez	történő	visszatérés	érdekében.

6-1.   EGYEDI PROGRAMOZÁSI   
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6-2.   NE ZAVARJANAK

A ‘SKIM’ (FÖLÖZÉS) figyelmeztetés kihagyása (SP-30)
	 	Nyomja	meg	a(z)	     			gombot,	mire	a	bal	képernyőn	az	

“SP-30	SKIP	’SKIM’	PROMPT?”	(SP-30	A	’FÖLÖZÉS’	
FIGYELMEZTETÉS	KIHAGYÁSA?)	felirat	fog	villogni.		
Nyomja	meg	a(z)													vagy												gombokat	és	válassza	ki	a	
„YES”(IGEN)	vagy	a	„NO”	(NEM)	lehetőséget.

2-szakaszos mosás engedélyezése (SP-31)
	 	Nyomja	meg	a(z)	     			gombot,	mire	a	bal	képernyőn	az	“SP-

31	2-STAGE	WASH	ENABLED?”	(SP-31	2.SZAKASZOS	
MOSÁS	ENGEDÉLYEZVE	VAN?)	felirat	fog	villogni.		
Nyomja	meg	a(z)													vagy												gombokat	és	válassza	ki	a	
„YES”(IGEN)	vagy	a	„NO”	(NEM)	lehetőséget.

A	csúcsidők	időperiódusai,	melyek	alatt	a	„FILTER	NOW”	
(SZŰRÉS	MOST)	felirat	nem	jelenik	meg,	beprogramozhatók	az	
olajsütőbe.		A	napok	három	csoportba	oszthatók	-	Hétfő	-	Péntek	
(M-F),	szombat	(SAT)	és	vasárnap	(SUN).		Minden	egyes	nap	
csoportban	akár	4	időperiódus	(M-F	1	-	M-F	4,	SAT	1	-	SAT	4,	és	
SUN	1	-	SUN	4)	programozható	be.		Az	időperiódus	1	és	180	perc	
között	bármilyen	időtartamú	lehet.

1.		 	Nyomja	meg	és	tartsa	lenyomva	a(z)										gombot	5	
másodpercig,	amíg	a	képernyőn	a	„LEVEL	2”	(2.	SZINT),	
majd	az	„SP	PROG”	(SP	PROGRAMOZÁS)	és	az	„ENTER	
CODE”	(KÓD	MEGADÁSA)	felirat	jelenik	meg.

2.	 	Nyomja	meg	még	egyszer	a(z)									gombot,	mire	a	bal	kijelzőn	
a	„DO	NOT	DISTURB”	(NE	ZAVARJ),	és	az	„ENTER	
CODE”	(KÓD	MEGADÁSA)	felirat	jelenik	meg.

3.	 	Adja	meg	a	kódot:	1,	2,	3	(első	3	termékgomb).		
4.	 	A	„DO	NOT	DISTURB	ENABLED?”	(BE	VAN	

KAPCSOLVA	A	NE	ZAVARJANAK	FUNKCIÓ?)	villog	a	
bal	kijelzőn	míg	a	jobb	kijelzőn	az	IGEN	vagy	NEM	lehetőség	
jelenik	meg.		Nyomja	meg	Nyomja	meg	a(z)															vagy														
gombokat	a	„YES”(IGEN)	vagy	a	„NO”	(NEM)	lehetőségek	
kiválasztásához.

5.	 	Nyomja	meg	a(z)										gombot,	mire	a	bal	képernyőn	az	
“M-F		1”	felirat	jelenik	meg	míg	a	jobb	képernyőn	az	idő	
villog.		Nyomja	meg	a								vagy													gombokat,	vagy	a	
termékgombok	segítségével	változtassa	meg	az	időt.

6.	 	Nyomja	meg	a(z)										gombot,	mire	a	bal	képernyőn	az	“M-
F		1”	felirat,	míg	a	jobb	képernyőn	az	„A”	vagy	„”	felirat	fog	
villogni.		A														gombok													segítségével	válassza	ki	az	
AM	(d.e.)	vagy	a	PM	(d.u.)	lehetőséget.

7.	 	Nyomja	meg	a(z)										gombot,	mire	a	bal	képernyőn	az	“M-
F		1”	felirat	és	a	szélső	jobb	oldali	karakter	képernyő	villog.		
A	termékgombok	segítségével	adja	meg	az	idő	mennyiségét	
(egészen	180	percig)	amely	alatt	az	5.	lépésben	megadott	
időtartam	után	a	szűrős	gátolva	lesz.

8.	 	Nyomja	meg	a(z)										gombot	a	következő	időperiódusra	
történő	ugráshoz,	M-F	2.		

9.	 	Ismételje	meg	az	5.,	6.,	7.	és	8.	lépéseket	a	kívánt	
időperiódusok	érdekében

6-1.   EGYEDI PROGRAMOZÁSI   
ÜZEMMÓD (folytatás)        
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6-3.   ÓRA BEÁLLÍTÁSA 1.		 	Nyomja	meg	és	tartsa	lenyomva	a(z)										gombot	5	
másodpercig,	amíg	a	képernyőn	a	„LEVEL	2”	(2.	SZINT),	
majd	az	„SP	PROG”	(SP	PROGRAMOZÁS)	és	az	
„ENTER	CODE”	(KÓD	MEGADÁSA)	felirat	jelenik	meg.

2.	 	Nyomja	meg	ismét	a(z)									gombot,	mire	a	bal	képernyőn	
a	„CLK	SET”(ÓRA	BEÁLLÍTÁSA)	és	az	„ENTER	
CODE”	(KÓD	MEGADÁSA)	felirat	fog	villogni.

3.	 	Adja	meg	a	kódot:	1,	2,	3	(első	3	termékgomb).		
4.	 	“CS-1	ENTER	DATE	MM-DD-YY”	(CS-1	ADJA	MEG	A	

DÁTUMOT	HH-NN-ÉÉ)	villog	a	bal	kijelzőn	a	kijelzőn.		
A	termékgombok	segítségével	állítsa	be	a	dátumot	a	jobb	
kijelzőn	a	kijelzőn.

5.	 	Nyomja	meg	a(z)								gombot,	mire	a	bal	képernyőn	a	“CS-
2	ENTER	TIME”	(CS-2	ADJA	MEG	AZ	IDŐT)	felirat,	
míg	a	jobb	képernyőn	az	idő	villog.		Nyomja	meg							vagy													
gombokat,	vagy	a	termékgombok	segítségével	állítsa	be	az	
időt.

6.	 	Nyomja	meg	a(z)										gombot,	mire	a	bal	képernyőn	
a	“CS-2	ENTER	TIME”	(CS-2	ADJA	MEG	AZ	IDŐT)	
felirat,	míg	a	jobb	képernyőn	az	„AM”	(d.e.)	és	a	„PM”	
(d.u.)	felirat	villog.		A(z)										vagy												gombok	
segítségével	válassza	ki	az	AM	(d.e.)	vagy	a	PM	(d.u.)	
lehetőséget.

7.	 	Nyomja	meg	a(z)									gombot,	mire	a	bal	képernyőn	a	
“CS-3	TIME	FORMAT”	(CS-3	IDŐFORMÁTUM)	felirat,	
míg	a	jobb	képernyőn	az	„12-HR”	(12	órás)	és	a	„24-
HR”	(24	órás)	felirat	villog.	a	kijelzőn.		A(z)										vagy												
gombok	segítségével	válassza	ki	a	12	órás	vagy	a	24	órás	
időformátumot.

8.	 	Nyomja	meg	a(z)							gombot,	mire	a	bal	képernyőn	a	
“CS-4	DAYLIGHT	SAVING	TIME?	(CS-4	NYÁRI	
IDŐSZÁMÍTÁS)	felirat	fog	villogni.		A(z)												és													
gombok	segítségével	válassza	ki	a	nyári	időszámítást	a	
területe	számára:		“1.OFF”	(1.KI),	“2.US”	(2.AMERIKA)	
(2007	vagy	után);	3.EURO;	vagy	4.FSA	(2007	előtt	
AMERIKA).

9.	 	Nyomja	meg	és	tartsa	lenyomva	a(z)														gombot	a	
kilépéshez.

Adatrögzítés,	hőszabályozás,	technológia,	statisztika	és	
szűrőszabályozási	üzemmódok	olyan	fejlett	diagnosztikai	és	
programozási	üzemmódok,	melyeket	legfőképpen	a	Henny	
Penny	használ.	Ezen	üzemmódokkal	kapcsolatos	további	
információkért	vegye	fel	a	kapcsolatot	a	Szerviz	osztállyal	az	
1-800-417-	8405	vagy	1-937-456-8405.	

6-4.    ADATRÖGZÍTÉS, 
HŐSZABÁLYOZÁS 
 TECHNOLÓGIA, 
STATISZTIKA, ÉS 
SZŰRŐSZABÁLYOZÁSI 
ÜZEMMÓD
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Probléma Ok Megoldás
Az	olajsütő	BE	van	
kapcsolva	de	nem	
működik

• Áramkörszakadás • Dugja	be	az	olajsütőt
• Ellenőrizze	a	megszakítót	vagy	a	

biztosítékot	a	biztosíték	dobozban
• (Nem Amerikai/kizárólag egyes 

nemzetközi helyeken)  
Az	olajsütőben	található	megszakító	
be	van	akadva;	nyissa	ki	a	bal	
oldali	ajtót,	majd	állítsa	vissza	a	
megszakítót;	Lásd	alább

Az	olaj	nem	melegszik	
de	a	fények	égnek

• Nincs	bedugva	az	összes	
tápkábel

• Az	egység	két	tápkábellel	
rendelkezik;	bizonyosodjon	meg	róla,	
hogy	mind	a	kettő	be	van	dugva

Vezérlő	„E-10”-es	
hibakód

• Nyissa	ki	a	magas	
határértékű	áramkört

• Hagyja	kihűlni	az	egységet	(15-20	perc),	
majd	egy	magashatárértékű	eszközzel	a	
bal	oldali	ajtó	belsején	gondosan	nyomja	
be	a	furatba	a	fűtőelem	zsanérjába;	ha	a	
magas	értékhatár	nem	áll	vissza,	azt	le	
kell cserélni

Túl	kevés	olaj	van	a	
tartályban

• Kevés	olaj	van	a	JIB-
ben	vagy	üres

• A	JIB	olajvezetéke	
el	van	dugulva	vagy	
összeomlott

• A	szűrőbetétet	meg	kell	
tisztítani

• Töltse	fel	a	JIB-et
• Ellenőrizze	a	JIB	vezetéket
• Tisztítsa	ki	a	szűrőtálcát	és	cserélje	ki	

a	papírt	vagy	betétet

7-1.    HIBAELHÁRÍTÁSI ÚTMUTATÓ

7. FEJEZET   HIBAELHÁRÍTÁS
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Probléma Ok Megoldás
A	tartály	tetején	
habzik	vagy	forr	az	
olaj

• Víz	került	az	olajba
• Nem	megfelelő	vagy	

rossz	olaj
• Nem	megfelelő	szűrés
• Nem	megfelelő	öblítés	

a	tartály	tisztítását	
követően

• Eressze	le	és	tisztítsa	meg	az	olajat
• Ajánlott	olajat	használjon
• Tekintse	meg	a	szűrési	

eljárásokat	
• Tisztítsa	meg	és	öblítse	ki	a	

tartályokat,	majd	alaposan	szárítsa	
meg	őket.

Az	olaj	nem	folyik	ki	
a	tartályból

• Eldugult	a	leeresztő	
szelep		morzsáktól

• Eldugult	a	teknő

• Nyissa	ki	a	szelepet,	nyomjon	
keresztül	egy	tisztító	kefét	a	
leeresztőn	

• Távolítsa	el	a	jobb	oldali	panelt,	
majd	távolítsa	el	a	dugót	a	teknő	
végéről	és	tisztítsa	ki	a	teknőt

Működik	a	szűrő	
motorja	de	nagyon	
lassan	szivattyúzza	az	
olajat

• Kilazult	a	szűrővezeték	
csatlakozója	

• Eldugult	a	szűrőpapír	
vagy	betét

• Szorítsa	meg	a	szűrővezeték	
csatlakozókat

• Cserélje	le	a	szűrőpapírt	vagy	a	
betétet

A	szűrési	folyamat	
teljes	időtartama	alatt	
buborékol	az	olaj

• A	szűrőtálca	nem	lett	
teljesen	visszahelyezve

• El	van	dugulva	a	
szűrőtálca

• Sérült	O-gyűrű	az	
olajsütő	szűrővégén

• Bizonyosodjon	meg	róla,	hogy	
a	szűrőtálca	visszatérő	vezetéke	
teljes	mértékben	vissza	lett	
helyezve		 az	olajsütőbe

• Tisztítsa	meg	a	tálcát,	cserélje	
le	a	papírt	vagy	a	betétet	és	az	
O-gyűrűt

Vezérlő	„E-31”-es	
hibakód	

• Az	elemek	fenn	vannak • Engedje	vissza	az	elemeket	 
a	tartályba

A	szűrő	motorja	nem	
indul	el

• Nincs	bedugva	az	1.	
tartály	tápkábelje

• Áramkörszakadás
• a	szivattyú	motor	

hátulján	található	
termális	visszaállító	
gomb	be	van	akadva

• Dugja	be	a	tápkábelt	a	dugaljba
• Az	olajsütőben	található	

megszakító	be	van	akadva;	nyissa	
ki	a	bal	oldali	ajtót,	majd	állítsa	
vissza	a	megszakítót

• Hagyja	hűlni	a	motort,	majd	egy	
csavarhúzó	segítségével	nyomja	
meg	erősen	a	gombot,	amíg	egy	
kattanást	nem	hall

7-1.    HIBAELHÁRÍTÁSI ÚTMUTATÓ
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7-2.    HIBAKÓDOK Vezérlési	rendszerhiba	esetén	a	digitális	kijelzőn	egy	hibaüzenet	
válik	olvashatóvá.		Az	üzenetet	kódjait	az	alábbi	KIJELZŐ	oszlopban	
találja.		Folyamatos	hangjelzés	hallható	a	hibakód	megjelenésekor.	A	
hangjelzés	elnémításához	nyomjon	meg	egy	gombot.

KIJELZŐ OK MEGOLDÁS
„E-4” Túlmelegszik	a	

vezérlőpanel
Állítsa	a	kapcsolót	az	OFF	(KI)	pozícióba,	
majd	kapcsolja	azt	vissza;	ha	a	kijelzőn	
továbbra	is	az	„E-4”	felirat	jelenik	meg	a	
vezérlőpult	túlmelegedik;	ellenőrizze	az	
oldalakon	található	zsalugátereket,	hogy	nem	
ütköznek	akadályba

„E-5” Túlmelegedik	az	olaj Állítsa	a	kapcsolót	az	OFF	(KI)	pozícióba,	
majd	kapcsolja	azt	vissza;	ha	a	kijelzőn	
továbbra	is	az	„E-5”	felirat	jelenik	meg,	
akkor	ellenőrizni	kell	a	fűtő	áramköröket	és	a	
hőmérséklet	érzékelőt

„E-6A” A	hőmérséklet	érzékelő	
megszakadt

Állítsa	a	kapcsolót	az	OFF	(KI)	pozícióba,	
majd	kapcsolja	azt	vissza;	ha	a	kijelzőn	
továbbra	is	az	„E-6A”	felirat	jelenik	meg,	
akkor	ellenőrizni	kell	a	hőmérséklet	érzékelőt

„E-6B” A	hőmérséklet	érzékelő	
rövidre	zárt

Állítsa	a	kapcsolót	az	OFF	(KI)	pozícióba,	
majd	kapcsolja	azt	vissza;	ha	a	kijelzőn	
továbbra	is	az	„E-6B”	felirat	jelenik	meg,	
akkor	ellenőrizni	kell	a	hőmérséklet	érzékelőt

„E-10” Magas	értékhatár Hagyja	kihűlni	az	egységet	(15-20	perc),		majd	
egy	magas		 határértékű	eszközzel	1}		a	bal	
oldali	ajtó	belsején	gondosan	nyomja	be	a	furatba	
a	 fűtőelem	zsanérjába;	 ha	 a	magas	 értékhatár	
nem	áll	vissza,	azt	le	kell	cserélni

„E-15” Leeresztő	kapcsoló Bizonyosodjon	meg	róla,	hogy	a	leeresztő	gomb	
teljes	mértékben	be	van	nyomva;	ellenőrizze	le	
a	leeresztő	kapcsolót,	ha	az	E-15-ös	probléma	
továbbra	is	fennáll

„E-18-A”
„E-18-B”
„E-18-C”

Bal	szintérzékelő	
megszakadt
Jobb	szintérzékelő	
megszakadt
Mindkét	szintérzékelő	
megszakadt	

Állítsa	a	kapcsolót	az	OFF	(KI)	pozícióba,	majd	
kapcsolja	 azt	 vissza;	 ha	 a	 kijelző	 továbbra	 is	
hibásnak	véli	 az	 érzékelőt,	 ellenőriztesse	 le	 a	
vezérlőpult	 csatlakozásait;	 ellenőriztesse	 le	 az	
érzékelőt	és	szükség	esetén	cserélje	ki
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7-2.    HIBAKÓDOK
          (folytatás

KIJELZŐ OK MEGOLDÁS
„E-21” Lassan	melegedik	vissza	az	

olaj
Egy	képesített	szakember	segítségével	
ellenőrizze	le,	hogy	az	olajsütő	megfelelő	
feszültséget	kap;	ellenőrizze	le	az	
áramkört;		és	ellenőrizze	le	az	egységet	
laza	vagy	éget	vezetékek	vonatkozásában

„E-22”
„NO	HEAT”	(NINCS	HŐ)
“CHECK	PWR	CORD	
AND	BREAKER”	
(ELLENŐRIZZE	LE	
A TÁPKÁBELT ÉS A 
MEGSZAKÍTÓT)

	Nem	melegednek	fel	az	
elemek

Ellenőrizze	le	a	tápkábelt	és	a	
fűtőrendszer	elosztót

	„E-31” Az	elemek	fenn	vannak Engedje	vissza	az	elemeket	teljesen	a	
tartályba	

	“E-41”,	“E-46” Programozási	hiba Nyomja	meg	a	bekapcsoló	gombot	
a	tartály	ki-	és	bekapcsolásához,	ha	
ahibakódok	továbbra	is	fenn	állnak,	
inicializálja	újra	a	vezérlőt;	ha	ez	sem	
segít	cserélje	ki	a	vezérlő	kártyát

	„E-47” Analóg	átalakító	chip	vagy	
12	volt	áramellátás	hiba

Nyomja	meg	a	bekapcsológombot	a	
tartály	ki-	és	bekapcsolásához,	ha	az	
„E-47”-es	hiba	továbbra	is	fennáll,	
cserélje	ki	az	I/O	kártyát	vagy	a	
számítógép	kártyáját;		a	hangszórók	
némasága	nagy	valószínűséggel	az	I/O	
kártya	meghibásodására	utal;	cserélje	ki	
az	I/O	kártyát

	„E-48” Beviteli	rendszer	hiba Cserélje	ki	a	számítógép	kártyáját
„E-54C” Hőmérséklet	beviteli	hiba Állítsa	a	kapcsolót	az	OFF	(KI)	

pozícióba,	majd	kapcsolja	vissza;	ha	az	
„E-54C”	hiba	továbbra	is	fennáll	cserélje	
ki	a	számítógép	kártyáját

	„E-60” Az	AIF	PC	kártya	nem	
kommunikál	a	számítógép	
kártyájával

A	tartály	kikapcsolásához	nyomja	
meg	a	bekapcsoló	gombot,	várjon	15	
másodpercet,	majd	kapcsolja	azt	vissza.		
Ha	az	„E-60”	hibaüzenet	továbbra	is	
fennáll,	ellenőriztesse	le	a	PC	kártyák	
közötti	csatlakozót;	szükség	esetén	
cserélje	ki	az	AIF	számítógép	kártyáját	
vagy	a	vezérlő	számítógép	kártyát

„E-93-A”	
“24	VDC	SUPPLY	
TRIPPED”	(A	24	
VDC ELLÁTÁS 
KIOLDÓDOTT)

Automatikus	emelő	
motor	üzemzavar	vagy	
meghibásodás

Ha	az	Autolift	funkció	nem	működik,	
ellenőriztesse	le	azok	motorjait
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